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ETiK BEYAN

Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisi Tez Yazim
Kurallari’na uygun olarak hazirladigim bu tez calismasinda; tez i¢cinde sundugum verileri,
bilgileri ve dokiimanlar1 akademik ve etik kurallar ¢ergevesinde elde ettigimi, tiim bilgi, belge,
degerlendirme ve sonuglar1 bilimsel etik ve ahlak kurallarina uygun olarak sundugumu, tez
caligmasinda yararlandigim eserlerin tiimiine uygun atifta bulunarak kaynak gosterdigimi,
kullanilan verilerde herhangi bir degisiklik yapmadigimi, bu tezde sundugum ¢aligmanin 6zgiin
oldugunu, bildirir, aksi bir durumda aleyhime dogabilecek tiim hak kayiplarini kabullendigimi

taahhiit ve beyan ederim.

Ceylan OZ
31/01/2022



ON sOz

Cagatay Tiirkgesi, Islamiyet’i benimsemis olan biitiin kuzey ve dogu Tiirkliigiiniin XV.
yiizyildan XIX. yiizyilin sonlarina dek kullandig1 yazi dilidir. XIX. yiizyilin sonunda bu yaz1

dili, yerel agizlarin yazi dili durumuna gelmesiyle tarihi bir deger kazanmistir.

Cagatay Tiirkcesinin klasik sonrasi donemi veya diger adlandirmayla Son Ddénem
Cagatay Tiirkcesi, hem bir gecis donemi olmasi hem de bazi yeni Tiirk yazi dillerinin temelini
olusturmasi sebebiyle biiyiik 6nem arz etmektedir. Bu yeni yazi dillerinden, Ozbek ile Yeni
Uygur Tiirkgesi, Cagatay Tiirkcesinin ses ve bigim 6zelliklerinin biiytik bir kismini tagimaktadir

ve bu tarihi yazi dilinin miras¢ilar1 durumundadir.

Bu tezde, Cagatay Tiirk¢esinin son doneminin ve Uygur Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini
tastyan “Kur‘a Nam Fal-i Kelamu’llah-1 Serif” isimli eser ilizerine ¢alisma yapilmasi tercih
edilmistir. Cagatay Tiirkgesinin son doneminin, klasik donem ve klasik dncesi doneme nazaran
daha az incelenmis olmasi tezi belirlememizde etkili olmustur. Bu ¢alismada Son Dénem

Cagatay Tiirkcesi ve Tiirkliik bilimi calismalarina katki saglamak amaglanmustir.

Cafer-i Sadik’a atfedilen “Kur‘a Nam Fal-i Kelamu’llah-1 Serif” iizerinden Giris,
Inceleme, Metin ve Dizin olmak iizere dért ana baslikta tezimiz sekillenmistir. Girzs bdliimiinde
Cagatay ismi, Cagatay Tiirkcesi, Cagatay Tiirkcesinin donemleri, Son Dénem Cagatay
Tiirkgesi, incelenen metin ve bunun atfedildigi Cafer-i Sadik hakkinda bilgi verilmis, daha
sonra fal kavrami, falcilik, Tiirklerde ve Uygur Tirklerinde falcilik ile falname gelenegi
aciklanmaya calisilmistir. Sonrasinda ¢alismaya konu olan metin, falname olmas1 yoniiyle ele

alimastir.

Inceleme boliimii, Dil Incelemesi bashg altinda Yazim ve Imia Ozellikleri, Ses Bilgisi
ve Bicim Bilgisi olmak iizere ii¢ kisimda degerlendirilmistir. Yazim ve Imli Ozellikleri;
Unliilerin Yazilislar;, Unsiizlerin Yazilisi, Seddenin Kullanimi, Eklerin Yazilis1 ve Aym
Kullanimi seklinde bese ayrilarak agiklanmistir. Ses Bilgiss; Unliiler, Unsiizler ve Ses Olaylar1
seklinde ii¢ alt baslikta aciklanmistir. Bigim Bilgisi bdliimii ise Isimler, Sifatlar, Zamirler,
Zarflar, Fiiller ve Edatlar seklinde alt1 alt baglikta incelenmistir. A¢iklama yapilan her baglikta

incelenen metinden Ornekler satir ve varak numaralari ile gosterilmistir.



Calismanin iglincii boliimii, incelenen metnin transkripsiyonunu igerir. Metinde yer

alan ayet ve dualar ise metnin orijinalindeki gibi Arap harfleriyle yazilmistir.
Dordiincii boliim olan Dizin de, metinde gecen kelimelerin gramatikal ve 6zel isimler
olmak tzere iki dizini yapilmis ve bdylece metnin so6z varliginin ortaya konulmasi

amaclanmistir. Burada her kelime, kdkeniyle birlikte alfabetik olarak siralanmustir.

Son olarak da Sonu¢ bashigr altinda elde edilen veriler degerlendirilmis ve sonuglar

maddeler halinde siralanmistir.
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OZET

SON DONEM CAGATAY TURKCESiI ESERLERINDEN KUR‘A NAM FAL-i
KELAMU’LLAH-I SERIF UZERINDE DiL iINCELEMESi

(INCELEME-METIN-DIZIN)

Ceylan OZ
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Lisansiistii Egitim Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi
Danisman: Dog. Dr. Ahmet Turan TURK
31/01/2022, 184

Bu tezde, Son Dénem Cagatay Tiirkgesi eserlerinden olan ve Hazret-i imam Cafer-i
Sadik’a atfedilen “Kur®a Nam Fal-i Kelamu’llah-1 Serif” iizerinde dil incelemesi yapilarak Son

Doénem Cagatay Tiirkgesi hakkinda bilgi verilmistir.

Calisma Giris, Inceleme, Metin, Dizin ve Sonug boliimleri seklinde hazirlanmustir. Giris
boliimiinde Cagatay ismi, Cagatay Tirkcesi, Cagatay Tiirkgesinin donemleri, Son Donem
Cagatay Tiirkgesi, incelenen metin ve bunun atfedildigi Cafer-i Sadik hakkinda bilgi verilerek
ardindan fal kavrami, falcilik, Tirklerde ve Uygur Tirklerinde falcilik ile falndme gelenegi
aciklanmis; ¢alismaya konu olan metin, falnAme olmasi yoniiyle ele alinmistir. Inceleme
Boliimii, Ses ve Bi¢im Bilgisi basliklarindan olusarak ikiye ayrilmigtir. Metin boliimiinde
metnin transkripsiyonu yapilmis ve dizin bdliimiinde de metinde gegen kelimelerin gramatikal
dizini verilmistir. Sonug¢ boliimiinde ise yapilan tiim bu ¢alismalar degerlendirilerek maddeler

halinde verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Son Donem Cagatay Tirkcesi, Fal, Cafer-i Sadik, Ses Bilgisi,
Bi¢im Bilgisi, Dizin.



ABSTRACT

LANGUAGE ANALYSIS ON A KUR‘A NAM FAL-I KELAMU’LLAH-I SERIF ONE
OF THE WORKS FROM LAST PERIOD OF THE CHAGATAY TURKIC
(ANALYSIS-TEXT-INDEX)

Ceylan OZ
Canakkale Onsekiz Mart University
School of Graduate Studies
Master of Turkish Language and Literature
Advisor: Assoc. Prof. Ahmet Turan TURK
31/01/2022, 184

In this thesis, information about the Late Period of the Chagatai Turkish is given by
making a language analysis on “Kura Nam Fal-i Kelamu’llah-1 Serif”, one of the works in Late

Period of the Chagatai Turkish, which is attributed to Hazrat-i Imam Cafer-1 Sadigq.

The study has been prepared in the form of introduction, Review, Text, Index and
Conclusion sections. In the introduction, information about the name of Chagatai, Chagatai
Turkish and its periods, the Last Period of the Chagatai Turkish, the analyzed text and Cafer-i
Sadiq to which it is attributed is given, and then the consept of fortune telling, fortune telling,
fortune-telling among Turks and Uyghur Turks, and fortune-telling tradition are explained; the
text, which is the subject of the study, has been handled in terms of being falname. The Analysis
Section is divided into two parts under the headings of Phonology and Morphology. In the text
section, the text is transcribed, and in the index section, the grammatical index of the words in
the text is given. In the conclusion part, all these studies are evaluated and given in articles.

Keywords: Late Period of the Chagatai Turkish, Fortune Telling, Cafer-i Sadiq,
Phonetic, Morphology, Index.
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BIRINCI BOLUM
GIRIS

Bu boliimde Cagatay ismi, Cagatay Tiirkgesi, Cagatay Tiirk¢esinin donemleri, Son
Donem Cagatay Tiirkcesi, incelenen metin ve bunun atfedildigi Cafer-i Sadik hakkinda bilgi
verilmis, daha sonra fal kavrami, falcilik, Tiirklerde ve Uygur Tiirklerinde falcilik ile falname
gelenegi agiklanmaya calisilmistir. Sonrasinda ¢alismaya konu olan metin, falndme olmasi

yoniiyle ele alinmustir.

1.1. Cagatay Ismi

Cengiz Han, Biiylik Okyanus ve Cin’in i¢ kisimlarindan Kafkaslara dek uzanan
topraklarini 1227°de 6lmeden once ogullar arasinda paylastirarak (Ercilasun, 2004: 369); en
biiyiik oglu Cog1’ya Irtis Nehri’nin batisindaki Harezm’i, Ikinci oglu Cagatay’a Dogu ve Bati
Tiirkistan’1, iigiincii oglu Ogeday’a Balkas Golii’niin dogusunu ve kuzeydogusunu, en kiigiik
oglu Tuluy’a Onon, Kerulen ve Togla irmaklar1 arasinda bulunan ve Mogollarin anayurdu olan
yerleri birakir. Bu topraklar igerisinden Cagatay’a birakilanlar, Tiirk niifusunun en yogun

oldugu bolgelerdir (Kafal1, 2005: 5-14; Oztiirk, 2020: 3, 4).

Tevarih-1 Al-1 Osman’da bir kavim ismi olarak belirtilen Cagatay, Cengiz Han’1n ikinci
cocugu olan Cagatay’dan gelir (Eckmann, 2003: 133-134). Dolayisiyla bu isim, hem

Cagatay’1n ailesine hem de bu ailenin kurmus oldugu devlete isaret eder.

Kuzeydogu iran’da da yer ismi olarak kullanilan “Cagatay” (Eckmann, 2003: 134),
sonralart Maveraiinnehir’deki Tiirklere, Tiirklesen gogebelere ve son olarak da Timur

doneminde gelisen dil ve edebiyata verilmistir (Eraslan, 1993: 168; Vural vd., 2006: 9).

Kopriilii ise bu ismin, Mogol istilasindan sonra Cengiz Han’in ¢ocuklarinin kurdugu
Cagatay, Ilhanli ve Altin-Ordu devletlerinin merkezlerinde XIL-XV. yiizyillar araliginda
gelismis ve Timur doneminde klasik bir duruma gegmis oldugunu belirterek bunu daha genis
bir sekilde agiklamistir. Ayrica Cagatay ismi; Cagatay’in, Cagatay’in c¢ocuklarmin ve
sonrasinda Timurlarin egemen oldugu yerlerde gelisip bir nevi Cagatay milletinden olanlarin
konugma diline dayanir. Yalniz Cagatay isminin bir dile verilmesi, XV. yiizy1l sonrasina denk

gelmistir. Cagatay yerine daha ¢ok Tiirki yani Tiirkce ifadesi kullanilmistir (Koprili, 1940-



1987: 270, 271; Vural vd., 2006: 9). Ciinkii Cagatay isminin kullanimi, Cagatay sahasi
disindakiler tarafindan daha ¢ok tercih edilmistir (Eraslan, 1993: 168).

Sonug olarak Ebulgazi Bahadir Han’in, Secere-i Tiirk ile Secere-i Terakime’de daha
kolay anlasilmak i¢in Cagatay Tiirk¢esinden, Arapg¢adan ve Farsgadan daha az kelime alarak
kitaplarin1 Tiirk dili ile yazdig1; ayrica Cagatay sairlerinin de eski gelenekler ¢ergevesinde
kalarak Cagatay tili yerine Tirk tili, Tiirki terimlerini benimsedigi ve Nevayi’nin de bazi

eserlerinde bu terimleri kullandig1 belirtilmistir (Eraslan, 1993: 168).

1.2. Cagatay Tiirkgesi

Cagatay Tiirkgesi, Bat1 Tiirklerinin sinirlarimi belirleyen Karadeniz, Katkas Daglari,
Hazar Denizi ve Orta Iran’n kuzey ve dogusundaki Miisliiman olan Kuzey ve Dogu Tiirklerinin
kullandig1; XV. yiizyil baglarindan XX. yilizy1l baglarina dek devam eden (Ercilasun, 2004: 404)

tarihi Tiirk yazi dillerinden biridir.

Daha o6zel olarak belirtilirse; Maveraiinnehir, Horasan, Fergana, Dogu Tiirkistan,
Semerkant, Buhara, Herat, Hive, Hokand, Kasgar gibi yerlerde kullanilan Cagatay Tiirkgesi,
Orta Asya Tiirklerinin ¢cok katmanli olan bir iist dilidir (Bodrogligeti, 2001: 1; Tamir, 2019: 7).

Bu dil, sadece Orta Asya Tiirk devletlerince kullanilmayip Avrupa Rusyasindaki Oguz
Tiirkleri disinda kalan Miisliiman Tiirklerce de kullanilmistir. Eckmann, bu dilin XI. yiizyilda
baslayip XIII. yiizyilin sonuna kadar devam eden, Orta Asya Islam-Tiirk yazi dilinin {i¢iincii
asamasi oldugunu belirtmistir. Bu Tiirk dili, Karahanli ve Harezm-Altin Ordu Tiirkcelerinin
devami niteliginde olup olusumunu Timur devrinde gergeklestirmistir; ve bu dil, 6zellikle

Nevayi doneminde klasik bir duruma biirtinmiistiir (Eckmann, 2003: 133).

XV. yiizyilin ikinci yaris1 Nevayi ile klasiklesen Cagatay Tiirkcesi, Babiir doneminde
ve Babiir doneminden sonra Hindistan’da uzun siire varligini stirdiirmiistiir (Eraslan, 1993:

168).

Cagatay Tirkcesi, Mogol istilasindan sonra olusmus ii¢ biiyiik Tiirk yazi dili olan
Osmanli, Azerbaycan ve Cagatay Tiirkgeleri icinde en onemli ve en zengin dil olarak

gorilmiistiir. Osmanh ve Azerbaycan Tiirkcelerinin egemen oldugu alan disinda kalan hemen

2



hemen tiim Tiirk iilkelerinde -Kansu’dan Idil boylarma, Kirim’a, Horasan’a, Hindistan’a kadar-

ylizyillar boyunca 6zel bir kiiltiir dili sifatiyla kullanilmigtir (Kopriili, 1940-1987: 270, 271).

XVIII. yiizy1l sonras1 Cagatay Tiirkcesi, gerilemeye baslamistir. Hem bir yaz1 hem de
bir devlet dili olarak Iran’dan Cin’e uzanan biiyiik bir alanda yayilan bu dil, XVIII. yiizyildan
sonra bliylik yazarlar ve sairler yetistirememistir (Eraslan, 1993: 175). Dolayisiyla, onceki

ylizyillarin tekrarindan ibaret bir donem olup sonrasinda da ¢6ziilme yasanacaktir.

Yerel agizlar XIX. ylizyilda yazi dili olunca; Cagatay Tiirk¢cesi de tarihi Tiirk yazi
dillerinden biri olmustur. Karadeniz, Kafkaslar, Hazar Denizi ve Orta iran’in kuzeyinde ve
giineyinde kalan Tiirk boylarmin kendi dil ve agizlarimi 6lgiinlii duruma getirmesiyle bu
cografyada Tiirkmen, Tatar, Baskurt, Kazak, Kirgiz, Ozbek ve Uygur Tiirkgelerinin yeni
bigimleri ortaya ¢ikmistir. Bu yeni Tiirk yazi dillerinden sadece Ozbek ve Yeni Uygur
Tiirkgeleri, tarihi Cagatay Tiirkcesinin ses ve bigim 6zelliklerini tagir (Cakmak, 2016: XIV).

Cagatay Tiirkgesinin devami olan Ozbek ve Yeni Uygur Tiirkgeleri ise kendi aralarinda
ses ve bi¢cim agisindan farkliliklar tasir. Bati Tiirkistan cografyasinda ve XIX. ylizyilin ikinci
yarisinda Fergana ve Taskent yerli agizlar1 Ozbek Tiirkgesini; Dogu Tiirkistan cografyasinda
yasayan ve cogunlugu Uygur Tiirkii olan farkli Tiirk boylarinin kuzeydeki Urumgi agizlar1 Yeni
Uygur Tiirk¢esini temellendirmigstir. Fakat Yeni Uygur Tiirkgesinin XIX. yiizyil sonlar ile XX.
yiizy1l baglar1 arasindaki gelisimi yani Cagatay Tiirkgesinden Yeni Uygur Tiirk¢esine gegis
donemi, kuzeydeki Urumgi agz1 temeliyle olusmamistir; giineydeki Kasgar, Yarkent ve Hoten

gibi Cagatay Tiirkcesine benzeyen yerli agizlarin temeliyle olugsmustur (Cakmak, 2016: XIV).

Klasik sonras1 Cagatay Tiirk¢esinin de kendi iginde ikiye ayrildig: diisiiniiliirse; Dogu
Tiirkistan gliney agizlarimin denk geldigi donem olan XIX.-XX ylizy1l araliklari, asil Son
Donem Cagatay Tiirkcesine isaret edecektir. Teze konu olan incelenen metin de bu yiizyil

araliklarma denk gelmektedir.
1.3. Cagatay Tiirk¢esinin Dénemleri
Cagatay Tiirkcesi olusum acisindan ve hakim olunan smirlar bakimindan farkli

aragtirmacilarca farkli donemlere ayrilarak incelenmistir. Bunlardan bazilar, asagida

aciklanmustir:



Samoylovig, Cagatay Tiirkgesini, sive farklari ¢cergevesinde inceleyerek XV-XX. yiizyil

araligindaki dil i¢in kullanmistir:

Karahanh Tiirk¢esi veya Kasgar Tiirkgesi (XI.-XII. ylizyillar);
Kipgak-Oguz Tiirkgesi (XIIL-XIV. yiizyillar);

Cagatayca (XV.-XIX. yiizyillar);

Ozbekee (XX. yiizy1l) (Eckmann, 2005: 15).

Kopriilii, Cagatay Tiirkcesinin Cagatay Imparatorlugu ve Altin-Ordu kiiltiir
merkezlerinde XIII.-XIV. yiizyillar1 boyunca gelismis bir dil oldugunu ve bu dilin XV. yiizyilda
ise Timur doneminde klasik sekle sahip oldugunu belirterek bu dili bes bdliimde

siniflandirmistir:

Erken Devir Cagataycas1 (XIIL.-XIV. ylizyillar);

Klasik Oncesi Cagatayca (XV. Yiizyilin ilk yaris1);

Klasik Cagatayca (XV. yiizyilin ikinci yarist);

Klasik Cagataycanin devami (XVI. yiizyil);

Cokiis Devri (XVIL-XIX. yiizyillar) (Kopriili, 1940-1987: 270).

Eckmann, Samoylovi¢ ile Kopriili’nlin bu tasniflerinin 6zellikle énemli oldugunu

vurgulamistir (Eckmann, 2005: 15).

Ayrica Eckmann, “Zur Charakteristik der islamischen mittel asiatisch-tiirkischen
Literatursprache’ (1957) isimli yazisina dayanarak Cagatay Tiirk¢esini ilk olarak iige;

bunlardan ii¢lincii boliimii de kendi icerisinde yeniden lige ayirarak tasnif etmistir:

Karahanlica veya Hakaniye Tiirkgesi (XI.-XIII. ytizyillar);

Harezm Tiirkgesi (XIV. yiizy1l);

Cagatayca (XV. yiizy1l-XX. yiizyilin baglangici)

Klasik Oncesi Devir (XV. yiizyilin baslarindan Nevayi’nin 1465°te ilk divanini tertibine
kadar)

Klasik Devir (1465-1600)

Klasik Sonrasi Devir (1600-1921) (Eckmann, 2005: 17).
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Canpolat, Cagatay Edebiyati’n1 Eckmann’in tasnifine dayanarak {i¢e ayirir:

Erken (ilk Cagatayca) veya Nevayi Oncesi Devir (XV. Yiizyilin Ik Yaris1)

Klasik Cagatayca Devri (XV. Yiizyilin ikinci ve XVI. Yiizyilin ilk Yaris)

Klasik Sonrasi Devir (XVI. Yiizyilin ilk Yarisindan XIX. Yiizyilin Sonuna Kadar)
(Canpolat, 2002: 1357).

Ikinci Diinya Savasi’ndan beri ¢cogu Sovyet Tiirkolog, “Cagatayca” yerine “Eski
Ozbekge” terimini tercih ederek; Cagatay Tiirkgesi dncesindeki dénemleri de degerlendirmeye
almuslardir. Bertel’s, “Ozbek” terimiyle isimlendirilen Tiirk boylarmnin ve Timur Tiirklerinin
birbirlerinden farkli etnik kdkenlere sahip olduklarini disiinmiistiir (Eckmann, 2005: 16).
Bununla birlikte Scerbak, “Eski Ozbek” dilini X. yiizy1ldan baslatarak ii¢ boliimde siniflandirir:

[k Devir (X.-XIII. yiizy1llar)
Ikinci Devir (XIV.-XVIL. yiizyillar)
Ucgiincii Devir (XVIL-XVIIL. yiizyillar) (Eckmann, 2005: 16).

Yapilan genel tasnif ¢aligmalarindan yola ¢ikilarak Cagatay Tiirkgesinin donemleri su
sekilde siralanmuistir:

Cagatay Tiirkgesinin ilk donemi XV. ylizyildan; ikinci donemi Nevayi'nin 1465°te ilk
divanini tertip ettigi yildan baslar. Bu Tiirk dilinin ii¢lincii donemi ise X VII. yiizyilda baslar ve
XVIII. yiizyilda sona erer.

Incelenen metnin ait oldugu ve Son Dénem Cagatay Tiirkgesi ismiyle anilan dénem ise

XVIII. yiizyilda baglayarak XX. ytizyilin ilk ¢eyregine kadar devam eder.
1.4. Son Dénem Cagatay Tiirkcesi
Incelenen metin H.1347/M.1928-1929 yillarinda yazilmis Son Dénem Cagatay

Tiirkcesi yadigérlarindan oldugu i¢in bu donem hakkinda ayrica agiklama yapilmasi uygun

bulunmustur.



Bu donem, yaklasik olarak XVIII-XX. yiizy1l tarih araliklarina; Kopriilii’niin ¢okiis
donemi dedigi ve Eckmann ile Canpolat’in da klasik sonrasi dedikleri zaman dilimine denk

gelir.

Son Donem Cagatay Tirkgesi daha dar bir gergcevede, yani incelenen metnin dil
ozelliklerine denk gelecek bir sekilde aciklanirsa; bu dil, eski ve Yeni Uygur Tiirkcelerinden
farkli olan ve giiniimiiziin Dogu Tiirkistan -Cin Halk Cumhuriyeti’ne bagli Sincan bdlgesi-
olarak isimlendirilen cografi bolgesinin giiney kisimlarinda konusulan varyantlarindandir

(Cakmak, 2016: 413).

1930’dan itibaren Uygur Tiirkgesi olarak isimlendirilen bu Tirk dili, yaklagik 1970’e
dek Arap harfleri ile yazilmistir. Kisa siireligine, Latin alfabesi kullanilsa da bugiin yeniden

Arap alfabesi kullanilmaktadir (Cakmak, 2016: 106).

Son Donem Cagatay Tiirk¢esi, kendinden dnceki Cagatay Tiirkgesi donemlerine kiyasla
aragtirmacilarin daha az ilgisini ¢ekmistir. Son yillarda bu alanda da calismalar yapilmaya
baslanmistir. Bu alanin yadigarlari olan pek ¢ok yazma, Dogu Tiirkistan bolgesinden Isvec’e

taginmaigtir.

Isveg ise Tiirk diinyas1 ile yaklasik X V1. yiizyildan beri siiregelen bir iliski i¢indedir. Bu
siirerliligin getirdigi Tiirk diline olan ilgi artarak Isveg’teki Upssala ve Lund iiniversitelerinin

akademik birer Tiirkoloji merkezi olmalarini saglamistir (Eker ve Zal, 2014: 162).

1.5. Metin Hakkinda

Ebced sistemine gore diizenlenmis bir kura falndmesi olan Kur‘a Nam Fal-i
Kelamu’llah-1 Serif, Hazret-i Imam Ca‘ fer-i Sadik’a atfedilen bir eserin Son Dénem Cagatay
Tiirk¢esine olan cevirisidir. Burada kastedilen Son Donem Cagatay Tiirkgesi terimi ile bugiin,
Cin Halk Cumbhuriyeti sinirlarinda kalan ve Dogu Tiirkistan olarak isimlendirilen cografyanin
kuzey bolgesindeki Urumgi temelli olan ve standart Yeni Uygur Tiirk¢esinin disinda kalan,
giiney bolgesi agizlar kastedilmektedir (Cakmak, 2016: 413). Bu dil, ses ve sekil 6zellikleri
bakimindan Cagatay Tiirk¢esi ile Yeni Uygur Tiirkcesi arasinda gidip gelir (Cakmak, 2016:
413,414).



Cagatay Tiirkgesiyle Kasgar, Hoten, Yarkent, Kumul ve Turfan gibi sehirlerde kaleme
alinan yazmalarin biiyiik bir kismi 19.-20. ylizyillarda misyoner, seyyah ve arastiricilar
tarafindan toplanarak farkli tilkelere gotiiriilmiistiir. Bunlar, daha ¢ok adli ve tarihi belgeler, tip
kitaplari, klasik edebiyat ve halk edebiyat1 iiriinleri ile dini el yazmalar1 gibi 6rnekleri igerir.
Giliniimiizde, 6zellikle Son Donem Cagatay Tiirkcesi ile yazilmis olan eserler basta Lund
Universitesi Kiitiiphanesi (Isve¢) olmak iizere Rusya Bilimler Akademisi Dogu Bilimi
Enstitiisii Kiitiiphanesi, Fransiz Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi, Sincang Uygur Ozerk
Bolgesi Eski Eserler Ishanesi ve iktisadi Fenler Akademisi Kiitiiphanesi’'nde bulunmaktadir.
Ayrica Japon arastiricilarin yani sira Kasgar, Hoten, Yarkent, Turfan ve Urumgi’de yasayan
kisilerin sahsi kiitiiphanelerinde de bu eserlerden bazilar1 bulunmaktadir (Oger ve Tiirk 2017d:
V-VI).

Calismamiza esas olan “Kur‘a Nam Fal-i Kelamu’llah-1 Serif” isimli metin, Lund
Universitesi Kiitiiphanesi’nin Gunnar Jarring Koleksiyonu, Dogu Tiirkcesi Yazmalari
icerisinde yer almaktadir. Bu koleksiyonda Dogu Tiirkistan’dan getirilen 560 el yazmasi
bulunmaktadir. Ismi gecen ve H.1347/M.1928-1929 yillarinda yazilan eser, 1982 yilinda
kiitiiphaneye bagislanmistir. Yazmanin kiitiiphanedeki katalog bilgileri, ‘kutu 3, 221 00 Lund,
Jarring Koleksiyonu, Raf Isareti: Jarring Prov. 8 seklindedir. 29 varaktan olusan eserin her
sayfasi esit sayida satirdan olusmamaktadir. Buna gore [29a] 12 satir; [24a], [24b], [25a], [25b],
[26a], [28b] 14 satir; [23b], [26b], [27a], [27Db], [28a] 15 satir ve diger sayfalar 13 satir sayisina

sahiptir. Ayrica eserin nerede ve kim tarafindan yazildig: belli degildir.

Incelenen bu metnin dil 6zellikleri ile sonunda verilen tarih (H.1347/M.1928-1929),
onun Son Dénem Cagatay Tiirkgesi' donemine ait bir yazma oldugunu gosterir. Dolayisiyla bu

metne bahis olunan donem ¢ercevesinde bir gramer yazilmaya ¢alisilmistir.

! bk. incelenen metnin dili olarak kullanilan Son Dénem Cagatay Tiirkgesi terimi yerine; bu dilin kullanildig1
cografyada XX. ylizyil baslarinda arastirma yapanlar Dogu Tiirkgesi terimini kullanmislardir (Cakmak, 2016:
413). Bu terimi Cakmak, bahsedilen cografyadaki dilin Yeni Uygur Tiirkgesinden ve Cagatay Tiirkgesinden
farkli oldugunu belirtmek i¢in uygun oldugunu; fakat bu dilin Dogu Tiirkliigiiniin tiim sinirlar igerisinde XIX.
yiizyila kadar kullanilan biitiin Tiirk yazi dillerini kastettiginden elestirilmesinin uygunlugunu diisiinerek Dogu
Tiirkgesi yerine Uygurca demeyi, dogru bulmustur (Cakmak, 2016: 413).
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1.6. Eserin Atfedildigi Cafer-i Sadik Hakkinda

Cafer-i Sadik hakkinda mevcut veriler sinirli oldugundan kendisi hakkinda ¢ok detayli
bilgiler elde edilememistir. ilk olarak Cafer-i Sadik, teze konu olarak incelenen Kur®a Nam Fal-

1 Kelamu’llah-1 Serif isimli eserin aslinin yazaridir.

Cafer-i Sadik’1n babas1 Isndaseriyye?’nin besinci Imami1 Muhammed el-Bakir ve annesi
Hz. Ebt Bekir’in torunu olan Kasim b. Muhammed’in kiz1 Ummii Ferve’dir; kendisinin baba
tarafindan ge¢misi Hz. Ali’ye ve anne tarafindan gegmisi Hz. Ebu Bekir’e dayanir. Sadik, onun

en iinlii ismidir ve kendisi Sabir, Fazil, Tahir, Atir isimleriyle de anilmistir (0z,1993: 1).

Otuz dort yil imamlik yapan Sadik, ilk bilgilerini babasindan ve dedesi Zeynel
Abidin’den almustir (0z,1993: 1). Si‘a ve Ehl-i Siinnet i¢in &nemli olan kendisi, dini ve fenni
ilimlerde uzmandir. imam Ebu Hanife, Malik b. Enes, Siifyan es-Sevri, Siifyan b.Uyeyne gibi
kisiler ondan ders almiglardir (Gordiik, 2011: 431).

Hem Islami hem siinni kaynaklarda saygiyla anilan Cafer-i Sadik, Emevi ve Abbasi
donemlerini goriir ve kendisi Hasimiler’in? imami olarak onlar1 korumaya calisirken olusan
karigikliklar sonucunda, Medine’de ilimle ugrasarak Emevi baskisindan kurtulmustur. Sadik,
Abbasiler déneminde de benzer tutumlarla yoluna devam etmistir (Oz,1993: 1). Onun, yasadig1
donemdeki siyasi olaylara ve isyanlara katilmadig1; dogrunun yanlisin ayirt edildigi tutumlarin

ve pozitifin yancisi oldugu belirtilmistir (Gordiik, 2011: 431).

Sadik, Medine’de olmiistiir. Sif rivayetlere gore onun Abbasi Halifesi Ebu Ca’fer el-

Mansur tarafindan zehirlenerek 6ldiiriildiigii belirtilmistir (0z,1993: 1).

Kendisine atfedilen pek ¢ok eser bulunmustur; bunlar 6zellikle tefsir alanina yoneliktir
(Gordiik, 2011: 432). Sadik’a atfedilmis eserler tefsirle; tirlii ilmi, fikhi, ahlaki, fikri konularla;
cift, astroloji, fal, kimya, tilsim, tip, reml, iksir gibi ilimlerle ilgilidir ve bunlara kitap, risale

gibi eserler de dahil edilmistir. Bunlardan bazilar1 asagida verilmistir:

Tefsirti’l-Kur’an,

2 bk. Isndaseriyye, on iki imam sistemine bagli olan Sii toplulugudur (F1glali, 2001: 142).
3 bk. Hasimiler, Hz. Muhammed’in mensubu oldugu Kureys kabilesinin bir koludur (Oz ve Sarigam, 1997: 403).
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Havassii’l-Kur’an’il-* Azim,

Fal el-Kur’ani’l-Azim,
Esraru’l-Vahy,

el-Hikemii’I-Ca‘ feriye,
Fiitlivvetname-i Ca“ fer es-Sadik
Duau’l-Cevsen,

Kitabii’1-Cifr,

[htilacii’l-A‘ 4,

Kur’aname-i Iimam Ca“ fer es-Sadik,

Yildizname, gibi (Gordiik, 2011: 164-190).

Cafer-1 Sadik’a bu kadar ¢ok eserin atfedilmesi, onun giivenilen bir isim oldugunu
belirtir. Fakat Atalan, Sadik’a atfedilen sihir, kimya, fal, zecr ve cefr gibi ilimlerin ona
atfedilmesini bilimsel temele dayanmadig1 i¢in uygun bulmayarak Kitabu’t Tevhid isimli eseri,

bunlarin diginda tutar (Atalan, 2001: 132).

1.7. Fal Kavram ve Falcilik

Burada, genel 6zellikleriyle fal ve falciliktan bahsedilecektir. Bir sonraki boliimde de
Tiirklerde falcilik ve falndme gelenegi ele alinarak daha 6zel ¢ercevede bilgi verilmeye devam

edilecektir.

Fal Arapg¢a’da ugur, ugurlu seyleri gosteren simge anlamina gelir ve bu, Bat1 dillerinde
gelecekten haber verme (Aydin, 1995: 134) demektir. Bu kavram TDK’nin sozliigiinde
“Gelecegi ogrenmek, sans ve kismeti anlamak amaciyla oyun kagidi, kahve telvesi, el ayasi
vb.ne bakarak anlam cikarma, bak:.” olarak tanimlanmustir (TS, 2011: 848). islam dinine gore
fal, etnolojik bir terim ¢ercevesinde ozellikle gayb, gelecek ve insan kisiligi hakkinda bilgi

verme amacindaki tiim sirh etkinliklerdir (Celebi, 1995: 138).

Insanoglu her zaman, her yerde, hayatinin her asamasinda bilinmeyen seylerle ve
sorunlarla karsilasmistir. Insanlarin icinde olduklari bu durum; bilinmeyenleri anlama ve
¢cozme, dertlerinden bir an once kurtulma isteginde olma, fal inancin1 gegmisten simdiye dek

yasatmis ve desteklemistir (Duvarci, 1993: 117). Fal ve fal ismi altindaki uygulamalar,



toplumlarin uygarlik seviyelerine gore sekil degistirerek varligini stirdiirmiustiir (Stimbiilli,

2010: 56).

Islamiyet 6ncesi Araplar arasinda ve milattan en az 4 asir 6nce, Cin, Eski Yunan, Misir,

Babil gibi koklii uygarliklarda fal 6nem tasimistir (Ersoylu, 1981: 69).

Gegmisten bugiine belli degisiklikler yasayarak varligini siirdiiren ve tiim toplumlarca
batil bir inang veya bir folklor dgesi seklinde kabul edilen fal, islam dinince hos karsilanmaz.
Ciinkii bu ve buna benzer uygulamalar; Allah’in varligina ve birligine inanilmamasi, Cahiliye
donemindeki putlara tapinma ve onlardan yardim isteme gibi insanlarin gergek ve saglam
bilgilere ulagsmasin1 engelleyen adetlerle bir tutulmustur (Celebi, 1995: 138). Bu donemde
putlar i¢in kesilen hayvanin parasinin kime verilecegi ve bu hayvanin etinin nasil dagitilacagi
belirlenmek i¢in fal oklar1 kullanilirdi. Dikilitag ismi verilen putlarin ve fal oklarinin seytan isi
oldugu Kur’an’da yazilmistir (Diyanet Isleri Baskanhigi, t.y.)*. Islim dini peygamberi Hz.
Muhammed’in sadece hayra yorulan alametleri Onemseyerek cevresindekilere de bunu
yapmalarini 6nerdigi; onun boyle isaretlere fal dedigi, belirtilmistir (Ersoylu, 1981: 69). Islam

peygamberinin bunun disindaki fal ve benzeri uygulamalar1 yasakladigi sdylenir.

Falcilik ise TDK 'nin sozliigiinde “Falcinin yaptigi is, bakicilik” seklinde tanimlanmigtir
(TS, 2011: 848). Bu terim, insanlarin bilinmeyeni 6grenip bulma, gelecekten haberdar olma
isteklerini tahmin etmek i¢in gelistirdikleri bir yontemdir (Giilhan, 2016: 146). Sosyo-kiiltiirel
yasamda falcilik, 6onemli goriilen bir gelenek, bir gelir kaynagi veya toplumu psiko-dinamik

yonden etkileyen bir yapidir (Arvas, 2019: 4912).

Fal kavramindan ayri tutulamayan falcilik da degisir ve iginde bulundugu zamanin

sartlartyla uyumlanir.

Maniheizm, Budizm, Hristiyanlik gibi dinlerin etkisindeyken X. yiizy1l sonras1 biiyiik
kitleler halinde Miisliiman olan Tiirklerin sosyal, ekonomik, kiiltiirel yapilar1 etkilenerek inang

sistemleri ve uygulamalar1 degismistir (Oger ve Yildiz Altin, 2016: 19). Buna bagh olarak

* Diyanet Isleri Baskanlig1 (t.y.). Maide Suresi — 90-91. Ayet Tefsiri. Erigim: 21 Aralik 2021,
https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/M%C3%A2ide-suresi/672/3-ayet-tefsiri.

Diyanet Isleri Bagkanlig1 (t.y.). Mide Suresi — 3. Ayet Tefsiri. Erigim: 21 Aralik 2021,
https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/M%C3%A2ide-suresi/759/90-91-ayet-tefsiri.
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falcilik da Islamiyet’in yayilmasiyla dnemini tamamen yitirmeyip bazi tiirleriyle Islami sekle
bilirinmiis ve ‘7/muii’l-fal, matlab-1 ilm-i fal... " gibi adlandirmalar bir uzmanlik alan1 olmugtur

(Ersoylu, 1981: 69).

Islam dininin esaslara uymaya ¢alisan samanlar da kétii ruhlar1 kagirmak icin muska
kullanmislar ve peygamber, melek, evliya isimlerini dualarinda sdylemislerdir (Oger ve Yildiz

Altin, 2016: 23).

Inanglar1 ve kiiltiirleri farkli olan pek ¢ok toplumda yasayan fal, falcilik ve bu alanlarla
ilgili uygulamalar, toplumlarin hemen her bireyinin ilgi alanina girdiginden ilk olarak sosyal
daha sonra da bireysel bir karakter gosterir (Siimbiilli, 2010: 56). Bu sosyal ve bireysel
karakterlere sirasiyla; modern diinyada bu terimlerin sosyal ve kiiltiirel bir aligkanlik olusu ile
insanlarin duygusal yonden rahatlama ve psikolojik sikintilarini giderme istekleri eslik eder

(Arvas, 2019: 4912).

1.8. Tiirklerde Falcilik ve Falndme Gelenegi

Fal ile alakali inaniglar ve uygulamalar, Tiirkler arasinda tarihin ilk donemlerinden

giiniimiize dek tiirlii derinlik ve boyutlarla yerini almistir.

Islamiyet’ten &nceki Tiirklerin dini térenlerinde ve giinliik hayatlarinda énem tasiyan
fal, Eski Tirkc¢ede mrk olarak adlandirilmistir (Aydin, 1995: 136). Bunu Kasgarli Mahmut;
gaipten haber verme, kehanetlerde bulunma, sakli olan1 ifsa etme (Kasgarli, 2005: 281) seklinde
belirtmistir. Ayrica fal yerine #0/ge adlandirmasi da kullanilmistir (Aydin, 1995: 136).

Farkl1 Tiirk boylarinda ve dillerinde fal yerine rzm (Altay, Kazan, Baraba, Teleiit); falci
yerine de baguci (Kazan, Tatar), balgir ve cidayar (Kirgiz), balig (Kara Kirgiz), cavruncu,
kebzesi, kosanag (Cagatay), cabisci (Altay, Teleiit), koriimeii (Uygur), kusnag (Sor, Tiirkmen,
Cagatay), tolgeci (Koybal) gibi kelimelerin ve gozii faltasi gibi agcilmak, som agizli, hayirdir
insallah, gaipten haber vermek, ta’bir etmek, fal acmak gibi deyimlerin kullanilmis olmasi

(Ersoylu, 1981: 76), falin Tiirkler arasindaki varligini ve 6nemini kanitlar niteliktedir.

Tiirklerin isldmi dénem gecis eserlerinden olan Kutadgu Bilig’de Yusuf Has Hacip,

“veti yulduz on iki likekni ayur” kisminda, yildizlardan ve burglardan bahsetmistir (Kagalin,
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15). Tirkler bugin de gokyliziindeki cisimleri ve hareketleri inceleyerek yildiz fali

bakmaktadirlar.

Tirkler arasinda fal uygulamasini, onlarin din adamlar1 olan samanlar yapardi.
Samanizm dini igerisindeki bu gorev beraberinde bakici/kahin olarak da yer alan samanlar; dini
uygulamalar yapar, bolluk ve kitligi, savaslarin sonucunu, diismana en dogru saldir1 zamanini,
gelecek yilin nasil olacagini halka ve yoneticilere bildirir (Glimiis, 2021: 8). Fakat gelecekten
haber vermek gibi miithim bir gorevi olan samanlar, bunu isaretlere dayanarak yapar. Ayrica

biitliin samanlar fal bakamaz ve biitiin fal bakanlar da saman degildirler (Bayat, 2006: 119).

Genel olarak Tiirkler fal agmaya; hayvan ve esyalari kaybolduklarinda, uzaktaki
akrabalartyla iletisim kuramadiklarinda, rizik ve talih konularinda, c¢ocuk sahibi olmak
istediklerinde, av ve savas oncesinde bagvurmuslardir (Orozobaev, 2014: 85; Giimiis, 2021: 8).
Incelenen metinde de “ogr1 algan yétken kagkan yok bolgan tapalur ga’ib hazir bolur (28a/13-
14)” kisminda kayip i¢in, “ni‘met [ii] ma‘isetlering rizklaring kengerii bolgusidur (13b/10)”
kisminda nimet ve rizik i¢in, “huday ta‘ala baht devlet ikbal sa‘adet isingni acar (20a/7-8)”
kisminda baht ve mutluluk i¢in, “huday ta‘ala sanga tola mal [u] ful beriir kiz ogul ferzend
beriir” kisminda ise bereket ve ¢ocuk sahibi olabilmek i¢in ayet ve dualar verilmistir. Bu ayet
ve dualar, daha 6nceki boliimlerde bahsedilen ebced hesabi yoluyla diizenlenmis kura fali

yerine gegmektedir.

Diger bir deyisle, canli veya cansiz varliklarin durumlarina bakilarak gelecek ile ilgili
kehanette bulunmak olan fala bakmak amaciyla; nesneler, hayvanlar, gok cisimleri, hava
olaylari, bedendeki organlar, rilya yorumlari, ¢ocuklarmn hareketleri ve sdyledikleri de
degerlendirilir (Glimiis, 2021: 8). Ayrica Tiirkler su, ayna, kursun, tiitsii, kahve, bakla, kiirek
kemigi gibi fallar1 da tercih etmislerdir (Aydin, 1995: 136).

Falname ise falla ilgili eserlerin genel ismidir. Bunlar, “Fala bakmanin inceliklerini ve
yorumlama Jézelliklerini anlatan kitap.” (TS, 2011: 849) vb. tiirlerdir. Falin nasil bakildiginm
gosteren ve bakimda kullanilan metinleri igeren falndmelerin olusturulmasi, falin
yayginlagmasina bagl olarak artmistir. Bunlar Arapga, Fars¢a, Tiirkce manzum ve mensur

bigcimlerde yazilmistir (Uzun, 1995: 141).
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Falnameler, iclerinde barindirdiklar1 fal metinlerine gore ti¢ boliimde toplanir:

1. Kur’an Falnameleri:

Bu tiir falnameler, harflerin yorumlanmasiyla veya Kur’an ayetlerinin kullanilmasiyla
olusturulmugtur. Bunlarin en yaygin falndme tiirleri oldugu ve genellikle baslarinda, Hz.

Peygamberin Kur’an tefe’iiliinii 6nerdigi belirtilmistir (Uzun, 1995: 142).

2. Kura Falnameleri:

Incelenen metnin de bir kura falndmesi oldugu, metin hakkinda bilgi verilen bdliimde
sOylenip agiklanmistir. Bu fallar, yap1 itibariyle karisik olduklart i¢in her defasinda atilacak
kuralarm degisebilecegi belirtilmistir. Once harfler ya da rakamlar igin; sonra bitkiler,
hayvanlar, insanlar, yildizlar i¢in; daha sonra da peygamber isimleri i¢in kura atilip son atimin

sonucu verecegi anlatilmistir (Uzun, 1995: 143).

3. Peygamberlerin Isimlerine Gore Diizenlenen FalnAmeler:

Bunlar, isimleri sema ya da daire iizerine yazilan peygamberlerin hayatlari, mucizeleri,

bildirileri hakkinda diizenlenen fallardan olusmustur (Uzun, 1995: 143).

1.9. Uygur Tiirklerinde Falcilik ve Falndme Gelenegi

Gecmisten simdilere dek Uygur Tiirkleri; Animizm, Totemizm, Samanizm, Manihaizm,
Budizm, Hristiyanlik ve Islamiyet gibi dinlere mensup olmuslardir. Dolayisiyla bu dinler;
Uygur Tiirklerinin maddi ve manevi kiiltiirlerini, inang ve psikolojik yapilarimi etkilemistir.
Bunlar, yaklasik bin yildir Islimiyet’e mensup olunup bununla birlikte eski dinlerin bazi
gelenek ve uygulamalarmin Isldm dinine sentezlenmesi gibi bir etkidir (inayet, 2009: 52).
Buradan yola ¢ikilarak ilk 6nce, Uygur Tiirklerinin bir zamanlar benimsedigi Samanizm inanci
ve bu inancin gereklerini yerine getiren samanlar tanimlanacaktir. Ciinkii Islam dini ile bunlarin
birbirine sentezlenmis yapilari, incelenen metindeki bazi kisimlarla paralellik gostermektedir.
Sonra da Uygur Tiirklerinde fal, falcilik, incelenen metin gercevesinde falname gelenegi ve

muska incelenecektir.
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Samanizm, kendine has bir din veya bir maji® bi¢imi olmamakla beraber; bu her iki
kavramdan da i¢inde barindiran, ¢esitli din ve diinya goriislerinin bir arada toplandigi inang ve
tekniktir. Bu teknik inang, tek bir goriise bagh kalinarak agiklanamaz ve bu kismen sosyolojik
bir olgudur (Ornek, 1971: 217, 218). Saman veya kam ise Samanizm’e gore tanrilar ve ruhlar
ile insanlar arasinda araci olma erkine sahip olan kisidir (Inan, 1986: 75, 76). insanlar ve var
olduguna inanilan ruhlar, evrenin olusumundan kaynakli dogu-bat1 veya kuzey-giiney gibi
karsithiklara benzetilerek iyi ve kotii seklinde gruplandirilir (Serbest, 2020: 11). Insanlarin en
biliyiik diismanlarindan olan kotii ruhlarin isteklerini, faniler anlayamaz; bunlar1 sadece,
giiclerini atalarmin ruhlarindan ve goklerden alan samanlar anlayabilir (Inan, 1986: 75, 76).
Uygur Tiirklerinin cin, cinkes, perihon, dahan, kam gibi isimlendirmeler yaptiklari, olaganiistii
giiclere sahip olduklarini diisiinerek saygi gosterdikleri samanlar (Serbest, 2020: 11), yalnizca

ruhlarla iletisim kurmay1p birtakim gorevleri de yerine getirir.

Samanlarin baz1 gorevlerinden olan doktorluk, gelecekten haber vermek (Ornek, 1971:
217), ¢alinan esyalar1 kimin, ne zaman ¢aldigini ve bunlarin nereye gotiiriilldiiglinii tespit etmek,
her tiirlii isle ve durumla alakali insanlarin i¢cinden gegenleri ve diisiincelerini bilebilmek
(Gonel, 2011b: 36) incelenen metinden sirastyla; “agrik uzvunda sifa tapar ayet-i sifa okutmak
kirek (7b/4-5), fal-i niisha-i seritke bakip yahsi [u] yamanlikni kitab bille okup ma‘lam kilgil
muning su’al [u] cevablariga kaplap ‘amel kilgaylar dépdiirler (2b/8-9-10-11) ve ogr1 algan
yetken kackan yok bolgan tapilur gayib keliir hos haber yéter (10a/1-2), séning bir nécce
diismenlering bar aldingda dostluk kilurlar koéngiilleridin ming ming mekir [ii] hileler bardur
(29a/4-5-6)” kisimlarinda goriilmektedir. Kayip bulmak, insanlarin niyetlerini anlamak gibi
islevler gergcevesinden bakildiginda; saman olmak ile falci olmak, ayni anlama gelmektedir.

Fakat saman olmak, diger islevleri sebebiyle falc1 olmay1 da kapsamaktadir.

Falcilik, Samanizm’in en 6nemli unsurlarindandir (Inan, 1986: 151). Bu unsur, baz
saman ayinlerinde tedavi amagl kullanilir. Buna bacagi, eli veya beli agriyan bir hastanin
saman tarafindan falina bakilarak baslanir. Ko6tli ruhlardan kaynakli olan bu agr1 i¢in kandil
yakip okuma uygulamasi yapilir. Buna gore; samanin tarifince hasta yakinlar1 yedi ¢ift, tek bir

corek ve kamistan yapilan yedi kandil hazirlar. Saman, yatirdig1 hastanin iizerine yedi ¢ift bir

5 Maji, eskiden Iran’da Magus isimli bir rahip sinifinin adiyken, giiniimiizde biiyiiciiliik ve haber verme ile
iliskilendirilmistir. Bahsedilen toplulugun, kendi miiridlerine dogaiistii giileri atfettigi belirtilmistir. Ayrintili
bilgi i¢in bk. (Ornek, 1971: 159, 160).
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tek ¢oregi dizip onlarin da lizerlerine yedi kandili batirarak hasta yakinlarinin hazirladigi dort
kandili de evin dort tarafina koyup yakar. Ardindan, ruh gogiirme duasi okunarak tedavi
tamamlanir. Kandil yakip okuma, ismi verilen (Gonel, 2011b: 45) bu yontemden incelenen
metinde de bahsedildigi “agrikka ayet-i sifa okutup salavat diirtd-1 serifni okup ervah pir
mesayihlarga yed-buy kilgil kiilli muradingga yeéter-sén (24a/11-12-13)” ifadesinden
anlasilmaktadir. Mezar ve tlirbelerde ¢irag veya mum yakilarak dilek tutmanin Uygur

Tiirklerine Hristiyanlik veya Budizm’den kalma oldugu belirtilmistir (inayet, 2009: 52).

Bir bagka saman ayini olan al yapma, agrilardan ziyade kisir ve ¢ocugu olmayan
kadnlar i¢in kullanilmistir. Buna gére saman huzurunda fala bakilir. Ko6tii ruhu def etmek igin
hastadan beyaz veya siyah olacak sekilde tavuk, koyun ya da giivercin getirmesi istenir ve bu,
hastanin eline ya da bacagina beyaz bir iple baglanarak hastaya ruh gogiirme duasi okunur. O
esnada saman, getirilen hayvanin tiiylinii hastaya bastan ayaga siirer. Tedaviyi goren kisi,
bahsedilen hayvani ya samanin gosterdigi mezarlia ya da yalniz bir agacin iistlinde onu
bogazlayip oraya gdmer (Gonel, 2011b: 45). Bu yontemin kullanildig1 konulardan ¢ocuk sahibi
olmak, incelenen metinde de tespit edilmis ve burada 6rnegi verilmistir: “ogul kiz ferzendesi
tola bolur uluglardin iltifat koriir-sén timidleringga yéter-sén agrik sifa tapar insa’allah (21a/1-

2).

Islamiyet sonrasi ebced hesabiyla da fal bakan Uygur samanlar, bu hesapla hastanin
kendisinin ve annesinin isimlerindeki harflerin say1 degerlerini toplayip yediye bolerek kalan
rakam iizerinden hastalifin sebebini bulup tedavisini yapar. Bu sayiya gore hastanin dogdugu
giinii, y1ldiz1 ve karakteri tespit edilerek kendisine hangi varligin musallat oldugu anlagilir.
Ardindan okunacak dualar ve yapilacak islemler -ekmek dagitmak, sadaka vermek gibi.-
belirlenir. Ayrica bu tedavide kullanilan dualardan biri olan Azayim duasindan (Gonel, 2011b:
72, 73) incelenen metinde de “agrikdin bolsa div [ii] peridin cin [u] seyatin ziyandestdin turur
“azayim okutgil kiini senbe turur insa’allah (4a/11-12-13)” seklinde bahsedilmistir. Bu, Uygur
samanlar1 arasinda ¢ok yaygin olan; dil tutulmasina, el ayak tutmamasima, delirme gibi
hastaliklara okunan siir seklindeki Azayim kosiki duasidir. Bunu Devellioglu; afetlerin,
hastaliklarin sifali olmasi i¢in okunan dualar ve tilsimlar, seklinde belirtmistir (Devellioglu,
2010: 63). Bugiinkii Uygur samanlarmin inanglarini, ruhsal yapilarim1 bu duanin 6zetledigi

(Inayet, 2009: 42), bildirilmistir.
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Uygur Tiirkleri arasinda samanlarin biiyii ve sihir yapma, fala bakma, cesitli hastaliklar
tedavi etme gibi islevlerle varliklarimi siirdiirdiikleri; bu samanlarin tarihi siire¢ icerisinde
Uygur Tirklerince degistirilen dinlerinin bazi inanig ve uygulamalarinin harmanlanarak
simdiye tasindig1 belirtilmistir (Oger ve Gonel, 2011a: 233, 234). Dolayisiyla fal islevi genel
olarak toplumlarda nasil degiserek zamanda yol aliyorsa ve bu, gerek kavram gerek olgu olarak

nasil ilerliyorsa; Uygur Tiirklerinde de degiserek gelecege aktarilmistir.

1.10. Calismaya Konu Olan Metin Yoniinden Falndme

Kura kelimesi, Tiirkce Sozliikk’te “Kime ya da neye denk gelecegi 6nceden belli olmayan
bir ¢ekim 1le sonug belirleme, ad ¢ekme” olarak tanimlanmustir (TS, 2011: 1527). Eski Araplar
tarafindan “hisse, pay, sans” olarak bilinen bu ifade, topluluktan birini segmek, mal ve esya pay
etmek, sans ¢ekmek i¢in kullanilan bir yontemdir. Bununla kutsal kitaplarin ya da ilham edilen
bazi kitaplarin rastgele agilmasiyla kura fali bakilir (Fehd, 2002: 381). incelenen falndmenin
dahil edildigi fal tiirii de budur.

Uzerinde rakamlarin ya da harflerin oldugu bir zar veya zara benzeyen bir sey atilarak
bakildig1 i¢in bu fala, kura isminin verildigi sanilir. Bunlarin pek ¢ok tiirti bulunur ve her birinin
uygulanisi, icerigi farklidir. Buna gore atilan kura, harfleri veya rakamlar1 gosterir; ii¢, bes ya
da bagka tek sayilar kadar atilabilir. Bazen kura harflerin, rakamlarin ya da sekillerin cetvel
halinde diizenlenmis durumlarinin iizerine atilarak gerceklestirilir (Uzun, 1995: 143). Incelenen
metinde gegen “ol levhning tort tarafige harf-i ebcedni tertib bergeyler tig elif ! 1 | yene bir ylizige
lic « « @ yene bir yiizige li¢ cim zzz yene bir yiizige ii¢ daln1 tertib bergey (2a/8-9-10-11)”
ifadesi, cetvel seklinde hazirlanmis bir diizene islenmis harfleri isaret eder. Ayrica bu metnin
ilk sayfasinda yer alan “mezkir bu fal-i namn1 andin ti¢ fatiha-1 serif ii¢ ayete’l-kiirsi ii¢ siire-i
ihlas yette mertebe diirtid-1 serif okup andin bu du‘a-y1 fal-i miibarekni okup konglideki murad
[u] maksad hacetlerni niyet kilip pakize levhning iistige taslagaylar (2a/11-12-13, 2b/1-2)”
ifadesi, Tefe'lilname-i Muhyiddin Arabi'nin girig boliimiinde oldugu gibi bazi surelerin ve

salavatlarin okunup tefe'iilde bulunulmasina olan benzerlige de isaret eder (Uzun, 1995: 141).
Fal ile ayn1 anlamda kullanilan tefe‘iil, ayrica hayra yorma ve ugur sayma anlamlarinda
kullanilmistir (Devellioglu, 2010: 1233); tipki hayirli olanin istenmesi anlaminda kullanilan

istihare gibi (Devellioglu, 2010: 524).
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Incelenen falnamede kullanilmis olan ebced ise hemen her alfabedeki harflerin sahip
oldugu say1 degerlerinin kullanilarak ve aslinda alfabedeki harflerin unutulmamasi i¢in eski
donemlerde gelistirilmis (Uzun, 1994: 68) bir hesaptir. Fakat bu hesap, incelenen metinde “tort
kirlik bir yiga¢ levh kilip ol levhning tort tarafige harf-i ebcedni tertib bergeyler (2a/7-8-9)”
ifadesinde de gegtigi gibi fal ve benzeri uygulamalarda -cefr, vefk, astroloji, sihir gibi- daha

cok kullanilmustir.

Arap alfabesinin ebced siralamasina dayanan rakamlar ile hesap sistemi ve yine ebced
harflerinin say1 degerlerine dayanan hisab-1 ciimel, Islam kiiltiiriiniin yaygm oldugu
toplumlarca kullanilir. Hisab-1 climel, en ¢ok taninan ebced hesabidir ve bu; ilimde, sanatta,

edebiyatta veya halk arasinda daha ¢ok bilinir (Uzun, 1994: 68, 69).

Ozellikle Hurdfilik, Bektasilik ve genelde tiim tasavvufi yazinlarda ebced harflerinin
sitli ve bunlarin say1 degerlerinin havassi® olduguna inanilir (Uzun, 1994: 70). incelenen
metindeki “bu fal-i kelam-1 serifnng ma‘na-y1 hakiki billen harf-i ebcedning zamirleri bille

tasnif kilipdur (2a/5-6)” ifadesi de bu sirl1 inancin gergevesindedir.

Incelenen kura falndmesi, mensur bigimde yazilmistir. Fakat manzum bigimlerde
oldugu gibi tekrar kullanilan bolimler de vardir: “hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu
“anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal égesi agah u dana bolgil kim (4b/3-4-5)” gibi. Bu ifade,

incelenen kura falndmesinin hemen her bdliimiinde yer almaktadir.

Incelenen metinde gecen “hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin nakl
kilipdurlar kim; hazret-i adem Caleyhi’s-selamning falidur; hazret-i danyal aleyhi’s-selam
aytipdurlar kim” gibi ifadeler yer aldig1 goriilmiistiir ve buralarda insanoglunun istekleri ve
hastaliklari i¢in bazi ayetler tavsiye edilmistir. Bunlar, bu fal metninin ayn1 zamanda bir muska
kitab1 yerine gectigini de gosterir. Bu sebeple, burada muskadan bahsedilmesi de uygun
gorilmiistiir. Ayrica bu metinde gegen “6ziing birle ta‘ viz [u] tomar hemrah kilgil nikahga ikki
kongiilliikdiir evvelki nikah hiib yaraglik bolur inga allah (16a/1-2-3)” kisminda ta‘ viz ve tomar

seklinde muskaya dogrudan da deginilmistir.

® bk. Havas, gaybdan haber verdigine veya varliklar iizerinde etkili olduguna inamlan; harf, kelime ve dualarin
sirlt 6zellikleriyle yapilan bir ilimdir (Celebi, 1997: 517).
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Nazara ve baska kotiiliiklere karsi takilan muska olan ta‘ viz (Devellioglu, 2010: 1214),
rukye olarak da isimlendirilir. Rukye ise hastaliklardan ve kétiiliiklerden korunmak ya da
kurtulmak i¢in dua okunup iiflenmektir (Celebi, 2008: 219). Dogu Tiirkistan’da cin ¢arpmis
kisilere ilk olarak muska, sonrasinda da ta‘viz verilir ve ségiit dalina okunup iiflenip bununla
hastaya vurulur (Giingér, 1992: 10). Muska ise bazi hastaliklardan, afetlerden korunmak i¢in
iistte tasinan, suda eritilen ya da tiitsii olarak kullanilan yazili kagittir. Muskalar, cesitli
tekniklerle hazirlanmigtir ve bu tekniklerden birinin Cafer-i Sadik’a atfedilen bir risaleye

dayandirilarak yildizname veya falname esasiyla olusturuldugu belirtilmistir (Celebi, 2006:

267).

Uygur Tirklerinin tumar dedikleri muska ve buna benzer uygulamalar, Tiirklerin eski
inan¢ kaynaklarindan beslenmistir. Bir zamanlar kutsal sayilan kurt, yilan, deve, boga, kartal

gibi hayvanlarm tirnak, boynuz veya derileri muska gérevini gormiistiir (Oger, 2017c: 87).

Muska yazma ve muska ile ilgili uygulamalar, sozlii gelenek yoluyla olusurken; bunlar,
XV. ylizyll sonrast yazili duruma gelmistir ve bunlarla ilgili, tumarname denilen eserler
olugsmustur. Tumarnameler; muska yaziminda kullanilan metinleri kimin naklettigini, bu
metinlerin igerigini, muskanin nasil kullanilacagini anlatir. Bu el yazmalar1 Kasgar, Turfan,
Hoten, Yarkent gibi yerlerde zamanla ¢cogalmakla kalmayip bunlarin biiylik ¢cogunlugu, XIX-
XX. ylizyillarda misyoner, arastirict gibi kisilerce diinyanin farkli yerlerine gotiiriilmiistiir

(Oger, 2017c: 88).

Muska yazanlarda, muskanm islevlerinde ve igeriginde Islam dini etkisiyle degisimler
olmustur. Kur’an ayetleri, dualar muska niyetine yazilirken; burada biiyiiniin de baz1 yontemleri
yine kullanilmistir. Muska, dnceleri kotii ruhlardan sakinilmak i¢in yapilirken; sonralari, insan
iliskilerini degistirmek i¢in yapilmistir. Uygur Tiirklerinde bebek dogumlariyla kullanilmaya
baslatilan muska ve benzeri uygulamalar evlilik, egitim, ticaret, yolculuk, savas gibi konularda
kullanilmaya devam edilmistir (Oger, 2017¢: 58; 87, 88). Bunlardan yolculuk, evlilik ve ticaret
konularina incelenen metinde gecen “seferge nikahga serikcilikga sevdagerlikga almak satmak

her tarikelik igka sabr kilgil (18a/12, 18b/1-2)” kisimlarinda deginilmistir.
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IKINCi BOLUM

DIL INCELEMESI

Dil incelemesi, ele alinan metin iizerinde Yazim ve Imla Ozellikleri, Ses Bilgisi ve

Bicim Bilgisi olmak {izere li¢ ana baslik seklinde yapilmistir.

2.1. Yazim ve Imla Ozellikleri

2.1.1. Unliilerin Yazilislar

Incelenen metinde iinliiler ii¢ sekilde yazilmistir:
Harekelerin kullanilmayip ), s, e, ” harflerinin tinliilerin yerine kullanilmasi
Cok olmamakla beraber harekelerin kullanilmasi
Unlii harfler yerine higbir harfin kullanilmamasi

Bunlara gore, her bir iinliiniin nasil yazildig1 asagida belirtilmistir:

/a/: /a/ iinliisii, kelime basinda daha ¢ok elif (') ve medli elif (') ile, kelime ortasinda elif
(") veya hemze (°) ile, kelime sonunda ise elif ('), giizel h (¢) veya hemze (°) ile gosterilmistir.

Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

f ! - T ’ ’
O s/ &l , ¥
R agrik “hastalik” 4b/9, v almak “calinan sey” 25a/14, 'I/ / b’ /¢ insa’allah

i

3 J ” A N
“Allah’1n izniyle” 3a/10, e derya “deniz” 12b/1, ’JZV/ ¢ songra “sonra” 20a/l,

7
(‘-//‘ esma’ “isimler” 27b/2.

Medli elif, yalnizca uzun a’y1 () gdstermez. Ayn1 zamanda Tiirkce kelimelerde de medli

elif kullanilabilir:

/ X R

*

| ‘ v /
'3// az: “az, nadir” 25a/4 , :’/ s ak- “akmak” 12b/01, ':,, . anca: “o kadar” 9a/08.
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Kelime sonunda, ii¢ Tiirk¢e kelimede giizel he (o) ve ti¢ baska Tiirkge kelimede elif (')
kullanilirken; iki alint1 kelimede giizel he (¢) ve bir bagka alint1 kelimede elif (') kullanilmistir.

Bununla ilgili se¢ilen ornekler, asagidadir:

"o

S ./

g munga “bu kadar” 14b/9, :.,—/” derya “deniz” 12b/1, ‘A"’ sanga “sana”
3a/01.

/el: /e/ tinliisii, kelimenin basinda ve ortasinda daha ¢ok elif (') ile, kelimenin sonunda

ise elif (') veya giizel he (o) ile gosterilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

2 S 227t
ervah “ruhlar” 3b/8, = kirek “gerek” 7b/5, ©  pakize

“temiz, pak” 2b/2.

/e/ iinlisii i¢in kelime ortasinda, Tiirkce kelimelerde herhangi bir harf kullanilmazken;

kelime basinda ve kelime sonunda isaret kullanilmaktadir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadar:

& , ’5-,
f%/ kimerse “kimse” 9a/3, /)/ ’ /‘ evriil- “evrilmek, déonmek” 6b/07, =

nécce “ne kadar” 7a/10.

/é/: /&/ tinliist, kelime basinda elif + ye (s + ) ile, kelime ortasinda ve sonunda ye (&)

ile gosterilmistir:

J =, b
= ¢ége “sahip” 2b/13, "~ % yét- “ulagmak, erismek™ 10a/02, de- “demek,

sOylemek™ 2b/11.

N/: /i inlisi, kelime ortasinda ve sonunda ye () seklinde yazilmistir. Bununla ilgili

ornekler asagidadir:
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26 -

= & ~ yigac “agac” 2a/7, < yahs1 “iyi, giizel 8a/3, W ba‘z1 “bazi, bir
kism1” 6b/1.

/if: /i/ tnliisi, kelime baginda elif (1), elif + ye () + &) veya esreli elif (V) ile, kelime
ortasinda ye (), hemze (°) ile veya isaretsiz sekilde, kelime sonunda ise ye () seklinde

yazilmistir. Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

/, L

Jish . AN o
' ikbal “baht, talih” 3a/6, & ikki “iki” 3a/4, ilt- “iletmek™ 25b/13,

!

A

) " PR
Lo Y3 RSP 1) C’# & b 113 99 ] LELINT4 : 9
< ming “bin” 29a/5, fa’ide “fayda, yarar” 22a/10, kisi “kisi, kimse

17a/8, (s; gani “zengin olmak” 5b/05.

/o/: /o/ tnliisii, kelime basinda elif + vav () + ) ile, kelime ortasinda ise vav () veya

otre ile gosterilmistir. Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

e

-
“":;"'---'vse’JJ1I ogr1 “hirsiz” 3b/11, ‘Zf tola “cok™ 3a/5, tomar “muska” 16a/2.

/6/- /6/ tinliisi, kelime basinda elif + vav (! + ) ile, kelime ortasinda ise vav () ile veya

isaretsiz sekilde gosterilmistir. Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

&,y <y 0/ G
27 57 “kendi” 24b/11, 28 51t <dore 2a/7, s ' sGyiin- “sevinmek”
24b/4.

A/: /u/ Uinliisii, kelime basinda elif + vav (! + ) ile, kelime ortasinda ve kelime sonunda

ise vav () ile gosterilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

- e
'y '0/ " 2/
(7)/ > uzun “uzun” 6a/8§, /2 /( urus “vurma isi” 17a/9, -)"Z /, karanggu
“karanlik™ 027a/03.
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Ai/: /i/ inlist, kelime basinda elif veya elif + vav (1 + ) ile, kelime ortasinda vav () ile

veya igaretsiz sekilde gosterilmistir. Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

a! por L

imid “limit, umut” 6a/04, . ¢ “li¢” 2a/9, 5 diisenbe “pazartesi”

o
15b/3, &7 & giiman “beklenti” 22b/10.

2.1.2. Unsiizlerin Yazilislar

Incelenen metinde iinsiizler su sekilde yazilmistir:

/b/: incelenen metinde be (<) harfinin bulundugu alint1 kelimeler, genellikle /b/ {insiizii

seklinde yazilmistir. Bu 6rnekler, asagidadir:

'—’/éc galib “yenen” 18a/3, (-2 sitab “hiz” 5a/6.
/c/: Incelenen metinde alint1 kelimelerde /c/ iinsiiziiniin gosterilmesi i¢in cim (z) harfi

kullanilmistir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda /c/ iinsiizii kullanilan 6rnekler, asagidadir:

NP 20

> ¢
« 7 cevab “yamit” 2b/10, * .~ hacet “ihtiya¢” 11b/4, g hac “Kabe’ye yapilan
ziyaret” 19b/10.

/¢/: Metindeki Tiirk¢e ve alint1 kelimelerde /¢/ linsiizii i¢in ¢im (z) harfi kullanilmistir.

Kelime basinda, ortasinda ve sonunda /¢/ kullanilan 6rnekler, asagidadir:

- v -

=

sds 65)
o cikar- “bir yerin disina tasimak™ 13a/04, © » 7 ¢ dihkancilik “ciftcilik” 7a/02,
7
-7 i¢ “bir zaman dilimi siiresince” 16b/10.

Fakat asagida verilen ve yazimi /¢/ ile gosterilen kelime, incelenen metinde cim (z)

harfiyle gosterilerek /c/ iinsiizline isaret etmektedir:
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¢
= &' veche 23b/15.

/d/: incelenen metinde dal () harfi /d/ iinsiizii seklinde gosterilmistir. Buna gére;

Bu iinsiiz, Tiirk¢e kelimelerin yalnizca basinda ve ortasinda kullanilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagidadir:

o1 L bend].

digvarlik “zorluk, gli¢lik” 25a/11, "~ ald1 “6n” 23b/06, |

aldirma- “Onem vermemek” 25b/14.

Bu iinsiiz, alint1 kelimelerin ise basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagidadir:

' /et
‘//’/ dil “goéntil” 7a/5, )” meded “yardim” 9a/6, 222 / evrad “dualar”
15b/10.

/fl: Yazimi /f/ iinsiizii ile yapilan kelimeler, incelenen metinde fe (<) harfi ile

gosterilmistir. Alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmastir.

32
w (13 2 Jé1 ~ (19~ M b |} u) 13
ful “pul, para.” 3a/06, gafil “dikkatsiz” 29a/6, ~ taraf “taraf, yan,
yon” 10a/12.

/g/: Yazimi /g/ iinsiizii ile yapilan kelimeler, incelenen metinde gef (<) harfi ile

gosterilerek alinti kelimelerin basinda ve ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler,

asagidadir:
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/

P
giinah “dini bakimdan sug sayilan is” 6a/6, 5‘// giiman “beklenti” 22b/10,

A2 4 vager “davac1” 26a/02.

Fakat, incelenen metinde kef (<) ile gosterilip /g/ Uinsiiziiyle yazilmis Tiirkge ve alinti

kelimeler de mevcuttur. Bunlar, asagida verilmistir:

g
S )y %
"_)/)dl/d, /)-Mc

giimandar “beklenti i¢inde olan” 3b/11, ¢  nigehdar “Koruyucu”

-
3a/02, / teg “gibi” 20a/9.

/g/: Incelenen metinde gayin (&) harfi /g/ {insiizii seklinde gdsterilmistir. Bu iinsiiz, alint1
kelimelerin yalnmizca basinda kullanilirken; Tiirkce kelimelerin ortasinda ve sonunda

kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

-
¥ -

4 & J N ’
/“ ‘ gam “keder, sikint1” 6b/7, ,)’r/é/ kaygu “keder” 6b/7, Dj)‘)’:, y kapug “kap1”

15a/9.

/b/: Bu iinsiiz, incelenen metinde ha (z), h1 (&) ve giizel he (¢) harfleriyle olmak {izere

ii¢ sekilde gosterilmistir:

ha (z) harfi, sadece alinti kelimelerde tespit edilmistir. Bununla ilgili Ornekler,

asagidadir:

s
. -’/
(/’ hak “Allah” 3a/2, %‘é  mahkeme “mahkeme” 17a/9, Z ruh “maddesiz

varlik” 9a/10.
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h1 (%) harfi, d:-;‘ yahs1 “iyi, giizel” 2b/9 kelimesi disinda, sadece alint1 kelimelerde
tespit edilmistir. Alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanildig1 6rnekler, asagida

verilmistir:

~ ﬁ({éy;

'.D//”‘ h'ace “hoca” 18a/3, % ahir “son” 3b/7, mesay1h “seyhler” 29a/9.

giizel he (¢) harfi, sadece alint1 kelimelerde tespit edilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

f - -
o = ;)
¢ her “her” 3a/3, “~¢  kahil “tembel, uyusuk” 16a/11, »* =< hemrah “yoldas,

yol arkadas1” 18a/5.

/k/: Yazimi /k/ insiizii ile yapilan kelimeler, incelenen metinde kef (<) harfi ile
gosterilerek hem Tiirkge hem alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmaistir.

Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

A

/"'g‘- kel- “ulasmak, varmak” 5b/4, L{P-L'?‘/{/é serikcilik “ortaklik” 8a/04,

}ﬂc’trfa

sOyiinmeklik “sevinmekle alakali” 28a/09.

/k/: Incelenen metindeki kaf () harfi, /k/ iinsiizii seklinde gdsterilmistir. Bu {insiiz, kalin
siradan olan Tiirk¢e ve alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:

gz =
C kamug “tiim, biitiin” 4b/7, P ad maksad “istenilen” 2b/1, 1454 /J" kuruk
“eli bos” 25a/4.

/I/: Incelenen metinde bu iinsiiziin lam (J) harfiyle gosterilerek Tiirkce ve alinti

kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir:
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Bu iinsiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagidadir:

é levh kil- “levha haline getirmek™ 2a/8, “"‘é/) delil “yol gdsteren” 27b/7, Vi al?

kesel “hastalik” 10a/4.

Bu iinstiiz, Tiirkce kelimelerin ise ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagidadir:

Wl bz ' /
(’:// tarlik “darlik, sikint1” 6b/02, (é’ ¢ kol “taraf” 3b/11, d 2 "ol: “0” 2a/08.

/1 + elif/: Incelenen metinde lamelifin () seklinde gosterilerek alinti kelimelerin

ortasinda ve sonunda kullanildigi tespit edilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

/ ]
=4/} § W/
Y . selamet “sag salim” 25b/1, Jf helak “mahvolma” 4b/7, UL(/ o h ahla-

“istemek” 4a/1.

/m/: Incelenen metinde bu iinsiiziin mim () harfiyle gosterilerek Tiirk¢e ve alinti

kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir:
Bu iinsiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili
ornekler, asagida verilmistir:
& A $) L('
¢ mekir “aldatma” 25b/ 8, / ( namaz ‘“namaz” 28b/13, r tamam

“sonlanmis” 29a/11.

Bu iinsiiz, Tiirkge kelimelerin basinda ve ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:
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¥ -

| - S
O . %
~ ming “bin” 3b/04 , - € yaman “kotii” 19a/06, jé‘ ﬂ"/ taglamak “digari
atma” 22b/7.

/n/: Incelenen metinde bu iinsiiziin nun (o) harfiyle gosterilerek Tiirkce ve alint1

kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir:

Bu {insiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

.
» «

W/ nusret “Allah’mn yardimi1” 9b/11, M"% senbe “giin” 4a/13, U&)b sadman

“sevingli” 3a/4.

Bu iinsiiz, Tiirkge kelimelerin genel olarak ortasinda ve sonunda kullanilirken; basinda
ise yalnizca “ne” ile “ne”den tlireyen kelimelerde kullamilmistir. Bununla ilgili 6rnekler,
asagida verilmistir:

- -

Ll (o
g /“’ nemerse “nesne, sey” 3b/11, &'~ “ yamanlik “kétiilik” 4a/9, — ~ <
yakin “yakin, uzak olmayan” 6a/04.

/ng/: Arka damak nazali olan /ng/ sesi, metinde nun (0) ve kef (=) harflerinin
birlestirilmesiyle yazilarak Tiirk¢ce kelimelerin ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagidadir:

Y

“sag” 18a/l1.

kongil “goniil” 13b/3, 'J/Zu kengerii “genisle ilgili” 13b/10, ,:/J % ong

/p/: Incelenen metinde bazi Tiirkce kelimelerde be (<) harfiyle gosterilen yerler, /p/

linsiizii olarak yazilmigtir. Bu 6rnekler, asagidadir:
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-

N .
‘v//'/'}{,’ kutul- “Kurtulmak™ 13b/01, - = * c¢ikip “Bir yerden disar1 ¢ikmak”

LU0 ”)
11b/12,//) A

. déptiirler “demek, soylemek” 2b/11.

/t/: Incelenen metinde bu iinsiiziin 1 () harfiyle gosterilerek Tiirkge ve alinti

kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir:

Bu iinsiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

y /'. E // g
~ ~ } / rizene “giinlik™ 22b/10, 2 /" murad “istenen” 3a/4, /‘& sefer “kervan
yolculugu” 3b/5.

Bu linsiiz, Tiirkge kelimelerin ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

9 ls3) ¢ Y
k83 yarugluk: “aydmlik” 11b/12, 7 é/ . “artmak, ¢ogalmak, fazlalasmak”

1/
8b/8, L ‘bar “var, meveut” 3b/13.

/s/: Bu linsiiz, incelenen metinde sin (=), sad (u=) ve peltek (<) harfleriyle olmak tizere

ii¢ sekilde gosterilmistir:

Tiirkce kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda ince ve kalin sira ayrimi

yapilmaksizin sin (u+) harfi kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

i sigin- “siginmak, giivenmek.” 16a/12, C‘/ # kays1 “hangi” 28a/12,

o e/

« ' émes “olmaz” 10a/10.

Ayni zamanda, ince siradan alinti kelimelerin de basinda ve ortasinda, sin (o) harfi
kullanildig: tespit edilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:
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% 7 ©r f
< (o sa‘adet “mutluluk” 20a/08, 4 ’,:' sevda “tiiccar” 20b/10, ""/"}/ kesb

“calisip kazanma, elde etme” 12a/7.

Sad (u=) harfinin yalnizca kalin siradan alint1 kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir.

Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

el | ) ;
/ sabr: “sabir, tahammiil.” 26a/01, tahsillik “egitimli” 20a/1, 09&9( halas
“kurtulus” 6b/4.

peltek s (<) harfi, yalnizca alinti kelimelerin basinda ve sonunda tespit edilmistir.
Bununla ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:

rd
-

L -
pore & sabit “verdigi karardan kelimeden donmemek™ 15b/09, & /j/ sevab “sevap”

s

S,
{
23b/06, e

miras “miras” 3a/5.

/s/: Incelenen metinde bu {insiiziin sin (J%) harfiyle gosterilerek Tiirkge ve alinti

kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir:

Bu iinsiiz, alint1 kelimelerin basinda ve ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler,

asagida verilmistir:

7 ’ -
A Ll y o - o

LAY { [ ‘//

‘—/-'Q serik “ortak™ 22a/9, » £ hemise “her zaman” 6a/3, T besaret

“miijde” 3a/02.

Bu iinsiiz, Tiirk¢e kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:
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§05 U L el

sundag “bdyle, soyle” 3b/03, e basla- “baslamak” 9a/04, ~» ° baris
“gidis gelis” 12b/6.

/t/: Bu {insiiz, incelenen metinde te (<) ve t1 (&) olmak iizere iki sekilde gdsterilmistir:

te (©) harfi, ince veya kalin sira ayirt edilmeksizin Tiirkce kelimelerin baginda, ortasinda

ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:

-~

e ;,‘
»0a/12, P 1L

'.’ -

-7 tingiz: “deniz” 12b/01, = = *yette: “yedi rakami ast “alt,

asag1” 24b/06.

Alint1 kelimelerde ise bu linsiiz, genellikle ince siradan kelimelerde te (<) ve kalin

siradan kelimelerde t1 (&) seklinde kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:
te (9):

(v s/ ¥ N /t;/‘/
‘/ b terbiyet “terbiye” 3b/06, 7 W//é istimdad “yardim isteme” 15b/11, e

ayet “ayet” 7b/4.

t ()

Lk bl

-« tarikelik “ ” 18b/1, % Q seyatin “seytanlar” 4a/12, batil “bos ve yalan”
4a/7.

/v/: Incelenen metinde bu iinsiiziin vav (s) harfiyle gosterilerek alnti kelimelerde

kullanildig: tespit edilmistir:

Bu {insiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

30



. 2 )
- )/ velikin “ama, fakat” 3a/7, ‘Jb/ ‘ Tevrat “Tevrat” 7b/ 10, ‘Z div “dev, koti
yaratik 4a/12.

Bu linsiizlin asagida verilen bir Tiirk¢e kelimede gectigi tespit edilmistir:

bty & ),
O—‘”L o disvarlik “kiiciikbas hayvancilik” 16a/08.

/y/: Incelenen metinde bu {insiiziin ye () harfiyle gosterilerek Tiirkge ve alint1

kelimelerde kullanildig: tespit edilmistir:

Bu iinsiiz, Tirkce kelimelerin basinda ve ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

150 0l Beid
/:2- yirak “uzak” 23b/04, é - { kaydag “ ne tiir” 3a/03, “~ ~ kiyin “arka”
3b/13.

Bu iinsiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

714 Lo

~ yar “arkadas, dost” 19b/02, & diinya “diinya, evren” 4b/1, » * 7 cay “yer,

mekan” 18b/9.

/z/: Bu linsiiz, incelenen metinde ze (z), z1 (z), peltek z/zel (z) ve zad (z) harfleriyle

olmak tizere dort sekilde gosterilmistir:

Hem Tiirk¢e hem alinti kelimelerde ince ve kalin ayrimi yapilmaksizin ze (J) harfi

kullanilmustir.

-Bu iinsiiz, Tiirkce kelimelerin yalnizca ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagidadir:
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~

*

t i /’.
Z}‘/ Jl bozul- “bozulmak™ 5a/7, )2// az “az, nadir” 25a/4, 7}/<— s0z “soz, beyan”
8b/3.

-Bu linsiiz, alint1 kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili

ornekler, agagidadir:

b W Aie y f // g
U/ zen “kadin” 3b/9, ‘-'U//’« ferzende “kiz evlat” 21a/01, . /” hariz
“ezberlemek” 27b/2.

z1 (&) harfi, sadece alint1 kelimelerde kullanilmigtir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

L( ¥ ,; f//.j
/ zafer tap- “Ustiin gelmek” 26a/3, /~ ‘azayim “dualar, tilsimlar” 4a/13,

b
' hazir “mevcut” 15b/01.

Peltek z (9) harfi, sadece alinti kelimelerde kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler,
asagidadir:

z 7

r»

{

, / ;
2 zikr “Allah’in isminin anilmas1” 23b/9, //é‘ mezkir “s6z konusu olmus”

t

o
2a/ll, / A nezr “adak™ 16a/12.

Zad (u=) harfi, sadece alinti kelimelerde kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler,

asagidadir:

y 5 - . - -
/j‘g zamir “‘sir” 2a/6, A /Oﬂ 7 raziya’llahu “Allah razi olsun” 19a/12, w kaza

“sonradan yerine getirmek” 29a/8.
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2.1.3. Seddenin Kullanim

Sedde, incelenen metinde alinti kelimelerde kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler,

asagidadir:
&
iy muhabbet “sevgi gormek, sevilmek” 28a/3, miibeddel “degistirilme” 4a/9,
b J

kiilli “tiim, biittin” 3a/09.

Bu metinde, yalnizca iki Tiirk¢e kelimede sedde kullanimina rastlanmistir. Bunun

Ornegi, asagida verilmistir:

p e
/ { T ¢
» ' Dillen “ile” 2a/6, "4 cikkan “bir yerden, bir yerin i¢inden disar1 ¢ikmak”

27a/06.

Cagatay Tiirkgesinin bir 6zelligi olan ikizlesmelerde seddenin kullanilmadigi 6rnekler,

incelenen metinde tespit edilmistir. Bunlar, asagida verilmistir:

L <

s

T 7 nécce “cok, kag” 3b/13, 6%/ ikki “iki” 3a/4.

2.1.4. Eklerin Yazilig1

Incelenen metinde, ince ya da kalin siradan yazilmis alinti kelimelere, kalin iinliilii
eklerin geldigi goriilmekle beraber; ince tinliilii eklerin de geldigi de tespit edilmistir. Bununla

ilgili 6rnekler, asagidadir:

A -l :
@'j) _~ evvelki “Onceki” 16a/2, P’ 0:") s ésikka “esik” 3b/8, » /b tarafige 2a/8.
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Ek uyumsuzlugunun yam sira ikili kullanimlar da incelenen metinde bulunmustur.

Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

W XPs ¥
Or‘/‘ diismenga 17b/5, ”/:"? diismenge 28a/4.

Incelenen metinde, eklerin kelimelerden genel olarak ayr1 yazildig: tespit edilmistir.
Ama, son donem Cagatay Tiirkgesinde eklerin bitisik oldugu 6rnekler de vardir. Bununla ilgili

ornekler, asagida verilmistir:

¢ -

; .
Z € hikahga 28b/8, % % 11/l

2.1.5. Aym Kullanimi

~2.C ‘ibadet “dinin buyruklarini yerine getirme” 12b/03, ); )/ da‘va “iddia,

&
sikayet” 10a/11, ‘/ cem‘ “toplanma” 3a/08.

2.2. Ses Bilgisi

2.2.1. Unliiler

Unliiler, herhangi bir engele takilmadan ¢ikarilan sesler olarak tanimlanir. Unliileri ses
organlarinin hepsi beraber ¢ikarir ve bunlarin ¢ikarildiklar: hava yolu, daima siirtiinmelidir. Bu

nedenle, iinsiizlerden uzundurlar ve {instizler ile degerlendirilemezler (Karaagag, 2012: 102).

Genel Tiirkcede kullanilan sekiz {inli vardir ve uzun inliller genel Tiirkcede
kullanilmaz. Alint1 kelimelerde gecen uzun tinliiler de kisaltilarak kullanilir (Ergin, 2011: 42,

43).

Verilen bu genel bilgiler sonrasinda ise asagida, Cagatay Tiirkcesinin {inliileri

acgiklanacaktir:
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-Incelenen Metinde Unliilerin Genel Ozellikleri

Cagatay Tiirkgesinde a, e, €, 1, 1, 0, 0, u, Ui olmak iizere dokuz kisa iinlii vardir. Bu

iinliilerin disinda Cagatay Tiirk¢esinde, Arapga ve Farsca kelimelerde bulunabilecek a, i, i uzun

unliileri de vardir. Bunlar, incelenen metinde de kullanilan tinlilerdir.

Incelenen Son Dénem Cagatay Tiirkgesi metnindeki iinliiler, ii¢ boliimde siniflandirilir:

-Bogumlanma Yerlerine gore:
Kalin: a,1,0,u

Ince: e, 1, 0, U

-Bogumlanmada dudaklarin durumuna gore:

Diiz: a, e, €, 1,1

Yuvarlak: o, 6, u, i

-Bogumlanmada agzin az ya da ¢ok siirtiinmeli olmasina gore:
Genis: a, e
Yar1 genis: €, 0, 6

Dar: 1,1, u, i

Yukarida siniflandirilan iinliilerin tabloda gosterimi asagidaki gibidir:

Tablo 1

Cagatay Tiirkcesinde tinliiler

Kalin Ince

Genis | Yar1 Genis | Dar | Genis | Yar1 Genis | Dar

Diiz

a 1 e € i

Yuvarlak 0 u 0 u

Yukaridaki tinliilerin 6zellikleri ise soyledir:
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/a/: Bu tinli kalin, diiz ve genis telaffuz edilir. Tiirk¢e ve alint1 kelimelerin basinda,

ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

Zof y

Lo )i 5 g U/
-':’/ acil- “kapal1 bir seyin agilmasi1” 15a/8, (“ (" S almak satmak ‘“‘aligveris”

12a/07, 4  fatiha “Kur’an’in ilk stresi” 2a/12.

/e/: Bu tnlii ince, diiz ve genis telaffuz edilir. Tiirkge ve alinti kelimelerin basinda,

ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

- b}

’ ‘5b
Uj /A elif “Arap alfabesinin ilk harfi” 2a/09, { halvet “tenhaya ¢ekilme” 17a/06,

2 yene “bundan baska, yine” 2a/09.

/é/: Bu iinlii ince, diiz ve yar1 genis telaffuz edilir. Tiirk¢e kelimelerin basinda, ortasinda

ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

TN

'.-{ A7)

) / - .
/’} ~ér- “ana yardimci eylem”12a/12, «  négge: “nice, ¢ok” 3b/13, = de-
“demek, sOylemek” 2b/11.

Alint1 olan ve kelime ortasinda /¢/ {inlisiinii barindiran bir kelime bulunmustur. Bu

kelime, asagida verilmistir:

B L
=~ div “dev” 4a/12.

//: Bu {inlii kalin, diiz ve dar telaffuz edilir. Tiirk¢e kelimelerin ortasinda ve sonunda;

alint1 kelimelerin ise ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

y.-lj// mundin “bundan” 20a/1, dﬁ & hasil “ortaya ¢ikma” 21b/05, @} an1 “onu”

Ta/l.
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Almt1 olup da /v/ tnlisiiyle biten bir kelime tespit edilmistir. Bu kelime, asagida

verilmistir:
ba‘z1 “bazi, bir kism1” 6b/1.

/i/: Bu unlii ince, diiz ve dar telaffuz edilir. Tiirk¢e ve alint1 kelimelerin basinda,

ortasinda ve sonunda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

4 A Z
.~ Ciber- “gondermek” 7b/10, ué,./ / iltifat “goniil alma™ 5b/06, = ni “ne” 25a/4.

/o/: Bu linlii kalin, yuvarlak ve yar1 genis telaffuz edilir. Tiirk¢e kelimelerin basinda ve

ortasinda; alint1 kelimelerin ise ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

—

/ ’ '
")’) okut- “okutmak” 8a/06, d)’) } ogul “erkek evlat” 9b/12, ’f// )’G hVor: “degersiz
olma” 24b/06

Alint1 olup da /o/ iinliisiiyle baglayan bir kelime tespit edilmistir ve bu kelime asagida

verilmistir:

R
27 obdan “iyi” 13b/11.

/6/: Bu iinlii ince, yuvarlak ve yar1 genis telaffuz edilir. Tiirkce kelimelerin basinda ve

ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:

/

e 4

27 ¢ sozle- “sdylemek” 8b/3, S A spyiindiir-

&

S
iy J ozge “baska” 5a/l,

“sevindirmek” 28a/2.

/u/: Bu iinlii kalin, yuvarlak ve dar telaffuz edilir. Tiirk¢e kelimelerin basinda, ortasinda
ve sonunda; alint1 kelimelerin ise ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagida

verilmistir:
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- )
(D Y,
e/ ulug “ulu, ytice” 5b/5, U(‘) du‘a “dua” 2a/13, f)/ usbu “bu” 3b/5.

/i/: Bu iinlii ince, yuvarlak ve dar telaffuz edilir. Tiirk¢e ve alint1 kelimelerin baginda ve

ortasinda kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:

' e/ NE: ¢
/ ' 4/ st “{ist taraf” 2b/02, ‘))/Jj . turlik

' timera “emirler, beyler” 12a/02,

“tiirli” 18a/9.

Arapga ve Farsga kelimelerde /a/, /i/ ve /ii/ uzunluklar1 da gosterilir. Bunlar, asagidaki

tabloda verilmistir:

Tablo 2

Cagatay Tiirkcesinde uzun tinliiler

Kalin | Kalin | Ince

Genis | Dar | Dar

Diiz a i

Yuvarlak a

Yukaridaki tinliilerin 6zellikleri soyledir:

/a/: Bu uinli kalin, diiz ve genis telaffuz edilen /a/ tinliisiiniin bogumlanma stiresinden

daha uzun bogumlanma siiresine sahiptir.

23 oA -
J Z"/ L asman “gokylizii” 15a/8, r ~ imam “imam” 2a/4, L /' amma “ama,
fakat™ 2a/04.

/i/: Bu linlii ince, diiz ve dar telaffuz edilen /1/ linliisiiniin bogumlanma siiresinden daha

uzun bogumlanma siiresine sahiptir.
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Y/

C

isa ‘aleyhi’s-selam “0zel isim” 8a/ll /%0 bikar “kazangsiz” 20a/08, piside

!
“gizlenmis” 12b/08, chj / ilahi “Tanr1’ya dair” 27b/3.

/u/: Bu linlti kalin, yuvarlak ve dar telaffuz edilen /u/ {inliisiiniin bogumlanma siiresinden

daha uzun bogumlanma stiresine sahiptir.

7,

Gyw

~ yedbuy “el kokusu” 16b/1, hud 8b/3, cadi “biiylicii” 8b/1.

2.2.2. Unsiizler

Ses c¢ikarma organlarina havanin degmesiyle olusturulan sesler, iinsiizler olarak

tanimlanir. Bu sesler, {inliilerin varligi olmadan sesletilemezler (Karaagag, 2012: 95).

Genel olarak insiizler, iinliilere gore sayica fazla oldugu i¢in yankilanma ve

bogumlanma 6zelliklerine gore tanimlanip siniflandirilir (Karaagag, 2012: 96).
-Incelenen Metinde Unsiizlerin Genel Ozellikleri
Incelenen Son Dénem Cagatay Tiirkgesi metnindeki iinsiizler, sdyle siniflandiriimigtir:

-Sedali veya Sedasiz Oluslarina Gore:
Sedalilar: /b/, /c/, /d/, /g/, 1/, N/, Im/, In/, Ing], /x/, IN/, Iwl, Iy, |2/
Sedasizlar: /¢/, /t/, /h/, /W/, /k/, X/, Ipl, Is/, Is/, It/

-Bogumlanma yerlerine gore:
Dudak:

Cift dudak: /b/, /p/, /m/, /w/
Dis-dudak: /v/, /f/

Dis:

Dis-damak: /d/, /t/, /n/

Dis eti: /c/, /¢/, /s/
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Dis aras1: /z/, /s/

Damak:

Ince damak: /1/, //, Iy/, Ig/, Ik/
Kalin damak: /g/, /k/, /b/, Ing/
Gartlak: /h/

-Bogumlanma bigimlerine gore:

Patlayici: /b/, /c/, /¢/, /d/, Ig/, 1g/, 1K/, IK/, Ip/, It/
Sturttinmeli: /f/, /W/, /n/, /s/, s/, 12/
Stirtlinmesiz:

Geniz: /m/, /n/, /ng/

Yan sesler: /1/

Titrek: /r/

Yar tinlti: /y/, /v/, /w/

Yukarida siniflandirilan iinsiizlerin tablodaki gosterimi, agagidaki gibidir:
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Tablo 3

Cagatay Tiirk¢esinde tinsiizler

Bogumlanma Bogumlanma Yerine Gore
Bigimine Damak Dis Dudak Girtlak
Gore Kalin | Ince Dis- Dis | Dis | Dis- Cift
damak | damak | damak | eti | arasi | dudak | dudak

Patlayici Sedali | ¢ g d c b
Patlayict Sedasiz | k k t ¢ p ¢
Stirtinmeli | Sedali ] z
Stirtiinmeli | Sedasiz | h $ S f h
Siirtiinmesiz | Geniz | ng n m
Stirtiinmesiz | Yan 1

sesler
Stirtinmesiz | Titrek r
Stirtlinmesiz | Yart y \% w

inld

Yukaridaki linsiizlerin 6zellikleri incelenen metinden alinan 6rnekler esliginde asagida

verilmistir:
Dudak Unsiizleri:
Cift dudak:

/b/: Patlayici, sedali ve dudak iinsiiziidiir. Kelime basinda ve ortasinda kullanilabilir.

Alint1 kelimeler disinda, kelime sonunda /b/ sesi bulunmaz. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

- &
% P -
}f ‘bolmak “olma, meydana gelme” 25a/13,". " elbette “kuskusuz” 4a/6, "/L/(-
kitab “kitap” 2b/09.

/p/: Patlayici, sedasiz ve dudak iinsiliziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:
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]
y - -
W /. . ML=
¢ pend “ogit” 17a/7, « plt- “bitmek” 21a/12, v tiypal-

e

<
“engellemek” 5a/l, ¢ tap- “bulmak™ 15b/12.

/m/: Siirtlinmesiz, geniz ve dudak iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

[ 4
-~

I & b
< J ¢
‘7:,/ mertebe “kez, defa” 2a/13, / 'merhamet “esirgeme” 9b/9, Fa hatm

“Kuran’1 bastan sona okumak” 6b/03.

/w/: Sirtiinmesizdir, yar1 tnliidiir ve c¢ift dudaktir. Cagatay Tiirkgesinde dis-dudak

iinsiizii /v/ seklinde bulunur.

3 -
".J)/)/’/' evril- “evrilmek, donmek™ 6b/07, e, tevbe “pismanlik duyup bir daha
yapmama” 6a/06.

Dis-dudak:

/v/: Siirtlinmesiz, yart tinlii ve dis dudak tnsiiziidiir. Kelime baginda, ortasinda ve

sonunda kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

/é;

' 99/
"’J vaki‘ “meydana gelme” 14a/12, 7 tevekkiil “kadere raz1 olma” 24a/2.

/f/: Siirtlinmeli, sedasiz ve dis-dudak tinstiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

/ - . [ s 5 =
o4 =7 \ heft “yedi™ 18a/3, &2

feristeler “melekler” 15a/7, ‘serif “serefli”

2a/12.
Dis:
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Disg-damak:

/d/: Patlayici, sedali ve dis-damak {insiiziidiir. Kelime basinda ve ortasinda kullanilabilir.

Alint1 kelimeler disinda, kelime sonunda /d/ sesi bulunmaz. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

L 3 [
V// 2 dar “ev, yer, yurt” 4b/01, 4 huda “Allah, Tanri 6a/06, Vb’ hasid

“haset eden” 13a/05.

/t/: Patlayici, sedasiz ve dis-damak {insiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

v L Y
(. . ) (-:/ /
A ¢ terk “birakmak” 11b/11, / { tertib “yerlestirme” 2a/11, /gﬁ hayrat

“lyilikler, hayirli isler” 9a/07.

/t/: Patlayici, sedasiz ve dig-damak {insiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

-

,)/ . ’,‘5 < L b
=2/, tarik “yol” 8b/4, - bihatar “tehlikesiz” 17b/09, 71 ita‘at “boyun

egme” 20b/09.

-

/n/: Siirtiinmesiz, geniz ve dig-damak iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

/ e AT
&42 nikah “bag” 3b/10, W hursend “kismetine razi olma” 7a/13, % hayran

“saskin, sagirmis” 25a/12.

Dis eti:
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/c/: Patlayici, sedali ve dis eti iinsiiziidiir. Kelime basinda ve ortasinda kullanilabilir.

Alint1 kelimeler disinda, kelime sonunda /c/ sesi bulunmaz. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

L

29 = Z‘
+ . cadi “biiyticii” 8b/1, + necat “kurtulus” 10b/1, hac “Kabe’ye yapilan
ziyaret” 19b/10.

/¢/: Patlayici, sedasiz ve dis eti iinsiliziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

é -

é;_, o‘; 2 [

4 L
«+ ¢cik- “cikmak eylemi” 27a/06, / < karake1 “capulcu” 25a/14, > ac- “kapal1

olan bir seyin agilmas1” 15a/8.

/¢/: Sirtiinmeli, sedasiz ve dis eti lnsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

r ;
N .
{ o -

fa simal “rlizgar” 24a/4, ’}):.d ' tapsur- “glivenmek, teslim etmek” 19a/05,
L.‘f/"‘/é
v baris “gidis gelis” 12b/6.

Dis arasi:

/z/: Siirtiinmeli, sedali ve dis arasi {insiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

v L-‘/ zaman “zaman’ 6a/04, 'e//’ ferzend “evlat, cocuk, ogul” 3b/10, <~ &
hergiz “asla” 8b/3.

/z/: Siirtlinmeli, sedali ve dis arasi {insiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:
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e 14 .
v o FAS
W zafer tap- “istiin gelmek” 26a/3, /'( ‘azayim “dualar, tilstmlar” 4a/13,

vl
. hazir “mevcut” 15b/01.

/z/: Sirtiinmeli, sedali ve dis arasi {insiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

A
r»

’ 4
A zikr “Allah’in adinin anilmasi1” 23b/9, //M mezkiir “séz konusu olmus”

'

L]

v
2a/ll, e nezr “adak™ 16a/12.

/z/: Surtiinmeli, sedali ve dis arasi {insiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

» [

8 [ 4
Youc w &
/-:“0 zamir “sir” 2a/6, kaza “sonradan yerine getirmek” 29a/8, /43

hazret “sayg1 ifadesi” 3a/1.

/s/: Strtiinmeli, sedasiz ve dis arasi iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

) - 4
% )',:‘ sevda “tiiccar” 20b/10, C/ # kays1 “hangi” 28a/12, Lr‘@ 'émes “olmaz”
10a/10.

/s/: Siirtinmeli, sedasiz ve dis arasi iinsiiziidiir. Kelime basinda, kelime ortasinda ve

kelime sonunda kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

£ - * ;
‘/M salavat “Hazreti Muhammed’e edilen dualar” 3b/07, ufj r tagnif “siniflama”

2a/06, S l[’? / thlas “Kur’an-1 Kerim’in yiiz on ikinci sliresi” 2a/12.
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/s/: Siirtlinmeli, sedasiz ve dis arasi

sabit “verdigi karardan s6zden donmeme” 15b/09, sevab “sevap” 23b/06, miras “miras”

3a/5s.
Damak:
Ince damak:

/V/: Siirtinmesiz, yar1 sesli ve ince damak iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve

sonunda kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

¢ W s
4 levh kil- “levha haline getirmek™ 2a/8,  « Sl hile “aldatmaca” 29a/5, ¥ == hayal
“diistince” 15b/08.

/r/: Stirtlinmesiz, titrek ve ince damak iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

/

;, - I - 1
"4/ (riste “bag; manevi bag” 9a/04, '"&7 hiirmet “sayg1, deger verme” 8b/7, ~ ¢
bir “bir” 2a/07.

/y/: Siirtlinmesiz, yar1 {inlii ve ince damak {insiizlidiir. Kelime basinda, ortasinda ve

sonunda kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

=M SO,
« yil “sene” 6b/1, 05/ -L) diinyalik “diinyaya ait olan™ 15a/11, « * ¢ cay “yer,
mekan” 18b/9.
/g/: Patlayici, sedali ve ince damak iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:
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, £y
v,»(}/ giisade “agik” 222/08, U hilegerlik “Hileciligi is edinmek” 17a/07,

k2l 2
L bestelig “bagli” 22b/5.

/k/: Patlayici, sedasiz ve ince damak iinstiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:
& 3
7 . N
V)Z_‘ kiin “giin” 7b/3, 7 —— 17a/5, "‘/50‘4 diismenlik “diigmanlik”
3b/13.
Kalin damak:

/g/: Patlayici, sedali ve kalin damak iinsiizdiir. Alint1 kelimelerin basinda; Tiirkce

kelimelerin ortasinda ve sonunda /g/ iinsiizii kullanilmistir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

Rars

3,/ oY
b 6a°ib “kay1p” 17b/6, (’)/J’zj / kayguluk “kederli” 141, & &7 ayag “ayak”
24b/06 .

/g/ lnsiizli, yalmzca iki alinti kelimeden; birinin ortasinda ve digerinin sonunda

kullanilmistir: Bunlar, asagida verilmistir:

-

1Y X /
/".'5:"’ peygamber “Allah’in el¢isi” 9a/09, é/i? cerag “fitil, mum” 16b/01.

/k/: Patlayici, sedasiz ve kalin damak iinsiizdiir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

- ~
P - / ' "',"[
o 4’, kana‘at “kismete razi etme” 25a/4, L'J'." ‘akibet “son” 15a/10, I .
athik “adli” 7b/10.
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/b/: Siirtiinmeli, sedasiz ve kalin damak tinsiizdiir. Kelime basinda, ortasinda ve kelime

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

o g I lm
'/"9( haber “bilgi” 10a/2, 2l ahiret “Obiir diinya” 9b/07, é ) mesaylh
“seyhler” 29a/9.

/ng/: Sirtinmesiz, geniz ve kalin damak iinstizdiir. Kelime ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, agagidadir:

o

b L7

kongil “géniil” 13b/3, 7= Y séning “senin” 3a/2, ¥~ aning “onun” 9a/4.
Gairtlak:

/h/: Siirtinmeli, sedasiz ve girtlak iinsiiziidiir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda

kullanilabilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

S <o

< /
l
¢ helak “mahvolma” 4b/07, - ¢« mihrban “merhametli” 7b/11, "ﬂ / ‘/)j
resiilullah “Hazret-i Muhammed” 6b/03.

/h/:

o A 2
,/J"'.‘-Lp” hileger “hileci” 17a/05, J/ rahmet “acima, esirgeme” 13b/09, g/ tesbih
“anma” 14b/1.

2.2.3. Ses Olaylan

Seslere ve ses demetlerine saymaca degerlerin yiliklenmesiyle elde edilen ve dil adim
alan bu yapay sistemin en 6nemli unsuruna ses denir. Dilin sesleri, kelimelerde sdylenir. Sinirh

sayidaki sesler, farkli farkli birleserek binlerce kelime olusturur. Bunlar, anlamli olmamakla
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beraber anlam degistirici gorevdedirler. Bu seslerde olan degismeleri, ses bilgisi inceler

(Karaagag, 2012: 83).

Kelimelerin en kiigiik bileseni olan seslerin ugradig1 degisiklikler -sesin yumusamasi,

diismesi gibi- ses olayidir.

Ses olaylarinin olusumuna pek ¢ok faktor etki etmistir. Irk gibi bireylerin bedenlerinin
dolayisiyla da ses ¢ikarma ve duyma organlarinin farkli oldugunu gésteren veya cografya gibi
irklarin fiziki yapilarii degistiren bir etki, ses degismelerini etkilemistir. Insan topluluklarinin
kendi i¢lerinden ya da ¢evrelerinden gelen degisimler; bu topluluklarin degisen bilgilerine gore
kullanilan kelimeleri ya da ¢ocuklara verilen ana dil egitimleri de ses degisimlerine olumlu ya
da olumsuz yonde etki etmistir. Bunlara ek olarak sosyal ve siyasi etkenler; uluslarin tarihi
gecmisleri, yastyor olduklari siirecleri, gelecekleri; dilin yazi ile olan uyusmazlig: gibi daha pek

cok unsur, ses olaylarinin olusumuna katilmistir (Karaagag, 2010: 53-61).

Calismaya konu olan metinde tespit edilen ses olaylar1 dil i¢indeki, tarih i¢indeki ve
gramerlik ses olaylar1 olmak iizere ii¢c kisma ayrilmistir. Bunlar degerlendirilirken, Cagatay
Tiirkcesi oncesine denk gelen veriler taniklanabilmek i¢in An Etymological Dictionary of Pre-
Thirteenth-Century Turkish (EDPT), Otiiken Tiirkce Sézliikk (OTK), Divanu Lugati’t- Tiirk
(DLT), Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii (EUTS)’ye basvurulmustur.

Bahsedilen ses olaylarinin her biri kendi i¢inde olacak sekilde, asagida agiklanmis ve

orneklendirilmistir:

Dil Igindeki Ses Olaylar

Dili kullanirken ortaya ¢ikan anlik ses olaylari, dil i¢indeki ses olaylaridir. (Efendioglu

ve Iscan, 2010: 129). Incelenen metinde bu ses olaylarindan, {inlii diismeleri ile karsilagiimistir:

Unlii Diismesi

Unlii diismesi, kelimenin {inliilerinden birinin ortadan kalkmasidir. Bu ses olayi,
incelenen metinde bulunan 6rnekler yoluyla, 6n seste iinlii diismesi ve orta hece iinliisiiniin

diismesi seklinde ikiye ayrilarak incelenmistir:
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-On Seste Unlii Diismesi

On seste iinlii diismesi, ilk sesteki dar {inliilerin diismesidir. {1k iinliilerin ve ilk hecelerin
diismesi, genel Tiirkcede seyrek karsilasilan bir ses olaydir (Banguoglu, 1990: 65). Incelenen

metinde ise tespit edilen 6rnek, asagida verilmistir:

1da ber- > iyeber- > yiber- > Cag. iber- 7b/10-11

-Orta Hece Unliisiiniin Diismesi

Hece sayist ikiden ¢ok olan kelimelerin iinliiyle biten orta hecesi genellikle diiser (Ergin,

2011: 51). Bununla ilgili, incelenen metinde bulunan 6rnekler asagidadir:

KT ogir1 (DLT 352) > Cag. ogr1 3b/117
KT kongili (DLT 323) > Cag. kémgli 2b/18

Ayni ses olay, baz1 Farsca kelimelerde de tespit edilmistir. incelenen metinde bulunan

bu 6rnekler, asagida verilmistir:

Far. abadan > abdan > Cag. obdan 13b/11
Far. asuman > Cag. asman 15a/8

Far. canaver > Cag. canvar 24a/4

Tarih igindeki Ses Olaylari

Bir dilin cografya, kiiltiir, ulus, farkl dil, ekonomi, teknoloji gibi dis etkenler veya bu
dilin kendi olusundan kaynaklanan i¢ etkenler yoluyla; dil bilgisinde ve kelimelerinde olan
degismeler ve gelismeler, tarih icinde gerceklesen ses olaylaridir (Efendioglu ve Iscan, 2010:
133). Genel olarak dillerdeki ses degismeleri ise diizenli ve diizensiz olarak iki kisimda

toplanmistir. Bu her iki degisiklik, aslinda zorunludur. Bunlardan diizenli olan degisiklikler,

" bk. dipnot 8.
8 bk. Yeni Uygur Tiirk¢esinde son heceleri dar tinliilii olan kelimelerin ¢ekim eki veya iyelik eki almalariyla;
vurgu, ¢cekim ekli veya iyelik ekli heceye kayar ve i¢ hecedeki dar tinliiler diiser (Coskun, 1998: 802).
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dilin bir slire¢ boyunca kendine mal ettikleridir; ve bunlardan diizensiz olanlar, dilin

kullanimindan kaynaklanmistir (Karaagag, 2010: 51).

Burada bahsedilen diizenli ve diizensiz ses olaylari, iinliilerde veya iinsiizlerde goriilen

ses olaylar1 seklinde asagida siniflandirilmistir:

Unliilerde Diizenli Ses Olaylar:

Unlii Degismeleri

-Yuvarlaklagma

Yuvarlaklagsma, diiz {inliilerin yanlarindaki {nsiizlerin etkisiyle yuvarlak {inliiler

bigimine girmesi (Korkmaz, 1992: 174), olarak adlandirilir.

Tlerleyici Benzesme Yoluyla:

iki heceli kelimelerin ikinci hecelerindeki diiz iinliilerinin yuvarlaklasmas: (Argunsah,
2014: 83), ilerleyici benzesme yoluyla gerceklesen ses degisimidir. Buna, ilk hecedeki yuvarlak
iinlii neden olur; yuvarlak tinli, ikinci hece iinliisiinii kendisine benzetir. Bununla ilgili 6rnekler

asagidadir:

ET. oki- (EDPT 79) > Cag. oku- 2a/13
ET. og1l (OTK 3588) > Cag. ogul 9b/12

-Diizlesme

Kelime koklerindeki yuvarlak {inliilerin diiz duruma ge¢mesi olayi, diizlesmedir

(Korkmaz, 1992: 50).

Incelenen metinde tespit edilen asagidaki drnekte, diizlesmenin /u/ > /a/ ses degisimi
bigiminde oldugu goriiliir. Bu ses degisimini Ergin, acik olan ikinci veya genellikle son
hecedeki /u/, /ii/ iinliilerinin /a/, /e/ye donmesi olarak belirtir ve bunun Eski Tiirkce ile yeni

devreler arasinda goriildiiglinti sOyler (Ergin, 2011: 82). Bununla ilgili 6rnek, asagidadir:
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EU. tolu (EUTS 245) > Cag. tola 28b/14

-Daralma

Benzesme, daraltan {insiizlerin tesirleri, /&¢/ > /i/ gibi ses degigmeleri ve benzer nedenler
cergevesinde; genis iinliilerin dar iinliilere doniismesi (Eker, 2003: 236), daralma olarak

isimlendirilir. Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

ET yet- (OTK 5310) > Cag. yét- 4b/13
EU éki (EUTS 70) > Cag. ikki 7a/3
ET tengiz (EDPT 527) > Cag. tingiz 12b/1

Ikizlesme

Bir kelimenin bir {insiizliniin art arda tekrar edilmesiyle olusan ses olayi, (Ergin, 2011:

52) ikizlesmedir.

Ikizlesmeye iki, yedi, otuz gibi say1 isimlerinde rastlanir (Eckmann, 2005: 41).
Metindeki Ornekler incelendiginde, say1 isimleri disindaki isimlerde de ikizlesme olayina
rastlandig1 goriilmiistiir. Cagatay Tirkgesi i¢in klasik olan; onu diger tarihi Tiirk yazi
dillerinden ayiran bu durumun 6rnekleri, incelenen son donem Cagatay Tiirk¢esi metninde de

tespit edilmistir. Bu 6rnekler, asagidadir:
ET yeti (EDPT 886) > Cag. yette 2a/12

EU ¢ki (EUTS 70) > Cag. ikki 3a/4
ET nege (EDPT 775) > Cag. négce 29a/4
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Unsiizlerde Diizenli Ses Olaylart:

Unsiiz Degismeleri

-S1zicilagma

Patlayict tinsiizlerin sizict ya da akict iinsiizler bi¢cimine girmesi (Eker, 2003: 247),

sizicilagsma olarak isimlendirilir.

Cagatay Tiirkgesi doneminden once bazen k > h doniisiimii yasanir (Eckmann, 2005:

39, 40). Bunun, incelenen metinde goriilen 6rnegi ise asagidadir:

EU yaks1 (EUTS 281) > Cag. yahs1 2b/09

Incelenen metinde tespit edilen diger sizicilasma 6rnegi asagidadir:

Far. pul > Cag. ful 3a/6

-Akicilagsma

Ses yolunda dar ya da kapali bicimde olusan patlayici veya sizic1 tinsiizlerin daha agik
bir bigimde olusmalar1 (Cakmak, 2016: 51); b, g, k gibi patlayici tinsiizlerin m, 1, y, g gibi bol

sesli akici iinsiizlere doniismesi, akicilagsmadir (Korkmaz, 1992: 6).

Eski Tiirk¢ede kelimelerin iclerinde ve sonlarinda bulunan /d/; Karahanli Tiirk¢esinde
/d/ye, Cagatay Tiirk¢esinde de /y/ye domiisiir (Eckmann, 2005: 38). Bununla ilgili 6rnekler
asagidadir:

KT adak (DLT 131) > Cag. ayak 3b/4
KT kadgu (DLT 389) > Cag. kaygu 13a/11

-Siireksizlesme
Akici ya da sizic Unsiizlerin patlayici linsiizler bigimine girmesidir (Eker, 2003: 248).

Bununla ilgili 6rnek, asagidadir:
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EU iye (EUTS 101) > ége 29a/3

Unliilerde Diizensiz Ses Olaylar::

Unlii Degismeleri

Dudak Unsiizleri Sebebiyle:

Dudak {instizlerinin etkisinden bahseden Eckmann, v iinsiiziiyle biten fiillerden sonra
yuvarlaklagma olurken, isimlerden sonra olmadigini; ancak yine /v/ iinsiizi ile /av/ ikili tinlii
iceren Arapca ve Fars¢a isimlerden sonra da yuvarlaklagma olabilecegini belirtir (Eckmann,

2005: 33). Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

Far. abadan > abdan > Cag. obdan 13b/11

Eckmann ayrica, Harezm Tiirk¢esinde, sadece /v/ veya /av/dan sonra degil, diger dudak
iinsiizleri sonrasinda da yuvarlaklagsma goriilebilecegini ve bu tiirden yuvarlaklasmanin bazi
izlerinin XV. ylizyilin ilk yarisinda {inlenen sairlerin eserlerine kadar devam ettigini, sdyler
(Eckmann, 2005: 34). Ayrica, dudak iinsiizleri oncesinde de yuvarlaklasma olay:

gerceklesmistir. Bunlarla ilgili 6rnekler, asagida verilmistir:
ET. tapsir- (OTK 4600) > Cag. tapsur- 19a/5
ET yimsak (EDPT 938) > Cag. yumsak 8b/3
ET urisma (OTK 4993) > Cag. urus 17a/9
-Genigleme
Unlii benzesmeleri nedeniyle gerceklesebilen fakat ¢ogunlukla nedensiz olan; dar

tinliilerin ag1z bosluguna gore genis iinliillere doniismesi (Eker, 2003: 236), genisleme olarak

isimlendirilir. Bununla ilgili, metinde tespit edilen 6rnekler asagidadir:
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ET yetti (OTK 5310) > Cag. yette 2a/12°
EU. tolu (EUTS 245) > Cag. tola 28b/14
ET idi (OTK 1373) > Cag. ége 2b/13

Unlii Tiiremesi

Alint1 kelimelerin son sesleri olan ¢ift tinsiizler (Banguoglu, 1990: 66), Tiirk¢enin hece
yapisina uydurulmak i¢in bir iinlii tiiretilerek ikiye ayrilir (Banguoglu, 1990: 54). Boylece, alinti
kelimelerde sdyleyis kolaylig1 saglanmis olur (Karaagag, 2012: 142). Bu olay, linlii tiiremesi
olarak isimlendirilir. incelenen metinde, iinlii tiiremesinin tespit edildigi ornekler, asagida

verilmistir:

Ar. mekr > Cag. mekir 25b/8
Ar. gayb > Cag. gayib 3a/5

Hece Diigmesi

Bir kelimenin baska bir kelimeyle veya ekle birlesmesi durumunda ses veya hece

kaybina ugramasi, hece diismesi olarak isimlendirilir. Bununla ilgili 6rnekler asagidadir:

ET anta ok (EDPT 176) > Cag. andag 18b/6
1da ber- > iyeber- > yiber- > Cag. iber- 7b/10

Unsiizlerde Diizensiz Ses Olaylart:

Unsiizlerde diizensiz ses olaylar1 taniklanamamuistir.

® bk. Cakmak; alte, yette gibi sayilarin ikinci hecelerindeki iinliilerinin Dogu Tiirkgesinin tiim tarihi dillerindeki
yazil eserlerinde dar yazildigini, fakat Yeni Uygur Tiirkgesinin Cagatay Tiirk¢esinden -Yeni Uygur Tiirkgesi, bu
dilin devami olarak gériiliiyor- ve Ozbek Tiirkgesinden -Yeni Uygur Tiirkgesinin en yakin akrabasi- bu sayilarin
son iinliilerini genigletmesi agisindan ayrildigini belirtmistir (Cakmak, 2016: 43).
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Yapisal Ses Olaylan

Tiirk¢enin eklemeli dil olusundan ileri geldigi diisiiniilen, Tiirk¢ede kendinden var
oldugu kabul edilen ses olaylar1, yapisal grup icinde degerlendirilir (Efendioglu ve iscan, 2010:

137). Yani burada, kelime ¢ekimi sirasinda olusan ses olaylar1 verilmistir.

Bununla ilgili, incelenen metinde {inlii uyumu, {insiiz uyumu, sedasizlasma, sedalilasma

ses olaylar tespit edilmistir. Bunlar, asagida agiklanmistir:

Unlii Uyumlan

Bir kelimenin {inliilerinin tiirlii agilardan birbirlerine uydugu ses olay1 (Ergin, 2011: 70),
inlii uyumu olarak tanimlanir. Bu uyum, genel Tiirk¢enin de karakteristik 6zelliklerinden

biridir ve ikiye ayrilir:

-Kalmnlik-incelik Uyumu

Kalinlik-incelik uyumu, Tiirkge kelimelerin igerdigi iinliilerin ya tamamen kalin ya da

tamamen ince olmasi esasina dayanmasidir (Ergin, 2011: 70).

Kalinlik-incelik uyumu, Tiirk¢enin hemen her doneminde saglamdir. Fakat, baz1 eklerin
yapilar1 sebebiyle, bu uyum bazen bozulabilir. Son donem Cagatay Tiirk¢esinde de uyum dist

ornek, yok denecek kadar azdir. Bunlar, asagida verilmistir.

isga 3a/3
iska 9a/5
diismenga 17b/5

Almt1 kelimelere gelen ekler -kelimelerin {inliilerine dikkat edilmeksizin- genellikle

kalin tinliiliidiir (Eckmann, 2005: 28). Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

diismenleringga 8a/2
evvelkl 16a/2
serikcilikdin 17a/1
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Alint1 olmasina ragmen ince iinliilii ek alan kelimeler de bulunmustur. Bunlar, asagida

verilmistir:

tarafige 2a/8
serikdin 7b/1
diismenge 15a/12

-Diizliik- Yuvarlaklik

Tiirk¢e kelimelerdeki yuvarlak tinliilere dar-yuvarlak veya diiz-genis tinliilerin gelmesi
uyumudur (Ergin, 2011: 73). Genel olarak Cagatay Tiirk¢esinde, tam yakalanamamistir ve bu
duruma 6rnek olarak pek ¢ok ek verilmistir (Eckmann, 2005: 30, 31, 32). Bu eklerden olup
tespit edilen bazi 6rnekler, son donem Cagatay Tiirk¢esinde de uyumun tam olmadigini gosterir.

Bunlar, asagida verilmistir:

yiiz keltiirgey 3a/6
hased kilguc1 10b/12

Unsiiz Uyumlari

Unlii ya da tonlu iinsiiz ile biten kelimelerin aldig1 eklerin tonlu ve tonsuz iinsiizle sona
eren kelimelerin de tonsuz iinsiizle baglayan ekler almalaridir (Cakmak, 2016: 62). Uyumu

bozan eklerin bazilari, uyum dahili ve harici 6rnekleriyle asagida verilmistir:
+dIn eki:
afetlerdin 13a/3
hudadin 14a/5

sevdagerlikdin 14a/1
barigdin 12b/6
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+dA eki:

aldida 23b/6
zamanda 6a/4

diismenlikde 27a/3
+GA eki:
mahkemege 17a/9
agrikga 10b/1
kesbke 8a/3
kilmagka 8b/2

-DI eki:

iberdi 111 7b/10
érding 6b/13

-GAy eki:
bolgay 3b/4
keltiirgey 17a/1
okutgay 8a/6
tiisgey 24a/3
+¢A eki:
muradingga 8a/l

kiingaca 16b/4
nécce 3b/13
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Sedasizlagma

Sedal1 iinstizlerin tiirlii fonetik sebeplerle sedasiz bicimlere doniistiigii (Eker, 2003: 245)

ses olayi, sedasizlagsma olarak isimlendirilir. Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

ET kurug (EDPT 653) > Cag. kuruk 25a/4

Genel olarak Cagatay Tiirkgesinde, genis zamanin olumsuz seklinde /z/ > /s/
sedasizlagsmas1 goriiliir (Argunsah, 2014: 95). Incelenen metinde de bu &rneklerden tespit

edilmis ve asagida verilmistir:

kilmaz > Cag. kilmas 26a/8
bolmaz > Cag. bolmas 11b/5

imez > Cag. imes 8a/3

Sedalilagma

Sedasiz tinstizlerin tiirlii fonetik sebeplerle sedal1 bicimlere doniistiigii (Eker, 2003: 245)

ses olay1, sedalilasmadir.

Genel olarak, Cagatay Tiirkcesinde kelime bas1 /t/ iinslizleri korunmakla beraber; /d/’1i
kullanimlar da bulunur. Oguz Tiirkcesinin etkisinden kaynaklanan bu durum sonucunda, pek
cok kelimenin ikili kullanimi vardir (Argunsah, 2014: 94). Bununla ilgili, incelenen metinde

tespit edilen ornekler asagida verilmistir:

ET té- (EDPT 433) > Cag. dé- 2b/11
ET til (EUTS 239) > Cag. dil 7a/5

2.3. Bigim Bilgisi

Bu baslik altinda isim ve fiil ¢ekimleri incelenecektir.
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2.3.1. Isimler

Isimler dilde ya kok veya govde olarak ya da ¢ekimli sekilleri ile kullanilirlar. Isimlerin
cekim ekleri cokluk eki, iyelik ekleri, aitlik eki, durum ekleri ve soru ekidir (Ergin 2000: 348
§). Yapilan ¢alismada da bu sira takip edilmistir.

Cokluk Cekimi:

Cokluk, ismin belirttigi nesnenin birden fazla oldugunu gdsterir. Ismin sadece bir
nesneyi belirten esas ve normal bi¢imi olan teklige ¢okluk eki getirilerek olusturulur (Ergin,
2011: 220). Ismin say1 bakimindan ifadesi olan ¢okluk, belirli veya belirsiz bigimde bulunur.

Tiirk¢enin ¢oklugu ise belirsiz bir cokluktur (Ergin, 2011: 127, 128).

a. Genel Tiirkgcede oldugu gibi Son Donem Cagatay Tiirk¢esinde de ¢okluk eki, +1Ar

bigimindedir.

mansibdarlar “riitbesi bulunanlar” 27a/13
uluglar “ulular, yiiceler” 5b/10

dostlaring “dost, arkadas” 12b/4

isler “igler, meskul olunan sey” 9a/7
kisiler “kisiler” 6a/3

menfa‘ atler “yararlar” 26a/3

Cokluk eki diger isim ¢ekim eklerinde oldugu gibi kelimeler arasinda iligkiler kurmaz.

Ancak kelimenin kendisindeki ¢coklugu ifade etmek i¢in kullanilir. (Karaagac, 2012: 325).

ularning sozige 8b/3

peygamberlerning ruhlariga 9a/10

b. Metinde Arapga cokluklar da tespit edilmistir:

‘azayim “dualar, tilsimlar” 4a/13
ervah “ruhlar, canlar” 3b/8
evlad “cocuklar” 3a/7
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esma’ “isimler” 27b/2
evrad “dualar, zikirler, ibadetler” 15b/10
mudar “dostlar” 5b/9

seyatin “seytanlar” 4a/12

c. Arapga kirik cokluklarin bazen Tiirk¢e ¢okluk ekini aldigi kullanimlar da mevcuttur.

mesayihlardin “seyhler” 3b/8

timeralardin “beyler” 12a/2

d. Arapca kelimelere +at eki getirilerek yapilan ¢okluklar da bulunmustur.

hayrat “iyilikler, hayirl1 isler” 9a/7
salavat “dualar” 3b/7

e. Metinde Farsca ¢okluklar taniklanamamuistir.

Iyelik Cekimi:

Nesnenin bir kisiye ya da bir baska nesneye bagli ve ait olusu, iyelik kavramina karsilik
gelir (Karaagag, 2012: 327). Iyelik eki ise ismin belirttigi nesnenin kime veya neye ait oldugunu
gosterir, sahipligi bildirir ve isimleri isimlere baglar. Bu sebeple bu ek, hangi isme getirilmigse
o isimle ilgi kuruyordur; yani ilgi kurdugu isme aittir. Iyelik ekleri, ilgi kurulan isimlere ait
sayilan seyleri kisi olarak belirtir; bu ekler ben, sen, o ve biz, siz, onlar gibi kisilerin iyeligini

ifade eder (Korkmaz, 2009: 259).

Tirkcede iyelik kavrami giicliidiir (Karaagag, 2012: 327). Bu sebeple, Cagatay
Tiirk¢esinde de bir kisi zamirinin ilgi durumu, anlatimin kuvvetlendirilmesi veya farkliligin
gosterilmesi i¢in kullanilabilir (Eckmann, 2005: 63). Son Donem Cagatay Tiirk¢esinde de bu

durumun 6rnekleriyle karsilasilir:

séning isler+(i)ng “Senin islerin” 6b/12
séning rizk+(1)ng “senin nimetin” 20a/8

ularning s6z+i+ge “onlarin s6zii” 8b/3
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Asagidaki tabloda iyelik eklerinin Cagatay Tiirk¢esindeki bi¢imleri verilmistir. Koyu
renkle yazilmis ekler, inceledigimiz metinde taniklanamamistir. Ayrica bu ekleri tablo disinda
aciklamak i¢in baslik acilmamistir. Tablodaki diger ekler ise incelenen metinde tespit edilen

sekilleridir:

Tablo 4

Cagatay Tirkgesinde iyelik ekleri

Teklik Cokluk

1. Kisi | +m, +(Dm, +(U)m | +mlz, +(I)mlz, HU)mlz, +({U)mUz
2. Kisi | +ng, +(I)ng, +H{U)ng | +nglz, +(Dnglz, +(U)nglz, +(U)ngUz
3. Kisi | +1, +sI +Arl, +1

Iyelik ekleri, {inliiyle biten kok ve gdvdelere dogrudan eklenirken; iinsiizle bitenlere
yardimer iinlii getirilerek eklenir. 3.tekil sahislarda ise +I ve +sl bicimlerinde kullanilir

(Eckmann, 2005: 62).

Metinde taniklanan 6rnekler asagidadar:

2. Tekil Kisi Iyelik Eki:

a. Eski Tiirkge doneminde +ng seklinde olan 2. teklik kisi iyelik eki (Ergin, 2011: 222),
Son Donem Cagatay Tiirkgesinde de ayni sekilde kullanilmistir:

sirr +(1)ng + n1 “sir, saklanan” 12b/8

kimerse + ng “kimse” 3b/13

tevekkiil + (i)ng “isi Allah’a birakip kadere razi olma” 6a/2
isler + (i)ng “meskul olunan sey” 6a/2

3. Tekil Kisi Iyelik Eki:

Eski Tiirk¢e doneminde +1, +sl diiz sekilli kullanilan 3. teklik kisi iyelik ekleri (Ergin,
2011: 222), Son Dénem Cagatay Tiirk¢esinde de aym sekilde kullanilmistir. Ayrica, iyelik
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grubu ile isim tamlamalarinda, tamlanan kismin diizenli olarak 3. kisi iyelik ekini aldig1 goriiliir

(Eckmann, 2005: 63).

[onun] ferzend+i evlad+1 “onun ¢ocugu, ¢ocuklar1” 3a/7
diismening mekir [ii] hile+si “diismanin aldatmasi ve oyunu” 25b/8

asman ésikler + 1 “gokyiizlinlin kapilar1” 15a/8

3. Cogul Kisi Iyelik Eki:

Eski Tiirkge doneminden bu yana +lArl seklinde kullanilan 3. ¢okluk kisi iyelik ekleri
(Ergin, 2011: 223), Cagatay Tiirk¢cesinde hem +lArl hem +I, +sI seklinde kullanilmistir
(Eckmann, 2005: 62). Son Donem Cagatay Tiirk¢esinde ise +1 seklinde kullanildig1 metinden
tespit edilmistir:

ularning s6z+i+ge “onlarin soziine” 8b/3

Durum Cekimi:

Isimlerin isimlerle, edatlarla veya fiillerle olan iligkilerini belirlemekte kullanilan
eklerdir. Her biri, farkli bir iliskiyi gosterir. Bunlara eklerin getirilmesi, durum c¢ekimini
olusturur ve bazen bunlarin eksiz kullanimlar1 da s6z konusudur (Ergin, 2011: 226). Ayrica

edatlarla ve bazen hem edatlarla hem eklerle de ¢cekim yapilir (Karaagag, 2012: 329).

Genel Tiirkgede oldugu gibi Cagatay Tiirkgesinde de ismin ka¢ durumu oldugu
konusunda ortak bir noktaya varilamamistir. Genel Tirk¢cede Korkmaz 8, Ergin 9, Banguoglu
10, Karaagag 13; Cagatay Tiirk¢esinde Eckmann 9, Argunsah 9, Vural, vd. 10 durum ¢ekimi

oldugunu kabul eder.

Burada ise eklerle ve edatlarla yapilan ¢cekimler seklinde, Karaagac 2012 esas alinarak

toplamda on ii¢ isim ¢ekimi Son Dénem Cagatay Tiirkgesi lizerinden agiklanmistir:
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-Ekli Durum Cekimi:

Burada yalin durum, ilgi, belirtme, yaklasma, bulunma, ayrilma, esitlik ve sinirlandirma

durumlar1 degerlendirilmistir. incelenen metindeki sekilleri, asagidaki tabloda verilmistir:

Tablo 5

Cagatay Tiirkgesinde ekli durum ¢ekimi ekleri
Durum Cekimi Ekler
Yalin Durum %)
flgi Durumu +nIng, +Ing
Belirtme Durumu A, +nl, +1

Yaklagsma Durumu +GA, +KA, +A

Bulunma Durumu +DA
Ayrilma Durumu +DIn
Esitlik Durumu +¢A

Smirlandirma Durumu | +GAgA

Yalin Durum:

Yalin durum, genel Tiirk¢ede oldugu gibi eksizdir, ancak her eksiz yap1 yalin durum
degildir. Yalin durum Tiirkcede 6zne durumudur. Bu durum ekini almis kelime, herhangi bir
durum ekini alamazken bununla beraber ¢okluk, 1yelik, aitlik gibi ekleri alabilir (Durgut, 2004:
76, 77).

diismenlering ayagingda pay-mal bolur “Diismanlarin ayaginin altinda kalir.” 3b/4
hak ta‘ala séning nigehdarigdur “Allah, senin koruyucundur.” 3a/2

bu fal sanga hazret-i adem “aleyhi’s-selamning falidur “Sana gelen bu fal, Hazreti

Adem'in falidir.” 3a/1

Tlgi Durumu:

Ismin baska bir isimle olan iliskisini gosteren durumdur. ilgi durumu eki, bazen ekli

bazen eksiz kullanilir (Karaagacg, 2012: 334) ve bu ek, ismi fiile baglamadigi i¢in diger durum
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cekimlerinden ayrilir (Korkmaz, 2009: 268). Ayrica bu durum ekini almis kelime, iizerine

bildirme, soru ve aitlik eklerini de alabilir (Ergin, 2011: 231).
Eksiz Ilgi Durumu Kullanima:
Eckmann, ilgi durumu ekinin Cagatay Tiirk¢esinde az kullanildigini; 6zellikle siirde, bu

ekin sik sik diisiiriildiigiinii belirtmistir (Eckmann, 2005: 65). incelenen metinde de bu durumun

eksiz kullanildig1 6rnekler asagida verilmistir:

ey fal égesi “ey fal sahibi” 3b/1
ni‘met kapugusi1 “nimet kapis1” 15a/9

hac sevabini “hac sevabi1” 21b/6

Ekli T1gi Durumu Kullanm:

a. Ilgi durumu eki olan +nlng, yuvarlak {inliilerden sonra bazen +nUng seklinde
kullanilmistir. (Eckmann, 2005: 64). Fakat metinde diiz sekilli 6rnekler mevcuttur. Dolayisiyla,

Son Dénem Cagatay Tiirk¢esinde de yuvarlak {inliilii sekiller kullanilmamuistir:

hazret-i ibrahim “ aleyhi’s-selam + ming fali “Hazreti ibrahim'in fali” 3b/2

da‘vager + ning listige “davacinin {lizeri” 12a/3
b. Cagatay Tiirk¢esinde ekin Oguz Tiirkgesi sekli olan +Ing, seyrek olarak kullanilmigtir
(Argunsah, 2014: 122). Bu durum, Son Donem Cagatay Tiirk¢esinde de vardir; metinde tespit

edilen 6rnegi sudur:

ogr1 algan nemerseng giimandar + ing kolida “Hirsizin ¢almis oldugu esyanin geri

gelmesini ummak...” 3b/11

Ozellikle kisi zamirlerinin iizerine Son Dénem Cagatay Tiirkcesinde de +Ing sekliyle

getirilmistir:

sén + ing rizking “senin nimetin” 20a/8
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c. Ilgi durumu iliskiyi ve sahipligi bildirerek yiiklem gérevinde kullanilir (Karaagag,
2012: 335).

murad séningdiir “Istedigin senindir.” 3a/4

Belirtme Durumu:

Ismin gegisli fiilin etkisi altinda kalan durumudur (Ergin, 2011: 231). Ismin gegisli fiile
bagli olmasi ve hareketten etkilenmesi, onun nesne gorevinde oldugunu gosterir (Karaagag,
2012: 335). Bu nesne gorevindeki kelime, ekli veya eksiz olarak kullanilir.

Ekli Belirtme Durumu:

a. Cagatay Tirkcesinde belirtme durumu eki olarak daha ¢ok +nl kullanilmis ve
genellikle isimlere getirilmistir (Argunsah, 2014: 123). Son Dénem Cagatay Tiirk¢esinde de bu
kullanimin oldugu, metinde tespit edilen +nl ekli 6rneklerle gosterilmistir:

cedelni “sert miinakasay1” 17a/9

ikki diinya sa‘adetni “iki diinya mutlulugunu” 24a/1

yahst yamanlikni “iyiligi kotiligi” 2b/9

b. +nl ekinin birinci ve ikinci tekil kisi iyelik eklerinden sonra kullanildig1 (Argunsah,
2014: 123) orneklerin metinde mevcut olusuyla, benzer durumun Son Doénem Cagatay

Tiirk¢esinde de s6z konusu oldugu anlagilmistir:

sirr+ting+ni 4a/1

taleb+ler+ing+ni 5a/10

c. Ugiincii tekil kisi iyelik eklerinden sonra az da olsa kullanilan +nl eki (Argunsah,

2014: 124), Son Dénem Cagatay Tiirkgesinde de kullanilmistir. Metinde tespit edilen 6rnek:

dostluk riste+si+ni 9a/4
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d. Kelime, belirtme durumu ekini alarak kullanildiginda belirtili nesne gorevinde olur

(Karaagag, 2012: 336).

fa’ideler+ni tola koriir-sén “Faydalarini ¢ok goriirsiin.” 24b/8

Eksiz Belirtme Durumu:

Bu durumu alan kelime, eksiz kullanildiginda belirtisiz nesne olur (Karaagag, 2012:

336).

yahsi yamanlhkni kitab bille okup ma‘lim kilgil “lyiligi ve kotiiliigii kitap ile
anla/anlamlandir.” 2b/9

yengi is ibtida kilmakdin hubdur “Yeni isi baslatmaktan iyidir.” 7b/2-3

Yaklagma Durumu:

Fiilin isme yaklastigini, yoneldigini gosteren durumdur (Karaagag, 2012: 338). Her
zaman yaklasma durumu eklerini alarak olugsur. Bildirme ve soru eklerini de alabilir (Ergin,

2011: 233).

a. Cagatay Tirkgesinin yaklasma durumu eki iinliilere ve sedali linsiizlere +GA, bazen
de sedali b ve d lnsiizlerine +KA seklinde getirilmistir (Eckmann, 2005: 66). Son Donem
Cagatay Tiirkgcesinde de ayni kullanimlarin oldugunu gosteren Ornekler, metinde tespit

edilmistir:

da‘va+ga 17b/5
kesb+ke 8a/3
mahkeme+ge 17a/9

b. Sedasiz iinsiizlere +KA, bazen de +GA seklinde geldigi goriilmiistiir (Eckmann,
2005: 66):

agrik+ka 24a/11
seriftke 2b/9
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kilmak+ga 8b/2

c. Iyelik eki almis sozciiklere +GA seklinde de getirilmistir (Eckmann, 2005: 66):

tarafi+ge 2a/8
kolungga 3a/6
ruhlariga 9a/10

d. Zamanda ve mekanda yer-yon belirtmesi (Banguoglu, 1990: 328), onun yer

tamlayicis1 gorevinde oldugunu gosterir.

kisi birle da‘ valasip mahkeme+ge barmagil “Birisiyle davali olup mahkemeye gitme.”
17a/9

ileging+ge tola mal hasil bolur “Elegine ¢ok mal gelir.” 3a/5

karanggulukdin ¢ikip bir yarugluk+ga yéter-sén “Karanliktan ¢ikip aydinliga erisirsin.”
11b/12

e. Yaklagsma durumu eki, bazen +a seklinde de kullanilir. Bu Oguz Tiirkcesi 6zellik,

seyrek olmakla beraber isim tabanlarina getirilmistir (Argunsah, 2014: 126):

tarik+a 8b/4

f. Cagatay Tiirkcesinde ince iinliilii alint1 kelimelerin yaklasma durumu ekini kalin
tnliili sekliyle alip biiyiik iinlii uyumunu bozdugu (Argunsah, 2014: 126) 6rneklerin
Son Donem Cagatay Tiirkgesinde de tespit edilmesi; bu durumun Oguz Tiirkgesinden

bir farkini ortaya koyar. Metinde tespit edilen 6rnekler asagidadir:

diismen+ga 17b/5
serik¢ilik+ga 18a/12
ésiktka 3b/8

istka 9a/5
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Bulunma Durumu:

Fiilin yapildig1 yer ve zaman, ismin bulunma durumudur (Karaagac, 2012: 340).

a. Bu durum, her zaman, bulunma durumu eki olan +DA’y1 alarak olusur (Ergin, 2011:

234, 235). Incelenen metinde de ekin bu sekilde kullanildigini gosteren drnekler asagidadar:

yil+da “yilda” 3b/5
taleb+de “istemede” 9a/12
ici+de “iginde” 16b/10
Oziin+de “kendinde” 4b/12

b. Bulunma durumu ayrica; bildirme, soru ve aitlik eklerini alabilir (Ergin, 2011: 234,

235).

tismek+de+diir 17a/6
kongiil+de+ki 13b/3

c. Bulunma durumunun zamanda ve mekénda yer-yon belirtiyor olusu (Banguoglu,

1990: 328), onun yer tamlayicisi ve zarf gorevinde oldugunu gosterir.

on ikki kiin+de muradingga yétip sad-man bolur-sén “On iki giinde/giin iginde muradina
erip sevinirsin.” 7a/3

huday ta‘alaning aldi+da makbil bolgan “...Allah'in 6niinde/huzurunda kabul edilen...”
23b/6

Ayrnilma Durumu:

Ayrilma durumu, fiilin belirttigi devinimin kendisinden uzaklastigini anlatmak icin

ismin bulundugu durumdur (Karaagacg, 2012: 341).

a. Her zaman, ayrilma durumu ekini alarak olusan (Karaagac, 2012: 341) bu ekin, Son

Donem Cagatay Tiirkgesindeki kullanilis1 +DIn seklindedir:

69



kaza+dn “kotii olaydan” 3a/9
kiin+din “giinden” 14a/2

kongiil+eri+din “goniillerinden” 29a/5

b. Ayrilma durumu, zamanda ve mekanda yer-yon belirttigi i¢in (Banguoglu, 1990:

328), yer tamlayicisi gorevinde bulunur:

sefer+din yanmagil “’Yolculuktan dénme.” 24b/7
ti¢ fatiha-1 serif ii¢ ayete’l-kiirsi li¢ stire-i ihlas yette mertebe diirtid-1 serif okup an+din bu du‘a-
y1 fal-i miibarekni okup konglideki murad [u] maksad hacetlerni niyet kilip pakize levhning
listige taglagaylar ol “Ug fatiha ... okuyarak ondan sonra bu miibarek fal duasini okuyarak ...”

2a/13

Esitlik Durumu:

Esitlik durumu, fiilin hangi yolla ve ne bi¢imde oldugunu veya yapildigini, fiilin olus

veya yapilis seklini belirtmek i¢in ismin girdigi durumdur (Karaagacg, 2012: 346).

a. Cagatay Tiirk¢esinin az kullanilan esitlik durumu eki +¢A, hem benzerlik hem de
sayilabilirlik agisindan durum, zaman ve benzer esitlikleri belirtir (Eckmann, 2005: 76). Bu ek,

incelenen metinde de kullanilmistir. Bunun tespit edilen 6rnekleri asagidadir:

bir négge kiin+ge 17b/12

murad-+ingtga 8a/l

b. Esitlik durumu g¢ekimine girmis isimlerin sozliik degeri kazanmaya ¢ok yakin
oldugunun belirtilmesi (Banguoglu, 1990: 330), bu ekin durum gdsterme gorevinin asinarak
kaliplasmis kelimeler de olusturdugunu (Korkmaz, 1995: 32) gosteren ornekler, incelenen

metinde tespit edilmistir:
an+g¢a “o kadar, dyle” 9a/8

mun+ga “bu kadar” 14b/9
né+ge “kac” 7b/3
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Simirlandirma Durumu;

Sinirlandirma durumu, fiilin belirttigi isi, devinimi yer ve zaman agisindan sinirlandiran
isimlerin i¢inde oldugu durumdur (Erdem Ugar, 2011: 430). Bu durum, fiilin zamanda ve yerde

bittigi noktay1 gosterir (Bodrogligeti, 2001: 51).

Bir devinimin neden oldugu sonuca veya amaca dikkat cekmek i¢in esitlik eki +¢A, sik
sik yonelme durumu eki +GA’dan sonra kullanilarak siirlayicilik olusturur (Eckmann, 2005:

77).

Smirlandirma durumu ekleri, vokallere ve sedali konsonantlara +GAgA, sedasiz
konsonantlara +KAg¢A bi¢iminde gelerek vokal ve konsonant uyumlar: saglanir (Erdem Ugar,
2011: 440). Ekin Son Dénem Cagatay Tiirk¢esinde de ayni sekilde kullanildigini gdsteren

ornek, asagidadir:

on yette kiin+gaga “On yedi giine kadar” 16b/4

-Edathh Durum Cekimi:

Burada benzerlik, vasita ve neden durumlar degerlendirilmistir. incelenen metindeki

sekilleri, agsagidaki tabloda verilmistir:

Tablo 6
Cagatay Tiirkgesinde edatli durum ¢ekimi ekleri
Edathi Durum Cekimi

Benzerlik Durumu dik

Vasita Durumu bille, birle, birlen

Neden Durumu iiciin

Benzerlik Durumu;

Fiilin gerceklesme seklinin baska fiile, nesnenin de baska nesneye benzedigi

belirtilirken; ismin girdigi durumdur ve edatlarla yapilir. Cagatay Tiirk¢esinde kullanilan dik
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edat1 (Karaagag, 2012: 351), calismaya konu olan metinde de kullanilmistir. Tespit edilen

ornekler, asagidadir:

simal dik ugarlik canvar dik baht [u] devlet “Riizgar ya da ugan canavar gibi hizli...”
24a/4
kongiildeki dik “Goniildeki gibi...” 24a/10

Vasita Durumu:

Vasita durumu, fiilin bir nesnenin vasitasiyla ve onun belirttigi zamanda yapildiginm

gostermek amaciyla ismin girdigi durumdur (Karaagac, 2012: 344).

Cagatay Tiirk¢esinde +n, +In, +Un ekleri ve “bir” kelimesi ile +1A ekinin birlesmesiyle
yeni bir edat ortaya ¢ikmistir (Eckmann, 2005: 77). Sozii edilen edatin Son Donem Cagatay
Tiirk¢esinde bille, birle, birlen gibi sekilleri kullanilmistir. Metinde tespit edilen 6rnekler,
asagidadir:

kitab bille “kitapla” 2b/9
tevekkiiliing birle “kadere razi olmayla” 6a/2

Oziing billen “kendinle” 9a/6

Neden Durumu:

Neden durumu, fiilin neden gergeklestigi belirtilirken bu nedeni karsilayan ismin girdigi
durumdur. Bu durum, Cagatay Tiirkcesinde iigiin edati kullanilarak olusturulur (Karaagac,
2012: 348). incelenen Son Dénem Cagatay Tiirkcesi metninde neden durumuyla ilgili tespit

edilen ornekler, asagida verilmistir:
muning liglin “bunun i¢in” 2a/7

agrik tiglin “agr1 i¢in” 4b/9

hazret-i yusuf “aleyhi’s-selam iigiin “Hazreti Yusuf i¢in” 7a/10

72



Aitlik Cekimi:

Isimlere gelerek zamir ve sifat yapan; bulunma, baglilik ve aitlik gérevlerinde bulunan

+ki ekinin (Korkmaz, 1992: 6) olusturdugu ¢ekim, aitlik ¢ekimidir.

Bulunma durumu ekinden sonra da kullanilabilen bu ¢ekimin (Korkmaz, 2009: 264)

incelenen metinde bu kullanimini gosteren 6rnegi tespit edilmistir:

kongl+i+de+ki murad [u] maksad “Gonliinden gegen istek...” 2b/1

Soru Cekimi:

Isimlerde soru ¢ekimi taniklanamamistir.

2.3.2. Sifatlar

Varliklarin nitelenmek ve belirli kilinmak amaciyla Oniine aldigi isimler, sifattir

(Korkmaz, 2009: 333).

Cogu, isim olarak kullanilabilir; fakat her isim, sifat degildir. Clinkli -mAk, -Is, -Us; -
GlI, -GU gibi eklerle olusturulan isimler, varliklar nitelemeye ve belirtmeye uygun degildir

(Ergin, 2011: 244, 245).

Sifatlar islevlerine ve anlamlarina gore niteleme ve belirtme olmak tizere iki; belirtme
sifatlar1 da isaret, soru, belirsizlik ve say1 seklinde dort boliime ayrilir. Say1 sifatlar ise asil,
sira, iilestirme, kesir ve topluluk seklinde bes béliimde gruplanir. Inceledigimiz metinde ise say1
sifatlarindan yalnizca asil say1r ve sira sayr sifatlar1 taniklanmis ve soru sifatlarn tespit
edilememistir. Buna gore, metinde tespit edilen Son Donem Cagatay Tiirkgesinin sifatlari

sOyledir:

-Niteleme Sifatlart

Niteleme sifatlar1, varliklar niteliklerine gore - renk, bicim, boy, yapi, agirlik vb. -

gosteren sifatlardir. Bu grubun sifatlarin cogunlugunu olusturdugu goriiliir.
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Niteleme sifatlarinin islevlerine bakildiginda hepsinin gorevi varliklarr nitelemektir.
Fakat bunlar, anlamlarina gore incelendiginde ya yalnizca kalici isim olarak nesne niteligi ya
da gegici isim olarak sifat-fiil bigimi gosterir. Yani bunlar, tek baslarina iken isim; kelime grubu

durumlarinda iken sifat-fiildirler (Ergin, 2011: 246, 247).

yahs1 evlading miibarek bolup zen ferzend zendelering tola bolur “Iyi ¢ocuklarin ugurlu
olup kiz veya erkek; cocuklarin ¢ok olur.” 3b/9

sanga besaretdiir kim sanga bir ulug devlet yiizlenip bir sad-manlik bar “Sana miijdedir
ki biiyiik bir saadet ylizlenip sana bir mutluluk var.” 5b/3

kilgan yahg1 ¢ amellering hudaga makbul bolgandur “Allah’a iyi amagla yapilmis islerin
kabuldiir.” 19b/6-7

-Belirtme Sifatlari

Varliklar1 belirli kilan isimler, belirtme sifatlaridir (Ergin, 2011: 247). Bunlar, belirtme
gorevinde olus sebebiyle niteleme sifatlarindan ayrilirlar (Korkmaz, 2009: 385). Buna gore;
varliklarin soru ya da belirsiz bigimleri, sayilar1 gosterilir ve yerleri belirtilir. Sayz, isaret,

belirsizlik ve soru olmak iizere dort grupta toplanir (Korkmaz, 2009: 385).

Say1 Sifatlart

Say1 sifatlari, varliklarin miktar, sira, ilestirme, birliktelik gibi ozellikleri acisindan
belirli kilindig1 sifatlardir (Korkmaz, 1992: 127). Bunlar, yaninda baska isim olmadan
kullanildiginda say1 ismi olurlar. Islevlerine gore asil, sira, iilestirme, kesir ve topluluk sayi
sifatlar seklinde gruplanirlar (Ergin, 2011: 249).

Asil Say: Sifatlan

Varliklarin sayilarinin belirtildigi (Korkmaz, 1992: 14) diger say1 sifatlarinin ve

isimlerinin yapildig1 grup, asil say1 sifatlaridir. Tek kelime, sifat tamlamasi ya da say1 grubu

bicimlerindedirler (Ergin, 2011: 249).
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ti¢ elif !V | yene bir yiizige {i¢ <« < < yene bir yiizige {i¢ cim zzz yene bir yiizige ti¢ dalm
tertib bergey (Ug elif harfi, yine bir yiiziine ii¢ be harfi, yine bir yiiziine ii¢ cim harfi, yine bir
yiiziine {li¢ dal harfini yerlestirecek.” 2a/10

on ikki kiinde muradingga yétip sad-man bolur-sén “On iki giinde muradina ererek
mutlu olursun.” 7a/3

ikki cihanda sad-man [u] mesriir bolur-sén “iki diinyada da sevingli ve memnun

olursun.” 3a/4

Sira Say1 Sifatlar:

Sira say1 sifatlari, say1 isimlerine gelen +Incl ekiyle olusturulan ve sira anlam1 veren

sifattir (Korkmaz, 1992: 135).

1347nci yilida 29a/12

Isaret Sifatlan

Varliklarin isaret edilerek belirli kilinmasi olan igaret sifatlar1 (Korkmaz, 2009: 385),

isletme eklerini almamis olan isaret zamirleridir. Bu sifatlar dolayisiyla, bu zamirlerin teklik

bicimleridir (Ergin, 2011: 247, 248).

... kim bu fal sanga hazret-i adem ‘aleyhi’s-selamning falidur “... ki bu fal, senin
icin/sana Hz. Adem'in falidir.” 3a/1

bu niyet u maslahatni1 bir négge kiin koygil “Bu niyet ve giivenilir isi bir ¢ok glin devam
ettir.” 25b/14

ugbu yilda bir sefer miibarek bolgay “Bu yil iginde bir yolculuk ugurlu olacak.” 3b/5

ol levhning tort tarafige harf-i ebcedni tertib bergeyler “O levhanin dort tarafina ebced

harfini yerlestirecekler.” 2a/8

Belirsizlik Sifatlart

Varliklarin goriiniir niteliklerini, 6zellikle sayilarini; belirli olmayacak bir bicimde

gosteren isimler, belirsizlik sifatidir (Ergin, 2011: 254).
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bir yigac levh kilip ol levhning tort tarafige harf-i ebcedni tertib bergeyler “Bir agagtan
levha yapip o levhanin dort tarafina ebced harfini yerlestirecekler.” 2a/7

bir négge kimerseng bar aldingda kiyinleringde diismenlik yetkiirmekni h ahlaydur
“Oniinde arkanda diismanlik yapmay1 isteyen bir cok kimsen var.” 3b/13

huday ta‘ala kamug diismenlerni helak kilur “Allah biitiin diigmanlarint helak eder.”
4b/7

her kaydag hacetlering reva bolur “Her ne tiir ihtiyaglarin varsa yerine gelir.” 4b/11

her ne murading bolsa maksiudlaringga yéter-sén “Her ne muradin olursa olsun
isteklerine erisirsin.” 4a/8

ozge islering bolsa yahsidur inga’allah “Baska islerin varsa, Allah'in izniyle iyi olur.”
Sa/l

cem® islering yahsilikga evriilip gam [u] kaygudin halas bolur-sén insa’allah “Tim
islerin iyilikle evrilerek Allah'in izniyle gam ve kaygidan kurtulursun.” 6b/7

hemme islering miibarek bolgusidur “Biitiin islerin hayirli olacaktir.” 18b/8

huday ta‘ala sanga tola mal [u] ful beriir “Allah sana ¢ok mal ve para verir.” 19a/7

kamug tiirliik bela u kazadin u gam [u] kaygudin halas bolur-sén “Her tiirli bela, kaza,
gam ve kaygidan kurtulursun.” 21a/9

her kaysi niyetdin bolsa yahsidur “Herhangi bir niyettense, iyidir/hayirhidir.” 28a/12

2.3.3. Zamirler

Varliklarin kendisiymis gibi davranarak veya varliklar1 gostererek karsilayan kelimeler,
zamirdir (Ergin, 2011: 262, 263; Korkmaz, 2009: 399). Bunlar, varliklarin yerine davraniyor
veya onlart belirtiyor oluslar ile varliklarin direkt karsilandigir isim kdkenli kelimelerden
ayrilirlar. Bu ylizden zamirler, tek baslarina anlamsizdirlar. Ayrica bunlar, diger isimlere gore
kelime yapiminda daha az kullanilirlar ve yapim eklerini -¢ok kullanilan yapim eklerini dahi-
simnirlt sayida alirlar. Zamirler, iyelik eklerini su-su, bu-su istisnalart disinda, g¢ogunlukla
almazlar. Zamirlerin ¢ekimlenirken degisen kokleri, en biiytlik farklaridir (Ergin, 2011: 262-
264).

Zamirler islevlerine ve anlamlaria gore kisi, isaret, doniisliiliik, belirsizlik, soru ve

baglama olmak {izere alt1 boliimden olusur. Son Dénem Cagatay Tiirkcesinin 6zelliklerini

gosteren metinde ise yalnizca kisi, isaret ve dontisliiliik zamirleri tespit edilmistir.
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-Kisi Zamirleri

Kisi zamirleri, kisi isimlerinin yerine kullanilmasi ve varliklarin kisiler araciligiyla
gosterilmesi i¢in bunlarin yerlerine kullanilan kelimelerdir. Varliklar sirasiyla konusan,
dinleyen ve adi gecen olmak iizere ii¢ kisi; bunlarin ¢okluk bigimleriyle beraber alt1 kisi olarak
siiflanir (Ergin, 2011: 265; Korkmaz, 2009: 405). Ve zamirler tiim dillerde ben-biz:
gonderici(ler), gosteren(ler); sen-siz: alici(lar), yorumlayan(lar);, o-onlar: génderi(ler),
gosterge(ler) seklinde olusan tiglii bagdan yola ¢ikilarak olusturulmustur (Karaagag, 2012:
430).

Asagidaki tabloda Cagatay Tiirkgesindeki kisi zamirlerinin durum ekleriyle ¢ekimli
sekillerine yer verilmistir. Bunlardan koyu renkle yazilmis olanlar metinde taniklanmamustir.
Ayrica bu sekilleri tablo disinda agiklamak i¢in baslik da acilmamistir. Tablodaki diger sekiller

ise incelenen metne ait sekillerdir:

Tablo 7
Cagatay Tirkgesinde kisi zamirleri
mén sén ul/an biz siz ular
Yalin mén sén ul biz siz ular
Yo6nelme | manga sanga anga bizge sizge ularga
Belirtme meéni séni an1 bizni sizni alarm
Bulunma | ménde sénde anda bizde sizde ularda
Ayrilma méndin séndin aningdin bizdin sizdin ulardm
andin
Ilgi ménig, séning aningdin biz(n)ing | siz(n)ing | ularning
mening sening
Ikinci Teklik Kisi Zamiri:

Ikinci teklik kisi zamiri, Cagatay Tiirk¢esinde sén seklindedir.
Yalin durumdaki ikinci teklik kisi zamiri klasik Oncesi donemde sen, klasik donemde sin

seklinde bulunurken (Kocasavas, 2004: 185); incelenen metinde her iki sekilde de karsimiza
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cikmugtir. Fakat, sekilde birlik maksadiyla; ikinci tekil kisi zamiri, sén seklinde belirtilmistir.

Bunun 6rnekleri, asagida verilmistir:

sanga “sana” 3a/2
séni “seni” 8b/2
séning “senin” 6b/12

sén “sen” 6b/2

Uciincii Teklik Kisi Zamiri:

Ucgiincii teklik kisi zamiri igin incelenen metinde tek bir &rnek tespit edilmistir ve
asagida verilmistir: Buna gore; Cagatay Tirkgesinin tgilincii teklik kisi zamiri ‘ol’un
(Kocasavas, 2004: 265), ilgi durumu sekli ‘aning” (Kocasavas, 2004: 276) ve ayrilma durumu
sekli ‘andin’ (Kocasavas, 2004: 329) ile birlesmesiyle karsimiza ¢ikan bir 6rnektir:

aningdin 9a/4, 22b/9

Ucgiincii Cokluk Kisi Zamiri:

Ucgiincii kisileri karsilayan kisi zamirleri olmadigi igin bunlarin yerlerine Cagatay
Tiirkgesinde o/ isaret zamiri kullanilir (Eckmann, 2005: 84). Fakat; {i¢iincii ¢okluk kisi zamiri,
incelenen metinde Klasik Cagatay Tiirk¢esinde oldugu gibi olar degil, Uygur Tiirk¢esinde

oldugu gibi ular seklindedir (Yazic1 Ersoy, 2007: 382). Bununla ilgili 6rnekler, asagidadir:

ular “onlar” 8a/12

ularning “onlarin” 8b/3
-Isaret Zamirleri
Varliklarin isaret edilerek, gosterilerek yerlerine kullanilan kelimeler, isaret zamirleridir

(Ergin, 2011: 273; Korkmaz, 1992: 91). Varliklar, icinde bulunduklar1 yerlere gore gosterilirler
(Ergin, 2011: 273).
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Asagidaki tabloda Cagatay Tiirkgesindeki isaret zamirlerinin durum ekleriyle ¢ekimli
sekillerine yer verilmistir. Bunlardan koyu renkle yazilmis olanlar metinde taniklanmamustir.
Ayrica bu sekilleri tablo disinda agiklamak i¢in baglik da agilmamistir. Tablodaki diger sekiller

1se incelenen metne aittir:

Tablo 8

Cagatay Tiirkgesinde isaret zamirleri

bu us/su ol/an bular sular ular/alar
Yalin bu us/su ol bular sular alar
Yonelme | munga oraga bularga alarga
Belirtme | mum an1 bularm alarn
Bulunma | munda anda bularda alarda
Ayrilma mundin andin bulardin alardin
Ilgi muning suning aning bularming | sularning | alarning

Birinci Teklik Isaret Zamiri:

Kisi isimlerinden once gelen bu, belirtici islevde kullanilir (Eckmann, 2005: 85).

muning “bunun” 2a/7

Ucgiincii Teklik Isaret Zamiri:

Kisi isimlerinden 6nce gelerek belirtici islevde kullanilan o/, tgilincii kisilerde kisi

zamiri yerine kullanilir (Eckmann, 2005: 85).
oraga “oraya” 22b/7
Ol zamirinin ilgi durumunun anrs seklinde kullanildigi da olur (Eckmann, 2005: 85).
am kilgil “Onu yap/yerine getir.” 7a/l

andin “ondan” 2a/11, 2a/13
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-Déniigliiliik Zamirleri

Gosterme ve anlam bakimindan kisi zamirlerine gore daha giiglii olan ve oz asi/

anlamlarindaki isimlerin iyelik eki almis sekilleri, doniigliiliik zamirleridir (Ergin, 2011: 272).

Cagatay Tiirkgesinde 6z ‘6z kendi” kelimesi + iyelik eklerinin birlesimi seklinde
kullanilir (Eckmann, 2005: 86. incelenen metinde de ayni1 sekilde kullanilmistir ve tespit edilen

ornekler, asagida teklik ve ¢okluk doniisliiliik zamirleri aciklanirken verilmistir.

Asagidaki tabloda incelenen Son Donem Cagatay Tiirkcesi metnine ait doniisliiliik

zamirlerinin durum eklerine gore ¢ekimlenislerine yer verilmistir:

Tablo 9
Cagatay Tiirkgesinde doniisliilitk zamirleri
Ozim Oziing/6zing | 6zi Oziimiz | Oziingiz/ozingiz | dzleri/ozler
Yalin Oziing’
Y 6nelme 0z
Belirtme Oziingni
Bulunma Oziinde
Ayrilma
Ilgi
Ikinci Teklik Déniisliiliik Zamiri:

0ziinde “kendinde” 4b/12
Oziing “kendin” 13a/6
oziingni “kendini”19a/5

Uciincii Teklik Déniisliiliik Zamiri:

emanet 0z cayiga karar tapar “Can, kendi mekanini bulur.” 24b/11
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2.3.4. Zarflar

Yer-yon, zaman, durum ve nicelik gibi agilardan etki ederek; sifatlarin, sifat-fiillerin,
fiillerin ya da islevine gore zarf olan kelimelerin anlamlarini daha belirgin kilan veya

sinirlandiran kelimeler, zarftir (Korkmaz, 1992: 178).

Cogu zarfin zarf-fiillerden, zamirlerden veya kaliplasmis isim durum eklerinden
olusmasi, bunlarin 6zel eklere ihtiya¢ duyulmadan olusturuldugunu gosterir. Bunlara ek olarak,

pek ¢ok Arapga ve Farsc¢a kelime de zarf seklinde kullanilir (Eckmann, 2005: 89).

Zarflar islevlerine ve anlamlarina gore yer-yon, zaman, azlik-¢okluk, durum ve soru
olmak iizere bes boliimden olusur. Metinde ise yalnizca zaman, azlik-¢okluk ve durum

zarflarinin 6rnekleri bulunmustur. Bunlar, asagidaki gibidir:

-Zaman Zarflar

Ne zaman, ne vakit gibi sorulara yanit vererek olus ve kilisin zaman agisindan yerlerini
gosteren (Banguoglu, 1990: 374); fiillerin, zarf-fiillerin, sifat-fiillerin anlamlarini zamana gore

belirli, sinirli ve degismez kilan isimler, zaman zarflaridir (Korkmaz, 2009: 495).

bir négge kisiler bar sanga koriinalmas hemige hased kilur “Bir ¢ok kisi sana
goriinmeden, her zaman seni kiskanir.” 6a/3
séning diismenlering toladur sanga koriinmes hemige séning kasdingdadur “Her zaman

sana kasteden gizli diismanlarin ¢oktur.” 20a/6

-Azlik Cokluk Zarflar

Azlik-cokluk, miktar ve derece gibi Ozelliklerin gosterildigi isimler, azlik-cokluk
zarflaridir. Bunlar, diger zarflarla kiyaslandiginda isim seklinde bir islev gostermezler, tek
baslarina anlamlar1 yoktur, edat gibidirler. Bu zarflar, sifat ve zarflardan 6nce getirilebilirler;
bunlar, 6ncesinde geldigi sifat ve zarflarin az ya da ¢ok olmasi agisindan durumlarini gésterirler

(Ergin, 2011: 262).
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diirnd-1 serifni tola okugil tapar-sén “Kutsal dualar1 ¢ok oku, dilegin gergeklesir; onu
bulursun.” 3a/11

h¥ace “aleyhi’s-salavatii ve’s-selamga salavat tola aytgil “Hoca’ya salavati ¢ok yolla.”
3b/7

tola hayrat igler nasib bolur “Cok hayirlar, isler nasip olur.” 9a/7

bir négge kiin sabr kil “Daha ¢ok sabret.” 17a/9-10

-Durum Zarflari

Olus veya kilisin nasil olustugunu (Banguoglu, 1990: 374), nasil yapildigini, ne
durumda oldugunu, niteligini gosteren isimlerdir (Korkmaz, 2009: 499).

huday ta‘ala sanga sundag bereket bergeyki bir danega ming dane bolgay “Allah sana
sOyle bereket verecek ki: Bir taneye bin tane olacak.” 3b/3

serikdin kesbdin anga fa’ide yok dik turur “Ortaktan, ¢alisip kazanmadan o kadar fayda
yok gibi durur.” 9a/8

hazret-i imadm ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin andag nakl kilipdur “Hazreti Imam
Caferi Sadik’tan -Allah ondan razi olsun- o sekilde nakletmistir.” 18b/6

hi¢ gam [u] kaygu kilmagil “Hi¢ gamlanma, kaygilanma.” 19a/4

hos haber bolur “Iyi haber gelir.” 21b/8

2.3.5. Fiiller

Olumlu ya da olumsuz olacak sekilde; kilis, olus veya durum belirten kelimelerdir

(Korkmaz, 1992: 61).

-Fiillerde Cekim

Zaman eklerinin, teklik ve ¢okluk kisi ekleri gibi eklerin ciimlede yiiklem goérevinde

bulunan fiille ya da isim soylu kelimelerle etkilesim durumunda olusu, fiil ¢ekimidir.

Fiile ¢cekim eklerinin eklenmesiyle kip, zaman, kisi, say1 acisindan anlam yiiklenmis
olur ve boylece; bitmis fiil kavrami olusturulur. Bitmis fiiller, dilde yargiya bagli anlatimi

saglar. Yargi icin ise kip, zaman ve kisi olmalidir (Barutgu Ozénder, 1999: 61).
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-Kisi Ekleri

Kisi ekleri, ¢ekimli fiillerdeki 6znenin kisisini gosterir (Eckmann, 2005: 112); Kip ve
zaman ekleri disinda fiilin kisi eklerini ve say1 dgelerini gosterir. Bu ekler, genel Tiirk¢ede
zamir kokenli, iyelik kokenli ve emir ¢cekimi olmak iizere lige ayrilir (Karaagag, 2012: 355).

Kisi eklerini incelenen metinde de iice ayirarak agikladik:

I. Tip (Zamir Kdkenli) Kisi Ekleri

Metinde 6grenilen gegmis zaman, genis zaman, simdiki zaman, ve -GAy ekli gelecek

zamanda zamir kokenli kisi ekleri kullanilmastir.

Asagidaki tabloda Cagatay Tirkcesindeki I. tip kisi eklerine yer verilmistir. Bunlardan
koyu renkle yazilmis olanlar, metinde taniklanmamistir. Digerleri ise incelenen metne ait

sekillerdir:

Tablo 10
Cagatay Tiirkgesinde I. tip kisi ekleri
Teklik | Cokluk

1. |-mén | -mlz

2.| -sén | -slz, -sIzlAr
3.1-0 -0, -1Ar

II. Tip (Iyelik Kékenli) Kisi Ekleri

Metinde goriilen ge¢gmis zaman, -GU ekli gelecek zaman ve sart kipinde iyelik kokenli

kisi ekleri kullanilmistir.
Asagidaki tabloda Cagatay Tiirk¢esindeki II. tip kisi eklerine yer verilmistir. Bunlardan

koyu renkle yazilmig olanlar metinde taniklanmamistir. Digerleri ise incelenen metne ait

sekillerdir:
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Tablo 11
Cagatay Tiirkgesinde I1. tip kisi ekleri
Teklik | Cokluk
1.|-m -K

2. | -ng -nglz, -nglAr
3.1-0 -0, -l1Ar

III. Tip (Emir Kipi) Kisi Ekleri

Metinde emir kipinde kullanilan muhtelif kisi ekleri, emir kipi kisi ekleridir.
Asagidaki tabloda Cagatay Tiirkc¢esindeki III. tip kisi eklerine yer verilmistir. Bunlardan koyu

renkle yazilmis olanlar metinde taniklanmamustir. Digerleri ise incelenen metne ait sekillerdir:

Tablo 12
Cagatay Tirkgesinde III. tip kisi ekleri
Teklik Cokluk
L. | -(A)y, -(A)yIn, -(A)yIm -(A)lIm, -(A)ITk
2. | -0, -Gll, -K1l, -GIn, KIn, -GAy | -(I)ng, -(D)nglAr, -nglzlar
3. | -sUn, -dék -sUnlAr, -dékler

-Kip ve Zaman

Zaman, varligin genelden Ozele her hareketine kadar olan varliktaki degisikliktir
(Karaagag, 2012: 359). Kilis ya da olus, zaman pargasi igerisinde gecer (Banguoglu, 1990: 441).

Fiilin yapilis bicimi ise kip kavramina karsilik gelir.
Genel Tiirk¢ede bildirme ve tasarlama olmak {izere ikiye ayrilan kipler; ¢alismaya konu

olan metinden yola ¢ikilarak ayni sekilde ikiye ayrilmistir. Zaman ise bildirme kipleri i¢erisinde

yerini almigtir.
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Basit Cekimler

Basit ¢ekimler, bildirme ve tasarlama kipleri olmak iizere iki boliime ayrilarak

incelenmistir:

Bildirme Kipleri

Incelenen metinde bildirme kipleri; ge¢mis, genis, simdiki ve gelecek zaman olmak

izere dort boliime ayrilarak incelenmistir:

1.Gegmis Zaman

-Goriilen Gegmis Zaman

Gecmiste ve konusanin gozii, bilgisi, suuru oniinde gerceklesen hareket (Ergin, 2011:

298), goriilen gegmis zamani anlatir.

Cagatay Tirkcesinde fiile -DI/-DU + iyelik kokenli kisi eklerinin getirilmesiye
(Argunsah, 2014: 162) olusturulan yapi, Son Doénem Cagatay Tirkcesinde -di seklinde
taniklanmistir. Bunun metinde tespit edilen tek 6rnegi, asagida verilmistir:

huday ta‘ala hazret-1 misa ‘aleyhi’s-selamga ulug peygamberlik berip tevrat atlik
kitabni iber-di “Allah, Hazreti Musa’ya ylice peygamberlik gorevi vererek Tevrat isimli kitabi
gonder-di.” 7b/10

-Ogrenilen Gegmis Zaman

Gecmiste gerceklesen, fakat konusanin gozii, bilgisi, suuru Oniinde gerceklesmeyen

hareket (Ergin, 2011: 300), 6grenilen ge¢gmis zamani anlatir.

Ogrenilen ge¢mis zaman igin incelenen metinde ii¢ ayr1 yap1 kullanilmistir:
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a. -pDUr, -p turur

-pDUr/-p turur ekli 6grenilen gegmis zaman, etkisi su anda devam eden tamamlanmis
bir harekete isaret eder. Bu zaman, su an1 da belirttiginden simdiki zaman igerisinde sik bir
bigcimde degerlendirilir. Fiile Cagatay Tirkcesinde -p zarf-fiili + -Dur, -Durur + kisi eki
eklenerek olusturulur (Eckmann, 2005: 129). Incelenen metinde ise -p + DUT, turur + kisi eki

ornekleri, tespit edilmistir:

bu yil sén her ne niyet kilgan érseng sabr kil u bazi islering tarlik bolup turur-sén 6b/2

huday ta‘alaga tevekkiil kilip hacetleringni taleb kiliptur “Allah'a kadere birakarak
Allah'tan ihtiyag¢larini istemis.” 16a/10

huday ta‘ala sanga tola diismenlerning iistige nusret beripdiir “Allah, diismanlarina
iistiin gel diye, sana yardim etmis.” 24b/4

ey fal égesi bu fal sanga kelipdiir sanga bir diigvarlik gam [u] kaygu koriiniip turur
25a/12

hazret-i danyal ‘aleyhi’s-selam aytipdurlar kim ... “Hazreti Danyal sdylemigtir ki...”
3a/8

bu fal sanga kelipdiir “Bu fal sana gelmis.” 28b/4

b. -gandur

-gandur ekli 6grenilen ge¢mis zaman, etkisi devam ediyor olup tamamlanmamis ve
dolayli yoldan 6grenilmis hareketi belirtir. Fiile Cagatay Tiirk¢esinde -GAn sifat fiili + kisi
ekinin -ii¢lincli kisilerde +DUr(Ur)- eklenmesiyle (Eckmann, 2005: 124, 125) olusturulur.

Incelenen metinde de -gandur ekinin kullanildig1 rnekler tespit edilmistir:

niih “aleyhi’s-selam du‘a kilip kavm-i diismenleri helak bolgandur “Nih Aleyhisselam
dua edince diisman kavimleri mahvolmustur.” 4b/7

kilgan yahsi “amellering hudaga makbil bolgandur “Allah’a iyi amagla yapilmus islerin
kabul olmustur.” 19b/6-7
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C. -mis

-mig’li 6grenilen gecmis zaman, dolayli yoldan haberdar olunan; kisinin bagkalarindan
ya da bagka yollarla edindigi olma ve yapmalar belirtir. Fiile -mls + kisi ekinin getirilmesiyle
olusturulan ve daha ¢ok Azerbaycan Tiirkgesi siirinde kullanilan (Eckmann, 2005: 122) yapi,
incelenen metinde tek bir drnekte tespit edilmistir. Buna gore, incelenen metne seyrek de olsa

Oguz Tiirkgesinin hakim oldugu goriiliir.

ulug akip turgan deryaga ya tingizke taglamigsin “Ulu akip duran deryaya ya da denize
atmissin.” 12b/2

2. Genig Zaman

Genis zamanda, fiilin karsiladigi olus ve kilis her zaman yapilir veya yapilacaktir
(Korkmaz, 1992: 69). Bu zaman, 6zel bir zamana karsilik gelmez; belirsizdir (Eckmann, 2005:

120).

Cagatay Tiirkcesinde genis zaman, fiile -Ar, -Ur ekleri + kisi eklerinin getirilmesiyle
Vural vd., 2006: 52) olusturulmustur ve bunlar, incelenen metinde de aym sekilde
y

kullanilmistir. Metinde tespit edilen 6rnekler, asagidadir:

kiilli muradingga yéter-sén inga allah “Tiim isteklerine Allah'in izniyle erigirsin.” 24a/13

fa’idelerni tola kdriir-sén “Yararlarini ¢ok goriirsiin.” 24b/8

uluglardin dost mihrbanlik koriir-sén “Ulu kisilerden dostluk ve merhamet goriirsiin.”
24a/8

insa ’allah sifa tapar “Allah’in izniyle sifa bulur.” 4b/1

yaman diismenlering serridin huda imin kilur “Kotii diigmanlarin kotiiliigiinden Allah
korur.” 23a/5

insa allah sifa taparlar “Allah’in izniyle sifa bulurlar.” 21b/9

bu kiinlerde hacet [ii] imidlering reva bolmas “Bu giinlerde ihtiyaglarin ve iimitlerin
uygun olmazlar.” 11b/5

aningdin vefa kérmes-sén “Ondan hayir gormezsin.” 22b/9

yok bolgan tapilmas “Y ok olan bulunmaz.” 12b/9

£2a°ib kelmes “Kayip gelmez.” 11a/3-4
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kahil namaz bolmay “Uyusuk/uyusukken namaz olmaz.” 16a/11

3. Simdiki Zaman

Cagatay Tiirkgesinde -A ve -y zarf-fiillerinin -dUr ekini ve 1. tip kisi eklerini almis sekli,
fiile eklenerek olusturulur (Eckmann, 2005: 127). Son Dénem Cagatay Tiirkgesinde de ayni
yapmin kullanildigi; buna ek olarak -e + 1. tip kisi eki yapisinin da kullanildigi, metindeki

orneklerden tespit edilmistir:

a. -ediir, -ydur

turgan-dik kolungdin bir nemerse yok bolmak ogri karak¢r almak yétimekke delil
kiladur 25a/14
bir négge kimerseng bar aldingda kiyinleringde diismenlik yetkiirmekni h*ahlaydur

“Oniinde arkanda bir gok kimsen var; diismanlik yapmay istiyor.” 4a/1

b. -e + Birinci Tip Kisi Eki

sén tola kisilerge dostluk yetkiize-sén “Sen ¢ok kisiyle dostlugu istenen seviyeye
getiriyorsun.” 8a/12

kolungdin bir nemerse yok bolmak ogr1 karak¢i almak yétimekke dekil kiladur “Elinden
bir seyin yok olmasina, hirsiz ve ugursuzun ¢almasina veya kaybolmasina delil oluyor.” 25a/13-

14

4. Gelecek Zaman

Gelecek zamanda, fiilin karsiladig1 hareket, gelecege baghdir (Korkmaz, 1992: 66)
Cagatay Tirkgesinde fiile -GAy, -KAy + L. tip kisi ekleri eklenerek istek ve -GU + I1. tip kisi
ekleri + -dUr, -turur eklenerek kesinlik belirten gelecek zaman sekilleri olusturulur (Vural vd.,

2006: 53, 54).

Son Donem Cagatay Tiirk¢esinde ise -GAy ve -gu + II. tip kisi ekleri + -dur kaliplarinin

kullanildig1 metindeki 6rneklerden tespit edilmistir:
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a. -GAy

karanggudin kutulup uzun ‘6mr korgey-sén “Karanliktan kurtularak uzun omiir
goreceksin.” 13b/2

emanet hak cayiga tiiggey “Ruhun Hakk'a teslim olacak.” 24a/3

huday ta‘ala sanga sundag bereket bergeyki bir danega ming dane bolgay “Allah sana

su kadar bereket verecek ki: Bir taneye bin tane olacak.” 3b/4

miiskil islering asan bolgay “Zor islerin kolaylasacaklar.” 24a/3

b. -gu + 2. tip iyelik eki + -dur

pisiman kilgungdur “Pisman edecek.” 26a/9

ni‘met [ii] rizking tola bolgusidur “Nimet ve rizkin ¢ok olacak.” 10b/3

ni‘met [ii] ma‘isetlering rizklaring kengerii bolgusidur “Nimet ve yiyecek iceceklerin,
riziklarin daha da genigsleyecek.” 13b/10

miigkil iglering hasil bolgus1 “Zor islerin gergeklesecek. ” 21b/5

Tasarlama Kipleri

Incelenen metinde tasarlama kipleri; emir, sart, istek ve gereklilik kipi olmak iizere dort

boliime ayrilarak incelenmistir:

1. Emir Kipi

Emir kipinde tasarlanan ve yapilmasi istenen is, emir veya dilek seklinde belirtilir. Ve

bu kipte zaman ve kisi kavrami ayn1 ekle verilir (Korkmaz, 1992: 54).

Daha ¢ok, emir kipi olarak kabul edilen bu kipte, 1. kisiler veya hem 1. hem 2. kisiler
istek kipi olarak da gosterilir. Ya da tamamen emir-istek kipi diye kabul edilen bu kip; aslinda
hem emir hem de istek kipi gorevinde bulunur. Emir kipinin kisi eklerinden ayr1 bir kip eki

olmadig1 i¢in bu ¢ok gorevli durum olusmustur (2006: 770).

Burada, dogrudan dogruya verilen emirler, ikinci kisilere; dogrudan olmayanlar ise

ticiincii kisilere yoneliktir (Bodrogligeti, 2001: 175).
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Emir kipi, fiile muhtelif kisi ekleri getirilerek olusturulur. Cagatay Tiirk¢esinde ikinci
teklik kiside eksiz ya da -GIl, -Gin, -Kil, -Kin; tigiincii teklik kiside -sUn, -dék; ikinci ¢cokluk
kiside -ng, -Xng, -XngXz, -nglAr vb.; li¢iincii cokluk kiside -sUnlAr, -dékler ekleri kullanilir
(Eckmann, 2005: 113). incelenen metinde ise ikinci tekil kiside -GIl ve -GAy eklerinin

kullanildig1 6rnekler metinde tespit edilmistir:

a. -GIl

Eski Tiirk¢eden bu yana kullanilan kuvvetlendirme ekidir (Cakmak, 2016: 100).

her ne niyet kilip érding’ kilgil terk etmegil sen “Her neye niyet dilersen dile, terk etme.”
11b/11-12

bu maslahatleringni bozmagil “Bu giivenilir islerini bozma.” 12a/1

2. Sart Kipi

Olus ve kilig; sart ile niyet, dilek ve istek gorevleriyle belirtilir (Erdem Ugar, 2016a:
151).

Cagatay Tirkcesinde fiile getirilen -sA + II. tip kisi ekleri ile yapilan (Vural vd., 2006:
59) kipin Son Donem Cagatay Tiirkgcesinde de aynmi sekilde olusturuldugu metindeki

orneklerden tespit edilmistir. Cogu ornekte fiilden dnce “eger” edatinin geldigi goriilmiistiir:

-sA

eger yansang pisiman bolur-sén “Yansan, pisman olursun.” 24b/8

her kaydag ésikka kadem koysalar yahsi evlading miibarek bolup zen ferzend
zendelering tola bolur “Her ne tiir kap1 girisine ayak bassalar, iyi ¢ocuklarin hayirli olarak -kiz
ya da erkek- ¢ogalir.” 3b/9

eger diismenleringdin su’al bolsa elbette galib keliir-sén “Diismanlarin sana soru sorsa,
kesinlikle bilirsin” 4a/6

eger sabr kilmasang bir bela gam kayguga miibtela bolursin “Eger sabretmezsen, bir

belaya, gama ve kaygiya diisersin.” 26a/8
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bu yil sén her ne niyet kilgan érseng sabr kil “Bu yil her ne niyet etmissen, sabret.” 6b/2

3. Istek Kipi

Istek, niyet, arzu gibi kavramlarin fiile verilmesi, istek kipidir (Korkmaz, 1992: 90).
Hareket veya durum; istenen, gerceklesmesi umulan, yaklasik olarak degerlendirilendir

(Bodrogligeti, 2001: 196).

Cagatay Tiirkgesinde teklik -Ay, -AyIn, -AyIm ve ¢okluk -All, -Allng, -Allm olmak
iizere, yalnizca birinci kisilerle yapilir (Eckmann, 2005: 114). Gelecek ve genis zamanda
kullanilan -GAy ekinin istek kipi gorevinde kullanilmasi (Cakmak, 2016: 101) gibi bir

kullanim, incelenen metinde tespit edilmistir ve bunun 6rnekleri, asagida verilmistir:

-GAy

hos haber bolgay insa allah ta‘ala “Allah’in izniyle hos haber ol-a.” 28a/15

maslahatlerige kirmegey-sén “Giivenilir islerine girmeyesin.” 8b/4

4. Gereklilik Kipi

Gereklilik kipinde, fiilin karsiladig1 olus ve kilis yapilmalidir (Korkmaz, 1992: 71).
Cagatay Tiirkgesinde sart ¢ekimiyle beraber kullanilan “kirek” kelimesinin (Vural vd., 2006:
61) -mek + kerek, kirek seklinde isim-fiilli yapilarla kullanildig1 incelenen metinde tespit
edilmistir ve bunun 6rnekleri asagida verilmistir:

-mek + kerek, kirek

ayet-i sifa okutmak kirek insa’allah “Sifa ayeti okutmak gerek Allah’in izniyle.” 7b/5

kesel agrik bolsa “ azayim okumak kirek ta‘ viz hariz tumar hemrah kilmak kerek 28b/12
agrikga sebeb kilmak kirek “Agrinin gegmesine vesile olmali.” 21b/9
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Birlegik Cekimler

Fiiller, bildirme ve tasarlama kipleriyle gosterilirken; ge¢cmis zamanda -goriilen ve
Ogrenilen- ya da sart durumunda da olustugu veya olusacagi belirtilmek i¢in birlesik ¢ekimler

kullanilir. Yani, iki ¢ekimli fiil birlestirilir.

Hikaye, rivayet ve sart olmak iizere li¢ boliime ayrilan birlesik ¢ekimler, asil fiilden
sonra eklenir (Ergin, 2011: 319, 320). Incelenen metinde ise yalnizca hikaye birlesik ¢ekimi

taniklanmustir.
Hikaye Birlegsik Cekimi
Asil fiil kipi hangi harekete karsilik geliyorsa; bunun, goriilen ge¢mis zamanda

gerceklestigi, hikaye birlesik ¢ekimi sekliyle verilir (Ergin, 2011: 321). Bu sekil, asil fiil kipine

gelen -di ekiyle olusturulur.

Ogrenilen Gegmis Zamanin Hikayesi

Fiile -Ip + érdi + kisi eki getirilerek olusturulur (Vural, vd., 2006: 64).

'7’

ey birader her ne niyet kilip érding terk kilgil “Ey dost, her neyi yapmustin, terk et
11b/2
her ne niyet kilip érding sabr kil “Her ne is yaptin, sabret.” 20b/5

-Tasvir Fiilleri
Bir zarf-fiil ile bir yardime: fiilin birbirine baglanmasiyla olusan yapilardir. Zarf-fiil
durumundaki ilk fiil, asil anlami bildirir. Yardimei fiil durumundaki ikinci fiil ise ilk fiildeki

olus ve kilis1 tasvir eder (Erdem Ugcar, 2016b: 23).

Cagatay Tirkcesinde tasvir fiilleri yeterlik, siireklilik, tezlik, uzaklasma, yaklagma,

baslama ve bitme bildiren seklinde yedi boliime ayrilmistir (Erdem Ucar, 2016b: 27).
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Inceledigimiz Son Dénem Cagatay Tiirkgesi metninde ise yeterlik ve siireklilik olmak {izere

ikiye ayrilmistir:

1. Yeterlik

Yeterlik fiilinde, fiilin karsiladig1 isin, hareketin kesin veya olasi olup olmadigi
gosterilir. Bunun i¢in olumlu durumlarda bil-, olumsuz durumlarda Eski Tiirk¢ede iktidar
anlaminda olan ve giiniimiizde eriyerek kaybolan u- fiilinin anlamini almis -A zarf-fiil eki
kullanilir (Korkmaz, 1992: 172). incelenen metinde ise asagida drnegi bulunan al- fiili, yeterlik

kavramini karsilar:

al-:

Asil fiildeki olus ve kilisin gerceklesmesi i¢in lazim olan giig, yeterlik; al- fiili ile
saglanir. Olumsuz bigim, yardimei fiilin -mA olumsuzluk ekini almasiyla olusturulur (Erdem
Ugar, 2016b: 28).

bir nécge kisiler bar sanga koriinalmas “Bazi kisiler var ki sen géremezsin.” 6a/3-4

2. Suireklilik

Siireklilik fiili, olus ve kilisa siireklilik 6zelligi katar (Korkmaz, 1992: 140). Incelenen

metinde yer alan asagidaki bar- ve tur- fiilli 6rnekler, siireklilik bildirir:

bar-:

bar- fiili, asil fiilde belirtilen olus ve kilisin ger¢eklesme siirecini, devamliligini gosterir
(Erdem Ugar, 2016b: 32). Bu fiil, gerundium ekiyle birleserek uzaklagmay1 ifade eder
(Eckmann, 2005: 110).

séni halvet yerlerge alip barip pend hilegerlik kilur “Seni tenha yerlere gotiiriip sézde

ogit verir.” 17a/7

tur-:
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Hareketin stirekliligi, tur- fiilinin gerundium ekiyle birlesmesi sonucu ile saglanir

(Eckmann, 2005: 110, 111).

oziingni kdyiip turgan otga taslamagil “Kendini yakip duran atase atma.” 11b/3
séning miigkil digvarlik islering bar koriiniip turur-sén 16a/9

-Fiilimsiler

Fiilimsiler, fiillerden tiireyerek fiillerin baz1  Ozelliklerini  gdsterirler ve

cekimlenemezler. Bunlar sayesinde anlatilmak istenen, kisaca anlatilabilir (Bayraktar, 2004: 3).

Genel olarak ii¢ bolimde incelenen fiilimsiler, ciimlede isim, sifat ve zarf gibi isim
tirlerinin islevlerini ve 6zelliklerini gosterirler. Bunlar, aldiklar1 farkli eklere gore ve farkli
islevlerde bulunmalarina gore isim-fiiller, sifat-fiiller ve zarf-fiiller seklinde iice ayrilir
(Bayraktar, 2004: 5, 6). Incelenen metinde de bu yol takip edilerek fiilimsiler, ii¢ gruba ayrilarak

incelenmistir.

Isim-Fiiller

Kip ve kisi gostermeyen fiillerin isim big¢imindeki durumlari, isim-fiiller olarak
isimlendirilir (Eckmann, 2003: 51). Bunlar, fiillerin kok ve govdelerinin isim-fiil eklerini
almalariyla olusur. Genel Tiirk¢ede kullanilan “-mAk, -Is, -mA” isim-fiil eklerinden (Leontig,
2017 :70) yalmzca “-mAk”, Cagatay Tiirkgesinde kullanilmistir. incelenen metinde ise “-mAk,

-mAKIIK” eklerinin isim-fiil olarak kullanildig1 6rnekler, tespit edilmistir:

-mAk

-mAk mastar eki, fiildeki hareketi gosterdigi i¢in hareket ismi kabul edilir (Korkmaz,
2011: 55).

diismenlering’ makhiir bolur bir négge kimerseler sanga hased kilip séni oraga
taglamakga kasd kilip turuptur “Diismanlarin yenilir, bir¢ok kisi seni kiskanarak seni dislamaya

yeltenir.” 22b/7
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a. Mastarlar kaliplasarak hareket gosterme Ozelliklerini kaybederler ve somut veya
soyut isimler olustururlar (Korkmaz, 2011: 55). Metinde bu yolla olusturulan 6rnek

tespit edilmistir:

almak sat-makdin men‘ koriir-sén “Sana aligveris yasaklanir.” 5b/6

b. Isim-fiiller ¢okluk, iyelik ve ¢ekim eklerini, ¢cekim edatlarini alabilirler. Ciimlede

0zne, nesne, vasiflayici tiimleg, yiiklem ismi gorevlerinde bulunurlar. (Eckmann, 2003: 51).

serikdin seferdin kesbdin almak satmakdin yengi is ibtida kilmakdin hiibdur “Ortaktan,
yolculuktan, ¢alisip kazanmadan, aligveristen yeni bir igse baglamaktan iyidir.” 7b/2

sanga sihr-i cada kil-makga u séni yok kil-magka kasd kilur “Sana cadi sihri yapmaya
ve seni yok etmeye niyetlenir.” 8b/2 (tiimlec)

bir négge mekkar hileger diismenlering sanga tuzak kurmakmng fikrige tiismekdediir

“Bir ¢ok hileci diigmanlarin sana tuzak kurmanin fikrine diismektedir.” 17a/6 (yiiklem ismi)

-mAGIIK

-mAK isim-fiil ekine +lIK isimden isim yapan yapim ekinin eklenmesiyle olusur

(Cakmak, 2016: 108).

sanga bir sadlik soylinmeklikga delildiir “Sana sevingli olmani saglayacak bir duruma

gidebil diye yol gosterir.” 28a/9

2. Sifat-Fiiller

Sifat-fiiller, hem fiil 6zelligi gosterirler hem de fiilleri gecici sifat gorevine getirirler.
Fiiller gibi zaman ve hareket anlamlarinda bulunurlarken; isimler gibi ¢cokluk, durum ve iyelik

eklerini alirlar. Fiil kok ve govdelerine sifat-fiil eklerini alarak olusurlar (Leontig, 2017 :72).

Genel Tiirkgede kullanilan “-An, -r, (Dr, -Ar, -mAz, -AcAk, -mls, -Dik+I, -AsI” sifat-
fiil eklerinin (Leontig, 2017 :72) ¢ogu -baz1 ekler sekil degistirmistir-, Cagatay Tiirk¢esinde de
kullanilmigtir. Bunlardan, “-GUgI, -Ur, -GAn, -KAn” eklerinin ise sifat-fiil olarak kullanildig,

incelenen metinde tespit edilmistir:
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-GUgl

-GU sifat-fiil ekinin +¢l isimden isim yapan yapim ekiyle birlesiminden olusan ek, isim
cekim eklerini aldiginda isimlesebilir. Hem kalic1 fail isimler yapar hem de sifat-fiil gérevinde

kullanilir (Argunsah, 2014: 154).

ikki yiizliik hased kil-gu¢1 kimerselering bardur “Iki yiizlii ve kiskan-an kimselerin
vardir.” 10b/12

-Ur

Genis zaman sifat-fiili olan ek, tek heceli fiil kdk ve govdelerine sik getirilmez

(Eckmann, 2005: 102).

bir négge kisiler bar sanga koriinalmas hemise hased kilur diismenlerge galib keliir-sén

“Bazi1 kisilr var ki sen goremezsin; (seni) her zaman kiskanan diismanlarina galip gelirsin.” 6a/3

-GAn, -KAn

Genis zaman sifat-fiilidir. Fiilden sifat yapan bu ek, isim ¢ekim eklerini aldiginda

isimlesebilir (Argunsah, 2014: 153).

ogr1 algan yeétken kackan gayibdin bolsa kelmes “Hirsizin aldigi, kaybolan veya
kacirilan kaybolduysa gelmez.” 5a/7-8

huday ta‘alaning birgen ni metlerige siikr kilip kana‘at kil “Allah'in verdigi nimetlere
stikredip kismetine razi ol.” 25a/3-4

bestelig tiisgen islering” kesde bolur “Diigiimlenen islerin ¢oziiliir.” 26a/1-2

Zarf-Fiiller

Zarf-fiiller, fiil kok ve govdelerinin zarf-fiil eklerini almasiyla olusurlar (Leontig, 2017
:75).

96



Kisilere baglanmadan hareketi ve asil fiilin i¢inde oldugu durumu belirtirler. Cokluk,
durum ve iyelik eklerini almazlar. Genel Tiirk¢ede kullanilan “-A...A, -ArAk, -(I)p, -IncA, -
All, -mAdAn, -mAkslzIn, -(I)r...mAz, -ken, -DIk¢cA/DUk¢A, -D1gIndA” zarf-fiil eklerinin
(Leontig, 2017 :75) cogu -bazi ekler sekil degistirmistir-, Cagatay Tiirk¢esinde de

kullanilmistir.

Incelenen metinde ise “-(I)p, -mAy, -ken” eklerinin zarf-fiil olarak kullanildig1 6rnekler,

tespit edilmistir:

-Dp

Ayni1 kisi, kip ve zamana sahip olan iki ya da daha ¢ok fiili birbirine baglar. Zarf-fiillerin
karsiladigr hareketlerle asil fiilin zamani, ayni olabilir ya da biri digerini takip edebilir

(Eckmann, 2005: 110).

huday ta‘alaning birgen ni‘metlerige siikr kilip kana‘at kil tola ni dép azdin kuruk
kalmagil 25a/3-4

timidleringa yétip ahir sad-manlikga yéter-sén 3b/12

-mAy

-A, -y belirsiz zarf-fiillerinin olumsuz bi¢imidir (Eckmann, 2005: 104); Tiirkiye
Tiirkgesindeki -p, -A, -ArAK eklerinden tiireyerek durum zarflarinin olumsuz bi¢imini belirten
-mAdAn (Korkmaz, 1995: 151) ve -mAylp eklerinin verdigi anlami katar. -y zarf-fiil eki ile
olumsuzluk ekinin birlesmesinden olusur (Argunsah, 2014: 160).

her ne niyet kilip érding kilgil terk kilmay taleb kilsang hacetlering reva miiskillering’
asan bolup du‘alaring icabet bolgusidur 10b/8-11

-ken

Bu ek, sadece i-/-ir- ek fiilinden sonra kullanilir (Argunsah, 2014: 160).
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bi-beyhiide gam [u] kaygularni tola kilur iken sen hi¢ gam [u] kaygu kilmagil “Bos yere

olmayan gam ve kaygilar1 ¢cogalirken sen bagka gam ve kaygi kilma.” 19a/4-5

2.3.6. Edatlar

Kelime anlami “4/et” ve “vasita” olan edatlar; bu ¢ergeveden hareketle tek baslarina
anlamsiz olup ciimledeki diger kelime ve kelime gruplar1 arasinda ilintiler kuran aracilardir

veya arag olan kelimelerdir (Hacieminoglu, 2015: XIII).

Edatlar, yalnizca isimlerin, fiillerin yaninda anlamli olurlar ve bunlarin yaninda
dilbilgisi yoniiyle islevleri vardir; edatlar, varliklar1 veya devinimleri karsilamazlar (Ergin,
2011: 348). Ciimle i¢inde eklendigi kelime ile ciimlenin diger kelimeleri arasinda anlam

bakimindan ilinti kurarlar (Korkmaz, 1992: 51).

Islevlerine ve anlamlarina gére baglama, cekim, kuvvetlendirme, karsilastirma-
denklestirme, soru, c¢agirma-hitap, cevap, iinlem, gosterme ve tekerriir edatlar1 seklinde on
bolime ayrilirlar (Hacieminoglu, 2015: XVI). Incelenen Son Dénem Cagatay Tiirkgesi
metninde yalnizca baglama, cekim ve cagirma-hitap edatlariin 6rnekleri bulunmustur ve

bunlar asagida verilmistir:

1. Baglama Edatlan

Baglama edatlar1i, kelimelerin, kelime obeklerinin, climlelerin bi¢cim veya anlam
acisindan birbirlerine baglanmasi ve bunlar arasinda iligki kurmasi icin gorevlendirilen

kelimelerdir (Ergin, 2011: 352).

Incelenen metinde tespit edilen u, kim, velikin, hem baglama edatlarinin 6rnekleri,

asagida verilmistir:

“u” edat1 climleleri, kelimeleri baglamanin yan1 sira es anlamli kelimeleri, zit anlamhi

kelimeleri de birbirine baglar (Hacieminoglu, 2015: 202).
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¢a’ib miras gayib ful u mal kolungga kelip devlet [ii] ikbal yiiz keltiirgey “Kay1p miras,
kay1ip para ve mal tarafina gelerek saadet ve sans katlanarak artacak.” 3a/5-6

ey fal égesi agah u dana bolgil “Ey fal sahibi, bilgili ve haberdar ol!” 2b/13

ey fal égesi bilgil u agah [u] dana bolgil kim “Ey fal sahibi, bil ve haberdar ol ki...” 3b/1

kim:
“kim”, baglama ve kuvvetlendirme edati olarak kullanilir (Hacieminoglu, 2015: 169).

hazret-i danyal aleyhi’s-selam aytipturlar kim cem‘ bela u kazadin sihr-i cadiidin emin
bolur kiilli muradingga yéter-sén inga’allah ta‘ala “Danyal Hazretleri sdylemislerdir ki tiim
bela ve kazadan, cadi sihrinden korunur; muradina Allah"n izniyle erisirsin.” 3a/8-10
hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal égesi “Caferi
Sadik’tan -Allah ondan razi olsun- nakledilmistir ki ...” 4b/3-4

sanga besaretdiir kim sanga bir ulug devlet yiizlenip “Sana miijdedir ki sana bir yiice
mutluluk ...” 5b/3
velikin:

“velikin’, “fakat, ama” gibi anlamlarda kullanilir (Hacieminoglu, 2015: 206).

ferzendi evladi tola bolur velikin diigmenlering galib keliir “Oglu, ¢ocuklari ¢ok olur

ama diismanlarin galip gelir.” 3a/7

hem:

Incelenen metinde ‘“hem”edat1, ““dA “baglac1 yerine kullanilmustir.

hazret-i yusuf  aleyhi’s-selam ti¢iin bir nécgce yil ferzend ferakatlerini tartipdur-sén hem
ferzend {iglin gam [u] kayguaring toladur (....) 7a/10-12

sen hem hacetleringni taleb kilip diirtid-1 serifni tola okugil “Sen de ihtiyaglarini isteyip

serefli duay1 ¢cok oku.” 7b/12
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sefer na-miibarek nikah hem hiib imes “Yolculuk hayirli degildir, baghilik da giizel
degildir” 12b/7
asman ésikleri sanga agilip u nimet kapugusi hem agilip devlet-i “izzet ikbal sanga yiiz

keltiiriip ... “GoOkyliziiniin kapilar1 ve nimet kapisi sana agilip...” 15a/9

Karsilagtirma - Denklestirme Edatlar

Karsilastirma-denklestirme edatlar1, 6gelerin birbirine benzer ya da birbirinden farkl
yonleri ortaya cikacak sekilde baglanmalarini saglayan kelimelerdir. Genellikle bunlar,
bagladiklar1 Ogelerin Oncesinde gelirler ve baglama edatlarinin da bir tirli olarak

degerlendirilirler (Hacieminoglu, 2015: 261).

Incelenen metinde tespit edilen ya denklestirme, eger ise karsilastirma edatidir

(Hacieminoglu, 2015: 261-268). Bu edatlar, asagida 6rnekleriyle birlikte verilmistir:

ya:

padsah ya ¢ ameldarning kasiga barmagil kisi birle da‘ valasip mahkemege barmagil urus
[u] cedelni kilma 17a/8

ulug akip turgan deryaga ya tingizke taglamigsin 12b/1

eger:

Incelenen metinde “eger”edati, ciimlelere ‘kosu/”anlami katmistir.

eger seferdin bolsa hiib imes kesbke yahs1 turur serik¢ilik yahsi turur nikah miibarekdiir

eger agrikdin irse sihr-i cadudin turur “Eger yolculuktansa giizel degildir, ¢alisip kazanmaya

uygundur, ortaklik iyidir, baglilik miibarektir; eger agridansa cadi sihrindendir.” 8a/3

Ciimle Bag1 Edatlart

Ciimleleri birlestiren eger...eger yapisinda oldugu gibi kullanilmayan eger edati

ornekleri ise asagida verilmistir:
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eger sitab kilsang fa’ide yokdur “Hizlandirsan, faydasizdir.” 5a/6
eger fikrleringni tola kilip bu iska siiri‘ kilsang pisiman bolursin “Daha fazla diigiinerek

bu ige baslarsan pisman olursun.” 16b/3

2. Cekim Edatlar

Isimlerin ardindan gelen, hangi isme bagliysa onunla ciimledeki diger dgeler arasinda
yer, yon, zaman, Ozellik, benzerlik, baskalik gibi acilardan iligki kuran kelimeler, ¢ekim

edatlaridir (Hacieminoglu, 2015: 1).

Metinde de bulunan dgiin, birle, bille, billen, dik gibi edatlar1 Eckmann, son ¢ekim
edatlar1 baghigi altinda degerlendirmistir (Eckmann, 2005: 90-92).

Incelenen metinde tespit ettigimiz iiciin, birle, bille, billen ve dik ¢ekim edatlarmin

ornekleri asagida verilmistir:

ligtin:

“lictin” edat1, “hakkinda, hususunda, maksadiyla” gibi anlamlariyla (Hacieminoglu,

2015: 98) karsimiza cikar.

muning tigiin tort kirlik bir yigag levh kilip ol levhning tort tarafige harf-i ebcedni tertib
bergeyler “Bunun igin dort kirlik bir agactan levha yapilip o levhanin dort tarafina ebced harfini
yerlestirecekler.” 2a/7

agrik iiglin red-nam-1 serif okugil “Hasta i¢in red-namu serif oku.” 4b/9

hazret-i yusuf  aleyhi’s-selam tigilin bir nécce yi1l ferzend ferakatlerini tartipdur-sén hem

ferzend liglin gam [u] kaygularing toladur “Hazreti Yusuf i¢in bir ¢ok yil ...” 7a/10-12
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birle/bille/billen:

birle:

Birle edat1, “Ile, birlikte, -den’ gibi anlamlarda kullanilir (Hacieminoglu, 2015: 24, 25).

tevekkiiliing birle miiskil islering asan bolur “Isi Allah'a birakip kadere raz1 olursan zor
islerin kolaylasir.” 6a/2
hatm-i restlul-1ah okup salavat-1 serif birle bolgil “Resulullah’in hatmini okuyarak salavat-1
serif ile ol.” 6b/4

oziing birle ta‘ viz [u] hemrah kilgil inga allah “Muskay1 lizerinden yanindan ayirma.” 13a/6

bille:

Bille edati, “ile, beraber” gibi anlamlarda kullanilir (Hacieminoglu, 2015: 19).

harf-i ebcedning zamirleri bille tasnif kilipdur “Ebced harflerinin sirlariyla
siniflanmustir.” 2a/6

...yene ili¢ mertebe diirtid-1 serif okup andin fal-i neni serifke bakip yahs1 yamanlikni
kitab bille okup ma‘lam kilgil «.. .1yiligi kotiiligi kitap ile okuyup anlamlandir.” 2b/8-10
ihtiyat bille bolgil “Tedbirli ol.” 13a/6

billen:

Billen edati, “ile, birlikte, beraber” gibi anlamlarda kullanilir (Hacieminoglu, 2015: 21).

bir kimerse billen devlet bolup sanga yar1 bolup almak satmak sevdagerlikdin serikdin
seferdin nikahdin tola fa’ide bolur diismenge galib keliir-sén “Bir kimseyle mutlu olarak, sana
dost olarak, aligveris ve ticaret, ortaklik, yolculuk, baglilik ¢cok faydali olur; diismanina galip
gelirsin.” 19b/2-4

Oziing billen ta‘viz hemrah kilip diirtid-1 necat okup talebde bolup namazlarngii kaza

kilmay “Uzerinde muskayla, kurtulus duasi okuyarak iste; namazlarini kazaya birakma.” 29a/6
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dik:

Cagatay Tiirkcesinde “dik” bigimiyle sik kullanilan bu edat (Hacieminoglu, 2015: 35),

incelenen metinde de ayni sekilde karsimiza cikar.

serikdin kesbdin anga fa’ide yok dik turur “Ortakliktan, ¢alisip kazanmaktan o kadar
yarar yok gibidir.” 9a/8

simal dik ucarlik canvar dik baht [u] devlet keliir “Riizgar gibi, ucan canavar gibi -
bunlarin hiz1 gibi- sans ve saadet gelir.” 24a/4

sefer miibarek nikah kongiildeki dik bolur “Yolculuk miibarek, baglilik ise goniilden

olur.” 24a/10

3. Cagirma-Hitap Edatlan

Isimlerden veya sanlardan 6nce gelerek bu dgelere tek gorevi seslenmek olan kelimeler,
cagirma-hitap edatlaridir. Bunlar, taklidi ya da kaliplasmis sekillerde bulunduklari igin
kokenleri kolayca bulunamaz (Hacieminoglu, 2015: 284).

Incelenen metinde tek tespit ettigimiz cagirma-hitap edat1 ey, metnimizin pek ¢ok

yerinde ayni1 anlamiyla -seslenme- tekrar edilmistir:

ey:

ey fal égesi bilgil agah [u] dana bolgil kim hazret-1 imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu
anhii nakl kilipturlar kim bu fal hazret-i adem ‘aleyhi’s-selamning falidur “Ey fal sahibi, bil
ve haberdar ol ki Hazreti Imam Cafer-i Sadiktan -Allah ondan razi olsun- nakledildigine gére

bu fal Hazret-1 Adem’in falidir.” 4a/3-5
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UCUNCU BOLUM

METIN

Bu bo6liim, incelenen metnin transkripsiyonunu igerir.

3.1. Transkripsiyon

[2a]: (1) bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim (2)c1 Jal 5 gd Wi kel (3) ds o Je Sy s

22 54 5 Jasa (4) 5?1 amma ba“d hazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik (5) raziya’llahu anhdin bu fal-
1 kelam-1 serifning ma‘na-y1 (6) hakiki billen harf-i ebcedning Zzamirleri bille tasnif (7)
kilipdur muning tigiin tort kirlik bir yigag (8) levh kilip ol levhning tort tarafige harf-i ebcedni
(9) tertib bérgeyler ti¢ elif | | | yene bir yiizige ii¢ (10) < <« < yene bir yiizige {i¢ cim zzz
yene bir ylizi+ (11) ge ii¢ daln tertib bérgey mezkir bu fal-i namni andin (12) ii¢ fatiha-1
serif li¢ ayete’l-kiirsi li¢ siire-1 ihlas yette (13) mertebe diirtid-1 serif okup andin bu du‘a-y1
fal-i miibarek+ [2b]: (1) ni okup konglideki murad [u] maksad hacetlerni niyet (2) kilip
pakize levhning iistige taslagaylar ol (3) du‘a-y1 fal-i miibarek budur bism’11ahi’rrahman’ir-
rahim (4) = 80 K &l 5 &k&iﬁ(géy’éﬁx(S) A g SN S 3o S L as (6) ﬁféwdj\gy S
5550 (7)) s W & dasd 5 S w5k (8) yene ti¢ mertebe diirad-1 serif okup andin fal-i niisha-
1(9) serifke bakip yahsi [u] yamanlikni kitab bille okup ma‘lim (10) kilgil muning su’al [u]
cevablariga kaplap ‘ amel kilgaylar (11) dépdiirler ! ! | kal ul-lah-i ta‘ala % 4 Y (12) @ A
:  hazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik raziya’llahu “anhdin (13) nakl kilipdurlar kim ey fal egesi
agah u dana bolgil [3a]: (1) kim bu fal sanga kelipdiir hazret-1 adem ‘aleyhi’s-selamning (2)
falidur besaretdiir sanga hak ta‘ala séning nigehdaring+ (3) dur her kaydag isga kadem koysa
miibarek bolgay (4) ikki cihanda sad-man [u] mesrir bolur-sén murad séningdiir (5)
ilegingge tola mal hasil bolur ga’ib miras gayib (6) ful u mal kolungga kelip devlet [ii] ikbal
yiiz keltlirgey (7) ferzendi evladi tola bolur velikin diismenlering galib (8) keliir hazret-i
danyal “aleyhi’s-selam aytipdurlar kim cem* bela (9) u kazadin sihr-i cadidin emin bolur
kiilli murading* (10) ga yéter-sén insa allah ta‘ala ¢ ibadetleringni terk kilmagil (11) diirtd-

imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu ‘anh nakl kilipdur [3b]: (1) ey fal égesi bilgil u agah [u]
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dana bolgil kim bu fal sanga (2) kelipdiirler kim bu hazret-i ibrahim “aleyhi’s-selamning’
fali+ (3) dur huday ta‘ala sanga sundag bereket bérgeyki bir danega (4) ming dane bolgay
diismenlering ayagingda pay-mal bolur (5) usbu yilda bir sefer miibarek bolgay fa’ide
korgey-sen yahsi+ (6) lardin terbiyet bolgay  ibadetleringni terk kilmagil (7) hvace ¢ aleyhi’s-
salavatii ve’s-selamga salavat tola aytgil ahir [u] (8) ervah pir [u] mesayihlardin isti‘anet
bolur her kaydag ésik+ (9) ka kadem koysalar yahs1 evlading miibarek bolup zen (10)
ferzend zendelering tola bolur nikah yahsidur gayiblering (11) hazir bolur ogri algan
nemerseng glimandaring kolida (12) bolur timidleringga yétip ahir sad-manlikga yéter-sén
(13) bir négge kimerseng bar aldingda kiyinleringde diismenlik [4a]: (1) yetkiirmekni
h~ahlaydur sirringni kisidin pinhan (2) tutgil muradingga yéter-sén insa’allah z ! (3) kal ’ul-
lah-i ta‘ala ey fal égesi bilgil agah [u] dana bolgil (4) kim hazret-i imam ca‘fer-i sadik
raziya’llahu ¢ anh nakl kilipdur + (5) lar kim bu fal hazret-i adem  aleyhi’s-selamning falidur
eger (6) diismenleringdin su’al bolsa elbette galib keliir-sén (7) da‘vadin bolsa
da‘vageringning da‘vasi batil bolur (8) her ne muradiig bolsa makstidlaringga yéter-sén u
her ne (9) yamanlik islering ongga kelip yahsilikga miibeddel (10) bolur pad-sahlardin
muradingga yéter-sén ulardin iltifat (11) korer-sén seferdin bolsa fa’ide koriir-sén agrikdin
bolsa (12) div [ii] peridin cin [u] seyatin ziyandestdin turur (13) azayim okutgil kiini senbe
turur inga’allah [4b]: (1) sifa tapar kolungga tola mal keliir diinya dar bolup (2) rizking tola
bolur 2 2} kal’ul-lah-i ta‘ala g .01 (3) <Y1 Juw 341 40 hazret-i imam ca‘fer-i sadik (4)
raziya’llahu ¢ anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal égesi (5) agah u dana bolgil kim bu fal sanga
kelipdiir hazret-i noth (6) aleyhi’s-selamning falidur noh “aleyhi’s-selam du‘a kilip (7)
kavm-i diigmenleri helak bolgandur huday ta‘ala kamug diismen+ (8) lerni helak kilur huday
ta‘alaga stkr kilgil bela [u] kazadin (9) emin bolur-sén agrik iigiin red-nam-1 serif okugil
(10) cem® hacetlering reva bolur tesbih [u] tehlil diirid-1 serif+ (11) ni tola okugil her kaydag
hacetlering reva bolur (12) seferdin fa’ide koriir-sén gayiblering 6ziinde keliir (13) nikahdin
fa’ide yok bi-vefadur ogri algan yétken [5a]: (1) kagkan tiypalmas 6zge islering bolsa yahsi+
(2) dur ingd’allah | < kal’ul-lah-i ta‘ala J& 4 & (3) &V, ga® e . hazret-i imam
ca‘fer-1 sadik raziy + (4) a’llahu “anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bilgil (5) agah [u]
dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir her ne niyet kilgan (6) bolsang sabr kilgil eger sitab
kilsang fa’ide yokdur (7) maslahatlaring bozulur terk kilgil ogr1 algan (8) yétken kagkan
gayibdin bolsa kelmes agrikdin (9) bolsa hatardur diismenlering toladur diirid okugil (10)
galib keliir zikr [ii] tesbihlerni talebleringni terk kilmagil (11) insa allah muradingga yéter-
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sén eger | z | kal’ul-1ah-i (12) ta‘ala e 5 l& s Y W 4 e 5(13) & Yy hazret-i
imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘ anh nakl kilip [Sb]: (1) durlar kim ey fal ¢gesi agah u dana
bolgil kim bu fal (2) sanga kelipdiir hazret-i siileyman ¢ aleyhi’s-selamning falidur (3) sanga
besaretdiir kim sanga bir ulug devlet yiizlenip bir (4) sad-manlik bar kolung tola turgun ful
u mal keliir (5) gani bolup bir ulug ... “‘ameli keliir pad-sah sultanlar+ (6) din ulug iltifat bolur
almak satmakdin men® koriirsén (7) sevdagerlikdin serikdin nikahdin yahsilikdur diismenge
(8) galib keliir-sén agrikdin sifalikdur gayibdin yokalgan (9) yétken kackan tapalur muidar
[u] mesayihlardin terbiyet bolup (10) uluglar sanga dost mihr-ban bolur insa’allah | 2 kal-
(11) °ul-1ah-i ta“ala e, i » Y& o & hazret-i (12) imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘anh
nakl kilipdurlar kim ey (13) fal égesi agah u dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir her ne
[6a]: (1) islering u niyetlering bolsa huday ta‘alaga tevekkiil (2) kilgil tevekkiiliing birle
miigkil islering asan bolur (3) bir nécce kisiler bar sanga koriinalmas hemise hased kilur
diismen+ (4) lerge galib keliir-sén yakin zamanda timid [ii] muradingga yéter-sén (5) islering’
glisade bolur diirtd-1 serif tola aytgil (6) giinahlaringga tevbe kilgil agriklaringga huda sifalik
bériir (7) hatart yok ti¢ nikahlik bolgay emanet 6z koliga keliir (8) uzun < dmr korgey-sén
gayibdin haber keliir ogr1 algan (9) kagkan yok bolgan tapalur hazret-i isma‘il'® “aleyhi’s-
selamdin (10) terbiyet bolur insa’allah eger z <« kal’ul-1ah-i ta“ala i (11) hazret-i = 3l
VMot SheTs sl wf w(12) imam ca“ fer-i sadik raziya’llahu © anh nakl kilipdurlar kim ey
(13) fal égesi agah u dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir [6b]: (1) bu y1l sén her ne niyet
kilgan érseng sabr kil u ba‘z1 (2) islering tarlik bolup turur-sén ol islerning (3) asanliki tigiin
taleb kil hatm-i restlul-1ah okup salavat -1 serif (4) birle bolgil sabr kilgil karanggulukdin
halas bolup ulug+ (5) lukga ¢ikar-sén ... bir sadlik yiiz ketiirgey bu fal (6) yunus aleyhi’s-

selamning falidur diismenlering dost bolur

(7) cem* islering yahsilikga evriiliip gam [u] kaygudin halas (8) bolur-sén insa’allah 2 <
kal’ul-lah-i ta‘ala d Je ¥ 5(9) V18 sl ot d 3

yette hazret-i imam ca‘ fer-1 sadik (10) raziya’llahu ‘anh nakl kilipdurlar kim ey fal égesi
agah u dana (11) bolgil kim bu fal sanga kelipdiir hazret-i danyal aleyhi’s-selam + (12)
ning falidur séning islering kemal kilmagan iimid kilmagan (13) yerlerdin muradingga yéter-

sén her ne niyet kilip érding [7a]: (1) am1 kilgil nikah miibarekdiir serik¢ilikdin seferdin (2)

10 fncelenen metinde “isma‘il” kelimesinin yaziminda ayin  * ” yerine hemze “*  kullamlarak yapilan
yazim yanlis oldugu i¢in bu kelimede metin tamiri yapilmistir ve kelimenin dogru yazimi transkripsiyonda
verilmigtir.
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kesbdin fa’ide koriir-sén dihkangilikdin muradingga (3) yéter-sén on ikki kiinde muradingga
yétip sad-man bolur (4) -sén arslanlardin halas bolup gam [u] kaygudin (5) necat tapar-sén
u dil cem® bolur-sén diirtid-1 serif oku- (6) g1l insa allah muradingga yéter-sén <« z ) kal *ul-
lah-i (7)ta‘ala v 1,35 &% %3 5 hazret-i imam ca‘ fer (8) -i sadik raziya’llahu anhdin
nakl kilipdur ey fal égesi (9) bu fal sanga kelipdiir hazret-i ya‘kub aleyhi’s-selamning fali+
(10) dur hazret-i yusuf “ aleyhi’s-selam {i¢iin bir nécge yil ferzend (11) ferakatlerini tartipdur-
sén hem ferzend ii¢iin gam [u] kaygu+ (12) laring toladur hazret-i ya‘kub “aleyhi’s-selamga
naz [u] niyaz (13) kilgil gayiblering bolsa koriisiip hursend bolur-sén [7b]: (1) ogr1 algan
yétken tapalur serikdin seferdin (2) kesbdin almak satmakdin yengi is ibtida kilmak+ (3) din
hiobdur bir négge kiin sabr kilgil muradingga yéter (4) -sén agrik uzvida sifa tapar ayet-i sifa
okut- (5) mak kirek insa’allah eger » « ! kal’ul-1ah-i ta“ala (6) « Y131 5 52 Y  hazret-i imam
ca‘fer-i sadik (7) raziya’llahu ‘anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal (8) égesi bu fal sanga
kelipdiir hazret-i miusa ‘aleyhi’s-selam+ (9) ning falidur huday ta‘ala hazret-i misa
“aleyhi’s-selamga (10) ulug peygamberlik bérip tevrat atlik kitabni iber- (11) di ta ki huday
ta‘alaning yakin mihr-ban dostlari+ (12) din boldi-sén hem hacetleringni taleb kilip [8a]: (1)
diirtid-1 serifni tola okugil muradingga bolur (2) her diismenleringga galib keliir-sén da‘va
bolsa nusret tapar (3) -sén eger seferdin bolsa hib imes kesbke yahsi (4) turur serikgilik yahsi
turur nikah miibarekdiir eger (5) agrikdin irse sihr-i cadudin turur red-nam- 1 serif (6)
okutgay ogri algan yétken kagkan gayibleri (7) tapalip sad-man bolur-sén inga’allah eger !
2z (8) kal’ul-1ah-i ta‘ala @latis & eiad (3 0 (9) eV hazret-1 imam ca‘fer- 1 sadik
raziya’llahu “anh nakl (10) kilipdur kim ey fal égesi bu fal sanga kelipdiir (11) bu fal “isa
“aleyhi’s-selamning falidur sén tola (12) kisilerge dostluk yetkiize-sén ular séning [8b]: (1)
isleringga koriinmes hased kilur sanga sihr-i cadi (2) kilmakga u séni yok kilmagka kasd
kilur aldingda yahsi ve (3) yumsak sozlep sanga hud kilur ularning sozige her (4) giz
bakmagil maslahatlarige kirmegey-sén her tarika (5) hacetleringga yéter-sén diirtid-1 serifni
tola (6) okugil ogri algan yétken kackan yok bolgan (7) tapilur ga’ib keliir “izzet-i
hiirmetlering ni‘ metlering (8) artar rizking tola bolur kamug neve-i gam kaygudin (9) halas
bolur-sén agrik bolsa “azayim okutgil insa (10) °allah sifa tapar hatar yok z 2 kal ul-lah-i
ta‘ala (11) ¥ 5 L s 5359 Ko ¥ Je oe32 (12) & ¥z i hazret-i imam ca‘ fer- i sadik [9a]: (1)
raziya’llahu anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal (2) égesi bu fal sanga kelipdiir bu fal hazret-
i eylib (3)¢ aleyhi’s-selamning falidur sanga bir kimerse yengidin (4) dostluk ristesini baslap

aningdin u uluglar+ (5) din tola fa’ide koriir-sén her iska kadem koysang (6) miibarekdiir
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ulug miidar [u] mesayihlardin meded [ii] istimdad (7) bolur tola hayrat igler nasib bolur nikah
miibarek+ (8) diir serikdin kesbdin anga fa’ide yok dik (9) turur diirtid-1 serifni tola okup
peygamberlerning (10) ruhlariga bagislagil agrik cerahat bolsa eyiib (11)aleyhi’s-selamga
cerag kilgil seferdin fa’ide yok diismen + (12) ge galib keliir-sén talebde bolsang cem*
hacetlering [9b]: (1) reva miiskil islering asan bolgusidur (2) insa’allah « « < kal ul-l1ah-i
ta“ala bir ' (3) ¥ o 14 52559 5 hazret-i (4) imam ca“ fer-i sadik raziya’llahu anhdin
nakl kilipdur+ (5) lar kim ey fal égesi agah u dana bol bu fal sanga kelipdiir (6) hazret-i
muhammed mustafa sallaallahu “aleyhi ve sellemning falidur (7) ikki diinya u ahiret iglering’
ma‘miir bolup cem‘ hacet+ (8) leringga yéter-sén diigmenlerge galib keliir-sén da‘vani (9)
alur-sén uluglardin merhamet [ii] iltifat koriir-sén (10)‘ izzet-1 devletke yétip bir sad-manlik
koriir-sén her is+ (11) de sanga nusret bar sefer miibarekdiir sevdagerlikdin serik +(12) +din
fayda tola bolgusidur nikah miibarek kiz ogul [10a]: (1) ferzendlering tola bolur ogr1 algan
yétken (2) kagkan yok bolgan tapilur gayib keliir hos haber yéter (3) gam kaygudin halas
bolur-sén diirtid-1 serifni tola (4) okugil kesel {igiin ayet-i sifa okutgil sifa (5) tapar insa’allah
)@@ kalul-lah-ita‘ald 5 5(6) Yiws ol o bps 4 33 4 3(7) w¥icess  hazret-i
imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu (8) “anhdin nakl kilipdur ey fal égesi agah bolgil (9) kim
bu fal sanga kelipdiir her ne niyet kilip érding terk (10) kilgil maslahatlaring yahsi émes
diismenlering (11) toladur da‘va hib émes gam kaygularing tola (12) sabr kilgil ahiri bir
taraf bolup bela u kazadin emin [10b]: (1) bolur-sén diiriid-1 necat hatimesini okutgil agrikga
(2) hatardur sefer miibarek bargan yerde nikah bolur (3) ni‘met [ii] rizking tola bolgusidur
muradingga yéter-sén (4) insa’allah z < < kal’ul-lah-i ta‘ala 5 5 % (5) S G st AR
Y14 . hazret -1 (6) imam ca“fer-i sadik raziya’llahu “anhdin nakl kilipdur+ (7) lar kim ey
fal égesi agah [u] dana bolgil kim bu fal sanga (8) kelipdiir hazret-i niih ¢ aleyhi’s-selamning’
falidur her ne (9) niyet kilip érding kilgil terk kilmay taleb kilsang (10) hacetlering reva
miigkillering asan bolup du‘a + (11) laring icabet bolgusidur diismenlering makhar (12)
bolur ikki ylizliik hased kilgugi kimerselering bardur [11a]: (1) agah bolgil seferge nikahga
serik¢ilikga anca (2) hiib imesdiir sevdagerlikdin almak satmak + (3) din fa’ide koriir-sén
ogri algan tapilur ga’ib (4) kelmes g¢ehar-paydin tali‘lering hibdur riz+ (5) king
ma“isetlering ni‘ metlering artar kiz ogul (6) ferzendlering tola bolur keselleringga ayet-i sifa
(7) okutgil uzun ‘omr koriir-sén hatar yokdur talebde (8) bolgil muradingga yéter-sén
insd’allah z < < (9) kal’ul-lah-i ta‘ala 515 ol gl W L (10) &5 ¥ g gl FERI- e

hazret-1 (11) imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu “anhdin nakl kilipdurlar (12) kim ey fal égesi
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agah [u] dana bolgil kim bu fal sanga kelip [11b]: (1) +diir hazret-i eyiib ¢ aleyhi’s-selamning’
falidur ey birader (2) her ne niyet kilip érding terk kilgil her ne maslahat + (3) laring bolsa
kilmagil 6ziingni kdyiip turgan (4) otga taslamagil bu kiinlerde hacet [ii] imidlering (5) reva
bolmas bir négge kiin diirtid-1 necat okup taleb (6) kilgil muradingga yéter-sén inga’allah | !
< (7) kal’ul-lah-i ta‘ala & ¥1aeidh “ule 1# o, (8) hazret-1 imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu
“anhdin nakl (9) kilipdur kim ey fal égesi agah u dana bolgil kim (10) bu fal sanga kelipdiir
hazret-i yunus ‘aleyhi’s-selamning (11) falidur her ne niyet kilip érding kilgil terk (12)
etmegil sen karanggulukdin ¢ikip bir yaruglukga [12a]: (1) yéter-sén bu maslahatleringni
bozmagil ulug (2) padsah u limeralardin fa’ide bolur ‘amel is kolungga (3) keliir
diismenlering dost bolgusidur da‘ vagerning (4) iistige nusret tapar-sén agriking sifa tapar (5)
ogr1 algan yétken kackan tapilur gayib keliir (6) bir sadmanlikga yéter-sén sefer nikah
serik¢ilik (7) hobdur kesb almak satmak hav[f] imes taleblering + (8) ni kilgil muradingga
yeter-sén insd’allah ¢z ¢ < (9) kal’ul-lah-i ta‘ala ol e 51 o gl o (10) es 31 hazret-i
imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin (11) nakl kilipdur kim ey fal égesi agah [u] dana
bolgil kim (12) bu fal sanga kelipdiir bu niyetni kilip érding [12b]: (1) bir négge kiin sabr kil
ulug akip turgan deryaga ya tingiz + (2) ke taglamis-sén bir négee kiin salavat [u] zikr-i
tesbihlerni (3) okup taleb kilip ¢ibadet birle bolgil diismenleringga (4) nusret tapar-sén
diismenlering makhiir bolup dostlar + (5) ing sad-man bolgusidur gam [u] kaygulardin halas
(6) bolur-sén uluglar aldiga barigdin sabr kil fayda (7) yok sefer na-miibarek nikah hem hiib
imes serikdin almak (8) satmakdin nef® yok sirringni1 piiside tut kisining (9) s6zing kirmegil
yok bolgan tapilmas agrikga (10) hatar sabr kil inga’allah 2z < kal’ul-lah-i ta“ala (11) woz &
ST so i decsu(12) g Yihazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik raziya’llahu “anh + [13a]: (1) din
nakl kilipdurlar kim ey fal égesi agah [u] dana (2) bolgil kim bu fal sanga kelipdiir huday
ta‘ala séni kamug (3) bela u kazadin afetlerdin saklap gam [u] kaygudin halas (4) kilip
karanggulukdin ¢ikarip sad-man kilgaylar diismen + (5) lering toladur hased kilgug1 hasid
toladur ihtiyat (6) bille bolgil 6ziing birle ta‘viz [u] hemrah kilgil insa’allah (7) « z <«
kal’ul-lah-ita‘ala & 5. & 32 22V (8)ey ¥ 1 gl L hazret-1 imam ca‘ fer-i sadik (9) raziya’llahu
‘anhdin nakl kilipdur kim ey fal égesi bilgil (10) agah [u] dana bolgil kim bu fal sanga
kelipdiir hazret-i peygamber (11)‘aleyhi’s-selamning falidur sanga besaretdiir gam [u]
kaygu (12) bela u kaza afetlerdin agrikdin halas bolup [13b]: (1) yaruglukga yéter-sén
karanggudin kutulup uzun (2)‘6mr kdrgey-sén bir seferge barur-sén miibarek bolgay (3)

nikah kongiildeki dik bolur almak satmak serikdin (4) fa’ide bolgus1 ulug devletke yéter-sén
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inga’allah (5) « 2 « kal’ul-lah-i ta‘ala y . B s B 5 (6) Y s hazret-1 imam ca‘ fer-i
sadik raziya’llahu “anh + (7) din nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bilgil u agah [u] dana (8)
bolgil kim bu fal sanga kelipdiir besaretdiir huday (9) ta‘ala rahmet ésiklerini séning
yliziingge a¢ipdur (10) ni‘met [ii] ma‘isetlering rizklaring kengerii bolgusidur (11) iimid
kilgan islering hasil bolur seferge obdan nikah (12) miibarekdiir ogr1 algan yétken kagkan
yok bolgan [14a]: (1) tapilur almak satmakdin sevdagerlikdin serik + (2) din fa’ide koriir-
sén kiindin kiinge devlet yiizlenip (3) diismenleringga galib keliir-sén da‘ vani uluglar aldiga
(4) barisni terk kil fa’ide yokdur sabr kilip hacet + (5) leringni hudadin tilep diirid-1 serifni
tola oku + (6) g1l 6ziing birle red-nam-1 serifni hemrah kil murading + (7) ga yéter-sén
insa’allah <) < kal’ul-lah-i ta‘ala 5 5 (8) s Y1 s 5 5 Y. & hazret-i imam ca“fer-i sadik (9)
raziya’llahu ‘anhdin nakl kilipdur ey fal égesi agah (10) u dana bolgil kim bu fal sanga
kelipdiir bu y1l sanga bir nécge (11) diismenlerdin !!! gam [u] kayguluk bolup bir ziyan (12)
vaki® boladurgan dikdiir huday ta‘alaga “ibadet [14b]: (1) kilip talebde bolup zikr-i tesbih

tehlil [{i] salavat diirtid

(2) bille bolgil 6ziing birle ta‘viz [u] hemrah kilip miidar [u] mesayih+ (3) lardin istimdad
tilep talebde bol her ne hacetlering (4) bolsa muradingga yéter-sén insa’allah ta‘ala z | < (5)
kal’ul-lah-i ta“ala 4Ll 5 5 2L s Kk B 5 (6) 4 Vel hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu
‘anhdin nakl (7) kilipdurlar kim bu fal sanga kelipdiir agah u dana bolgil (8) kim bu fal
hazret-i yunus “aleyhi’s-selamning falidur sanga (9) bir munga ademlerdin zahmet bolup
kongliing gam [u] kayguluk (10) bolup pad-sah timid ¢ ameldarlardin hafalik bolup (11) bir
négge kiinde sad-manlikga ¢ikar-sén gayib mal (12) u gayib miras kolungga keliir seferdin
serikdin [15a]: (1) nikahdin ferzend kenizekdin sdylniir-sén sadlik (2) bolur ogr1 algan yok
bolgan yétken kackan tapilur (3) hos haber bolur mansgib-1 ‘ameldar isi kolungga keliir gayib
hazir (4) bolur keseldin sifa tapar-sén insa’allah 2} < (5) kal’ul-1ah-i ta‘ala s &b . |2l s Usl 5
is Y (6) hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin naklidiir (7) ey fal égesi bu fal
sanga kelipdiir feristeler sanga (8) yar1 béripdiir asman ésikleri sanga agilip (9) u ni‘met
kapugusi hem agilip devlet-i “izzet ikbal sanga yiiz (10) keltiiriip < akibet islering yahsilikga
miibeddel bolur (11) ful u mal diinyalik isleri hasil bolur dihkangilik+ (12) din fa’ide bolur
diismenge nusret tapar-sén da‘vani [15b]: (1) alur-sén gayib hazir bolup hos haber bolur ogr1
(2) algan yok bolgan yétken kagkan tapilur agrik + (3) +din bolsa diisenbe kiini ‘azayim
okutgil sifa tapar (4) inga’allah 2 z 2 kal’ul-lah-i ta“ala ;45 Lo 5 (5) & 91 2 ks A of bl

hazret-i imam (6) ca‘fer-i sadik raziya’llahu “anhdin nakl kilipdur ey fal (7) égesi bilgil
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agah u dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir (8)-sén tola fikr [{i] hayallerni kilur-sén her isde
sabr kilip (9) sabit kadem bolgil muradingni hudadin tilep tevekkiil (10) kilgil diirtid-1 evrad
diirtid-1 salavat tesbih [ii] tehlillerni (11) terk kilmay mesayihlardin istimdad taleb kilgil
diismen (12) +lering h¥or bolur-sén ¢izzet tapar-sén her ne hacet + [16a]: (1) lering bolsa
yéter-sén oziing birle ta viz [u] (2) tomar hemrah kilgil nikahga ikki kongiilliikdiir evvelki

(3) nikah hiib yaraglik bolur inga’allah ! 2« (4) kal’ul-lah-i ta‘ala

& e aak o ke sl 5(5) i 5 5> hazret-1 imam ca‘fer-i (6) sadik raziya’llahu “anhdin nakl
kilipdurlar kim ey (7) fal égesi agah [u] dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir (8) séning
miiskil digvarlik islering bar koriiniip (9) turur-sén huday ta‘alaga tevekkiil kilip
hacetleringni (10) taleb kiliptur diirtid-1 serifni u zikr [ii] tesbih tehlil + (11) lerni terk kilmay
kahil namaz bolmay ibadet bille bolgil (12) hazret-i piirdestgirga siginip nezre niyaz birle
bolgil [16b]: (1) cerag Gtkiirlip ervah-1 pir [u] mesayihlarga yed-buy kilgil (2) her ne niyet
her ne maslahatni kilip érding terk kilgil (3) eger fikrleringni tola kilip bu iska siiri kilsang
(4) pisiman bolur-sén on yette kiingaga sabr kil hudadin meded (5) tilegil 6ziing birle ta‘ viz
hemrah kilgil cem® iglering (6) bir taraf bolup hatar cem® bolgay-sén insa’allah ta‘ala z 2> <
(7) kal’ul-lah-i ta“@la & ¥y 5 Jlsdis is 4 (8) hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu
“anhdin nakl kilipdur + (9) lar kim ey fal égesi agah [u] dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir
(10) usbu yilning i¢ide her islering bir taraf bolup gam [u] kaygular + (11) din halas bolur-
sen diismenlerdin kutulup sadlikga ¢ikar-sén (12) her kaydag islering hacetlering bolsa
muradingga yeétip [17a]: (1) ulug devlet yiz keltiirgey ta‘ viz hemrah kil yahsilik (2) koriir-
sén inga’allah | z < kal’ul-1ah-i ta‘ala «is ;5 (3) & ¥ 1 3 % 3 5 hazret-i imam ca“fer-i sadik
raziy+ (4) a’llahu “anhdin nakl kilipdur kim ey fal égesi bu fal (5) sanga kelipdiir bir négce
mekkar hileger diigmenlering sanga (6) tuzak kurmakning fikrige tiismekdediir séni halvet
(7) yerlerge alip barip pend hilegerlik kilur pad-sah (8) ya ‘ameldarning kasiga barmagil kisi
birle da‘valasip (9) mahkemege barmagil urus [u] cedelni kilma bir nécge (10) kiin sabr kil
talebde bolup oziing birle ta‘viz (11) hemrah kilgil hacetingga yéter-sén inga’allah ta‘ala
(12) z z z kal’ul-lah-i ta‘ala lsys & 3 ous [17b]: (1) a ¥ 1 hazret-1 imam ca‘fer-i sadik
raziya’llahu ¢ anhdin (2) nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bu fal sanga kelip + (3) diir hazret-
i muhammed mustafa sallaallahu ¢ aleyhi ve sellemning falidur (4) sefer nikah almak satmak
sevdagerlikdin dihkangilik+ (5) din serikdin fa’ide bolur diismenga da‘vaga galib keliir (6)
-sén ga’ib hazir bolur ogr algan yétken kackan (7) yok bolgan tapilur diirtid-1 serifni tola
okugil (8) talebde bol ta‘viz hemrah kilgil muradingga yéter-sén agrik (9) bi-hatardur
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inga’allah ) z #z kal’ul-1ah-i ta‘ala & (10) & Yo o Wl e & @ hazret-1 imam ca‘ fer-i (11)
sadik raziya’llahu anhdin nakl kilipdur kim ey fal égesi (12) bu fal sanga kelipdiir bir négge
kiinge sabr kil bitelik [18a]: (1) tiisken islering giisade bolur u her ne maslahat (2) u
niyetleringni terk kilgil mestab kilsang helak (3) bolur-sén diismen galibdiir hatm-i heft
h¥ace !!! (4) biz riik/revk okutup salavat diiriid-1 serif okutup (5) talebde bolgil ulug aldiga
barmagil ta‘ viz hemrah kil (6) yahsilikga evriiliir insa’allah <« ¢ z kal’ul-1ah-i (7) ta‘ala § ;
w91 ls 8 ¥l V. ls (8) hazret-1 imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘ anhdin nakldiir (9) kim
ey fal égesi bu fal sanga kelipdiir kamug tiirliikk (10) gam [u] kaygudin diismenlerdin kutulur-
sén nusret sanga yar+ (11) dur cem® hacetlering ongga keliir muradingga yéter-sén (12)
seferge nikahga serikcilikga sevdagerlikga almak satmak [18b]: (1) her tarikelik iska sabr
kilg1l maslahat u her ne niyetni (2) terk kilip talebde bolup ta‘viz hemrah kilgil insa+ (3)
>allah muradingga yéter-sén 2 z z kal’ul-1ah-i ta“ala (4) Jais Jas e 5 Y 5 U6 w5 Jabe Jass 3 5 (5)

Y\ ;4 spshazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu “anh + (6) din andag nakl kilipdur ey
fal égesi bu fal sanga (7) kelipdiir besaretdiir bir hayrat iska kadem koyup-sén (8) hemme
islering miibarek bolgusidur bu niyet u maslahatni (9) bozmagil her cayda bolsang kana“at
kilgil almak satmak (10) sirket nikahga hiibdur sefer miibarekdiir diismenge galib keliir-sén
(11) ga’ib yok bolgan yétken kagkan ogri algan tapilur agrik (12) sifa tapar talebde bolsang’
muradingga yéter-sén insa’allah [19a]: (1) < « ¢ kal’ul-1ah-i ta‘@la sz s¥0 33§53 ¥
&s hazret-1 imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu “anhdin (3) nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bu
fal sanga kelip+ (4) diir bi-beyhiide gam [u] kaygularn1 tola kilur iken-sén hi¢ (5) gam [u]
kaygu kilmagil 6ziingni plirdestgirga tapsurup (6) hudaga tevekkiil kilgil her kaydag yaman
islering yahsilik+ (7) ga miibeddel bolur huday ta‘ala sanga tola mal [u] ful bériir kiz (8)
ogul ferzend bériir ogri algan yok bolgan yétken (9) kackanning haberi bolur her iska kadem
koysang miibarek+ (10) diir niyetlering maslahatlaring yahsidur insa’allah (11) 22z kal ul-
lah-i taala $o& ) s 40 5 (12) 91 % & hazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik raziya’llahu [“anh]+
[19b]: (1) +din nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bu fal sanga kelip+ (2) diir bir kimerse billen
devlet bolup sanga yar1 bolup almak (3) satmak sevdagerlikdin serikdin seferdin nikah+ (4)
din tola fa’ide bolur diismenge galib keliir-sén yok bolgan (5) ogri algan yétken kackan
tapilur gayib hazir bolur (6) bela u kazadin emin bolur-sén kilgan yahs1 “amellering (7)
hudaga makbiil bolgandur insa’allah » 2 = kal’ul-lah-i (8) ta‘ala i gk i1 ey fal égesi
bu (9) fal sanga kelipdiir her ne niyetlering bolsa cem® gam kaygu+ (10) lardin halas bolur-

sen diismenleringga nusret tapar-sén hac sefer (11) miibarek bolgay sevdagerlikdin fa’ide
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koriir-sén dihkangilikdin (12) nef® bar nikah hubdur seriketdin fa’ide koriir-sén ‘ilmdin
[20a]: (1) tahsillik bolur-sén mundin songra her kaydag murading (2) bolsa yéter-sén
insa’allah ta‘ala 2} z kal’ul-lah-i ta“@la (3) &y a2 deul | 5o "W 5 a2 il | gl (4) hazret-i
imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu anhdin nakl kilipdur+ (5) lar kim ey fal égesi bu fal sanga

kelipdiir séning diismen+ (6) lering toladur sanga koriinmes hemise séning kasdingda+

(7) +dur sanga hased kilur sanga huday ta‘ala baht devlet ikbal (8) sa‘adet isinghi agar séning
rizking bi-kar giiman kilma+ (9) gan caylarda deryaning tegide bolur diismenge nusret tapar-
sén (10) da‘vam alur-sén uluglardin seferdin nikahdin seriket+ (11) din fa’ide koriir-sén
dihkangilikdin rizking tali‘+ (12) lering agilur ogr1 algan yok bolgan yétken kackan [20b]:
(1) gayib keliir insa’allah z ! z kal’ul-1ah-i ta‘ala £ (2) & 91l §356 W o o5 e hazret -
1 (3) imam ca“fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin nakl kilipdur ey (4) fal égesi bu fal sanga
kelipdiir hazret-i yusuf “aleyhi’s-selam+ (5) ning falidur her ne niyet kilip érding sabr kil (6)
gam [u] kaygudin karanggulukdin halas bolup sanga bir (7) sadmanlik yiiz keltiirgey ulug
devletke yéter-sén (8) seferdin dihkangilikdin nikahdin serikdin fa ide (9) bolur miibarekdiir
diismenlering dost bolup sanga ita“at (10) kilur sevda almak satmakdin nef* koriir-sén gayib
(11) hazir bolur ogr1 algan yétken kackan tapalur hiyanet (12) kilgucilar asikare bolur ser
puside bolur huday ta‘ala [21a]: (1) ogul kiz ferzendesi tola bolur uluglardin iltifat (2) koriir-
sén timidleringga yéter-sén agrik sifa tapar inga’allah (3) z <« ¢ kal’ul-lah-i ta‘ala =&y 18
A, 13 5 (4) Y, lad, hazret-i imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu “anh+ (5) din nakl
kilipdurlar kim ey fal égesi bu fal sanga kelip+ (6) diir sanga devlet yar bolupdur kesel
agriklaringa diisenbe (7) kiini ‘azayim okutgil u ta‘viz hemrah kilgil red-nam-1 serif (8)
hemrah kilgil talebde bol ‘ibadetni namazmi terk kilmay hudaga (9) tevekkiil kil
diismenlering makhiir bolgus1 kamug tiirliik bela (10) u kazadin u gam [u] kaygudin halas
bolur-sén agrik sifa tapar (11) ogri algan yétken kagkan yok bolgan tapilur ising (12) piiter
insa’allah taala ¢ >z kal ul-1ah-i ta‘ala s ;401 , JU [216): (1) &9 1 i wgsh &5 hazZret-i imam ca fer-
1 sadik (2) raziya’llahu ¢ anhdin nakl kilipdur kim ey fal égesi bu fal (3) sanga kelipdiir tola
miibarekdiir her ne igka kadem koysa her ne (4) niyetlering bolsa miibarekdiir timidleringga
yéter-sén miiskil (5) islering hasil bolgusi hacetleringga yéter-sén gam [u] kaygu+ (6) din
diismenlerdin halas bolup ulug devletke yétip akibet hac (7) sevabini tapar -sén islering
piiter(iyilesir, diizene girer) ogr1 algan yétken kackan (8) yok bolgan tapilur ga’ib keliir hos
haber bolur agrikga sebeb (9) kilmak kirek insa’allah sifa taparlar <« 2 z kal’ul-1ah-i ta“ala
(10) a5 91 g #413  hazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik raziya’llahu (11)“anhdin nakl kilipdurlar
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kim ey fal égesi bu fal sanga kelipdiir (12) sanga bir sefer vaki® bolgudingdur ol seferdin
tola fa’ide koriir-sén [22a]: (1) almak satmakdin nef® koriir-sén sevdagerlikdin serikdin
yahsi+ (2) dur nikah miibarek gayiblering keliir yok bolgan ogri algan (3) yétken kagkan
tapilur ni‘metler artar rizking tola bolur agrik (4) sifa tapar muradingga yétip timidlering
hasil bolur inga’allah (5) » « z kal’ul-1ah-i ta‘ala s 91500 21 S 3 &) 5 (6) ey fal égesi bu fal
sanga kelipdiir hazret-i yunus ¢ aleyhi’s-selamning (7) falidur sanga bir ulug devlet keliir baht
[u] ikballering acilur bend beste+ (8) lig islering giisade bolgusidur her ne niyet u her ne
maslahatlaring (9) bolsa yahsidur sefer miibarek nikah hubdur serik almak satmakdin (10)
sevdagerlikdin fa’ide alur-sén diismenlering helak bolur bir négge (11) kiin sabr kil
muradingga yéter-sén iglering piiter ogri algan (12) yok bolgan yétken kagkan tapilur gam
[u] kaygudin halas bolur-sén [22b]: (1) padsah timeralardin iltifat bolur kiilli muradingga
yéter-sén insa’allah (2) | « ¢ kal ul-lah-i ta‘ala

s Yiade W 22Y 5 5 hazret-i (3) imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu “anhdin nakl kilipdurlar
kim ey fal égesi (4) bu fal sanga kelipdiir devlet yiizlenip ikbal [{i] sa‘ adet tapilur (5) bestelig
tiisken islering glisade bolur uluglardin (6) iltifat koriir-sén diismenlering makhtir bolur bir
nécce kimerseler (7) sanga hased kilip séni oraga taslamakga kasd kilip turuptur (8) bu fal
sanga kelipdiir hazret-i salih “aleyhi’s-selamning falidur kisige (9) yahsilik kilur bolsang’
aningdin vefa kormes-sén rizk-1 (10) riizene(giinliik) tola bolup giiman kilmagan caylardin
ful mal keliir devlet+ (11) lering ziyade bolup uzun < 6mri koriip kiz ogul ferzend+ (12) lering’
bolgay agrik sifa tapar muradingga yéter-sén inga’allah [23a]: (1) | >z kal’ul-1ah-i taala ¢
3ok 5542 200 (2) @ ¥y hazret-i imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu “anhdin nakl kilipdur+
(3) lar kim ey fal égesi bu fal sanga kelipdiir usbu yilning i¢ide (4) hemme islering yahsi
bolgusi na-miibarek islering miibarek bolur (5) yaman diismenlering serridin huda emin kilur
her kaydag hacet [ii] (6) imidlering bolsa hudaga tevekkiil kilip talebde bolgil muradingga
(7) yétip nusret tapar-sén insaallah 2 3 2kal’ul-lah-i ta‘ala 4 s>(8) Y1l 3601, & hazret-
1 imam ca‘ fer-i sadik (9) raziya’llahu ‘anhdin nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bu fal (10)
sanga kelipdiir hazret-i hVace “aleyhi’s-salavat vesselamning falidur (11) ikki diinyada séni
huday ta‘ala baht devlet ikbal sa‘adetlik (12) kilip her ne maslahat u niyet kilsang
miibarekdiir kamug tiirliik [23b]: (1) murad [u] maksadlaring bolsa hacetlering reva bolur
miiskil is+ (2) lering asan bolup timidleringga yéter-sén sefer sevdagerlik (3) seriket nikah
miibarek agrik sifa tapar ogr1 algan (4) yétken kackan yok bolgan tapilur gayib keliir yirakdin
(5) hos haber kelip sdytiniir-sén kilgan yahsi “amellering (6) huday ta‘ alaning aldida makbul
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bolgan hac sevabi ya ki hac (7) kilur-sén kesbkar dihkancilikdin fa’ide bolur mansib isi (8)
kolungga keliir ¢gehar-paydin fa’ide alur-sén 6ziing birle (9) ta‘viz hemrah kilip salavat [u]
diirtid-1 serif zikr [ii] tesbih [ii] tehlil+ (10) leringni verde urarlarni terk kilmagil muradingga
(11) yéter-sén inga’allah | » skal ul-1ah-i ta“ala 1, 15 (12) @900 20 914 delildir
hazret-1 (13) imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu anhdin nakl kilipdurlar kim (14) ey fal égesi
bilgil bu fal sanga kelipdiir huday ta‘ala (15) hazret-i ali keremullahu veghening falidur
sanga [24a]: (1) ikki diinya sa‘adetni bérgey kiilli muradingii hudadin tilegil (2) yéter-sén
tevekkiilni hudaga kil hacetlering reva bolur miiskil (3) islering asan bolgay emanet hak
cayiga tiisgey (4) simal dik ugarlik canvar dik baht [u] devlet keliir giiman (5) kilmagan
yerlerdin rizk-1 rizene ma‘iset ni‘metler artar (6) diismenge nusret tapar-sén bil ki hased
kilgug1 diismen kor (7) bolup makhir bolur ‘izzet [ii] hiirmetlering ziyade bolur (8)
uluglardin dost mihrbanlik koriir-sén sevdagerlik (9) almak satmakdin tola ful mal keliir
sefer miibarek nikah (10) kongitildeki dik bolur ogr1 algan yétken yok bolgan (11) tapilur her
ne islering piiterler agrikka ayet-i sifa (12) okutup salavat diiriid-1 serifni okup ervah (13) pir
mesayihlarga yed-buy kilgil kiilli muradingga yéter-sén (14) inga’allah < 2 2 kal’ul-lah-i
ta‘ala =65 [24b]: (1)as¥1lslbs ; X hazret-1 imam ca fer-1 sadik razi + (2) ya’llahu “anhdin
nakl kilipdur kim ey fal égesi bilgil (3) agah bolgil bu fal sanga kelipdiir huday ta‘ala sanga
tola diismen+ (4) lerning tistige nusret béripdiir ¢ akibet sdyiiniip bir sad+ (5) manlikga ¢ikar-
sen “izzet [i] hiirmetlering ziyade bolur (6) diismenlering h¥or bolup ayag astiga paymal
bolur (7) belki makhiir bolur sanga bir sefer vaki‘ bolur seferdin yanmagil (8) fa’idelerni
tola koriir-sén miibarekdiir eger yansang (9) pisiman bolur-sén huday ta‘ala sanga tiirlikk
tirlik (10) nimetlerni bérip sadman hursénd kilur her ne maslahat (11) u her ne niyetdin
bolsa yahst nikah miibarek emanet 6z cayi+ (12) ga karar tapar agrik sifa tapar yok bolgan
(13) yétken kagkan ¢a’ib tapilur insa’allah ta“ala (14) ¢ 2 2kal’ul-lah-i ta‘ala , z, i s
< [25a]: (1) & ¥y hazret-i1 imam ca‘fer-1 sadik raziya’llahu anhdin nakli (2) kilipdurlar
kim ey fal égesi agah [u] dana bolgil bu fal (3) sanga kelipdiir huday ta‘alaning bérgen
ni‘metlerige siikr (4) kilip kana‘at kil tola ni dép azdin kuruk kalmagil hudaga (5)‘ibadet
kilip talebde bol zikr [ii] tesbih tehlil diirtid okup (6) namazlarni terk kilmay hudaga tevekkiil
kil cem® miigkil islering (7) asan bolgusidur almak satmakdin sevdagerlikdin (8) seriket
seferdin nikahdin fa’ide bolur insa allah ta‘ala (9) | ~kal*ul-lah-i ta“ala s Y131 v hazret-
1 (10) imam ca‘fer-i sadik raziya’llahu “anhdin nakl kilipdurlar kim (11) ey fal égesi bu fal

sanga kelipdiir sanga bir diisvarlik (12) gam [u] kaygu koriiniip turur 6ziing hayran bolup
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is+ (13) lering piitmey turgan-dik kolungdin bir nemerse yok bolmak (14) ogri karak¢i almak
yétimekke delil kiladur diismen+ [25b]: (1) +lering toladur selamet kalur-sén diirtid-1 serif
hatm oku+ (2) tup talebde bol insa’allah muradingga yéter-sén < < 2 (3) kal’ul-lah-i ta“ala
S YV et sl 75 e o (4) hazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik raziya’llahu “anhdin naklidir (5) ey
fal égesi bilgil bu fal sanga kelipdiir besaret (6) diir sanga bir sefer vaki® bolgusidur
miibareklikdiir seferde (7) tola fa’ide nef* koriir-sén cem® belalardin u kazalardin (8) halas
bolur-sén diismening mekir [ii] hilesi emin kilurlar (9) 6ziing birle ta‘viz hemrah kilgil
muradingga yéter-sén insa’allah (10) ¢ ¢ 2 kal’ul-lah-i ta‘ala 191 Lad g Te 36 (11) 91 sy
i hazret-i imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu “anh+ (12) din nakl kilipdurlar kim ey fal égesi
bilgil bu fal sanga (13) kelipdiir huday ta‘alaga niyaz iltmes kilip taleb kilgil (14) her iska
aldirmagil bu niyet u maslahatn1 bir né¢ge kiin koygil [26a]: (1) sabr kilgil sabri birle
muradingga yéter-sén bestelig (2) tiisgen islering kesde bolur diismen da‘ vagerga ulug+ (3)
larga zafer tapar-sén tola menfa‘atler ga’ibdin yéter(yazim farkli) insa+ (4) ’allah J2kal ul-
lah-1 ta“ala & ¥ gz W g &5 (5) hazret-i imam ca‘fer-1 sadik raziya’llahu “anhdin nakl
kilipdur+ (6) lar kim ey fal égesi agah [u] dana bolgil kim bu fal sanga kelipdiir (7) her ne
niyet u her ne maslahatlaring u her kaydag islering (8) bolsa sabr kilgil da‘vaga aldirmagil
eger sabr kilmasang (9) bir bela gam kayguga miibtela bolur-sén pisiman kilgungdur (10)
diismenlering toladur haberdar bolup talebde bolgil (11) inga allah murading[ga] yéter-sén
3« 2kal’ul-lah-i ta‘ala (12) w9140 ¢ @y 5 @ 3 gl J - (13) delildiir hazret-i imam ca® fer-
1 sadik raziya’llahu ‘anhdin nakl (14) kilipdurlar kim ey fal égesi bilgil agah bolgil bu fal
[26b]: (1) sanga kelipdiir besaretdiir hakking emanet miilk miras (2) kolungga keliir
diismenlerning serridin emin bolur-sén (3) tarlikdin kutulup gam [u] kaygulardin halas bolur-
sén bir kimerse (4) sanga dostluk muhabbetlik bolup sanga tola fa’ideler bolur (5) insa allah
V< 2kal’ul-1ah-i taala & ¥ 401 5(6) Y140 e )55 55 40 b hazret-i imam ca fer-i sadik (7)
raziya’llahu “anhdin kilipdurlar kim bu fal sanga kelip+ (8) diir ey fal égesi bilgil besaretdiir
séning her ne niyet (9) u maslahatlaring bolsa hacetlering reva bolur gayib keliir (10) ogr1
algan yétken kagkan yok bolgan tapilur diismen+ (11) lering toladur hased kilur 6ziing agah
bolgil tevekkiil (12) kilip hudaga ¢ ibadet kilip talebde bol 6ziing birle ta‘ viz (13) hemrah kil
‘akibet sadmanhikga ¢ikip sdyliniir-sén inga+ (14) allah 21 2 kal’ul-lah-i ta‘ala & 5 a1 od
13 (15) & 91 @ - delildiir hazret-1 imam ca‘ fer-1 sadik [27a]: (1) raziya’llahu ¢ anhdin nakl
kilipdurlar kim ey fal égesi (2) bilgil agah [u] dana bol bu fal sanga kelipdiir bir yarugluk+
(3) ga ¢ikip diismenlikde bolur-sén karanggu gam kaygular+ (4) din halas bolur-sén almak
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satmak sevdagercilikdin (5) seferdin fa’ide bolur bela u kazadin emin bolur-sén (6)
kolungdin ¢ikkan nemerseng bolsa kolungga keliir hacet+ (7) lering reva bolur gayib keliir
hos haber keliir inga’allah (8) z ! 2kal’ul-lah-i ta‘ala «¥1ai;40 .51 (9) delildiir hazret-
1 imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin (10) nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bilgil agah

[u] dana

(11) bolgil kim bu fal sanga kelipdiir u her ne niyet kilip ér+ (12) ding terk kilgil kamug
tiirliik isler aldingga (13) keliir uluglar ameldar mansibdarlar sanga dost bolur (14) gam [u]
kaygudin halas bolur-sén huday ta‘ala sanga ni‘met+ (15) ler u rizk-1 rizene ma‘isetlering’
kinger u feravan [27b]: (1) bolur diismen dost bolur da‘va batil bolur nikah miibarek sefer+
(2) din fa’ide koriir-sén 6ziing birle ta‘ viz hariz esma’-y1 (3) ilahi hemrah kilgil insa’allah
muradingga yéter-sén z <« 2 (4) kal’ul-1ah-i ta‘ala w9 p bl @Sbbmad;  (5) delildir
hazret-i imam ca“ fer-i sadik raziya’llahu “ anhdin nakl kilip+ (6) durlar kim ey fal égesi bilgil
agah [u] dana bolgil kim bu (7) fal sanga kelipdiir usbu sanga delildir kilurlar kim usbu (8)
yilning i¢ide hig kisi birle da‘va kilmagil uluglarning (9) aldiga barmagil diismenlering
toladur hased kilur sanga (10) bir ziyan keltiiriir nesne !! isde sabr kil talebde bolgil sefer+
(11) din fa’ide yokdur ahiri “akibet muradingga yéter-sén (12) insa’allah | « 2 kal ul-1ah-i
ta‘ala  olea s (13) 9y 915 hazret-1 imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu “anhdin (14)
nakl kilipdurlar kim ey fal égesi bilgil u agah [u] dana (15) bolgil kim bu fal sanga kelipdiir
her niyet u her maslahat bolsa [28a]: (1) yahsidur miibarek bolgay hazret-i eyiib ‘aleyhi’s-
selamning (2) falidur huday ta‘ala séni soyiindiiriir sadmanlikga yéter-sén (3) uluglardin
dostluk yétip muhabbet koriir-sén ahiri (4) islering yahst bolgusidur diismenge nusret tapar-
sén (5) muradingga yéter-sén ingd’allah | z 2kal ul-1ah-i ta‘ala (6) & Y1l 5 4o Y1 cadl Jd
delildiir

(7) hazret-i imam ca‘ fer-i sadik raziya’llahu ‘anhdin nakl kilip+ (8) durlar kim ey fal égesi
bilgil agah u dana bolgil kim (9) bu fal sanga kelipdiir sanga bir sadlik sdytinmeklikga (10)
delildiir karanggu gam [u] kaygudin halas bolur-sén miibarek+ (11) lik birle sefer kilur-sén
fa’ide tola bolur ikki niyetlikdiir (12) her kays1 niyetdin bolsa yahsidur nikah miibarekdiir
(13) almak satmakdin fa’ide bolur ogr1 algan yétken (14) kackan yok bolgan tapalur ga’ib
hazir bolur hos (15) haber bolgay insa’allah ta‘ala

1 Incelenen metinde “sin” harfi bitisik yazilsaydi “nesne” seklinde okunabilecek olan kelime, metin tamiri
yapilarak “her” ve “ne” sekillerinde iki ayr1 kelime olarak okunmustur.
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[28b]: (1) z ! 2kal’ul-lah-i ta“@la :ie obs & i 50 5 (2) Y1 hazret-i imam ca“fer-i sadik
raziya’llahu anhdin nakl (3) kilipdu[r]lar kim ey fal égesi bilgil agah [u] dana bolgil kim
(4) bu fal sanga kelipdiir besaretdiir muradingga yétip (5) hacetlering reva bolgusidur sanga
hased kilgug1 (6) diismenlering helak bolur uluglardin fa’ide koriir (7) -sén miilk [ii] miras
hasil bolur bela u kazadin emin (8) bolur-sén seferge yahsi nikahga miibarek almak satmak
sevdager + (9) lik sirket obdandur dihkangilikdin fa’ide bolur (10) ogr1 algan yétken kackan
yok bolganlar tapilur (11) gayib hazir bolur kesel agrik bolsa ‘azayim okumak (12) kirek
ta‘ viz hariz tumar hemrah kilmak kerek talebleringni (13) terk kilmagil namaz “ibadet zikr
[ii] tesbih tehlil billen bolup (14) salavat diirtid-1 serifni tola okugil muradingga yéter-sén
[29a]: (1) insa’allah ta‘ala | | ¢ kal ul-1ah-i ta‘ala sl 4 (2) s Y1 3¢ L& . hazret-i imam
ca‘ fer-i sadik raziya’llahu (3)‘anhdin nakli kilipdur ey fal égesi bu fal sanga kelip+ (4) diir
séning bir négge diismenlering bar aldingda dostluk (5) kilurlar kongiilleridin ming ming
mekir [ii] hileler (6) bardur ulardin gafil bolmagil 6ziing billen ta viz (7) hemrah kalip diirtd-
1 necat okup talebde bolup namaz+ (8) laringni kaza kilmay hudaga tevekkiil kilgil hatm
okutup (9) miidar [u] mesayihlarga yed-bily kilgil insa’allah ta“ala (10) 5l i 55 L o290 5

(11) temmet tamam (12) 1347inci yilida
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DORDUNCU BOLUM

DIZINLER

Bu boliimde, metnin s6z varligini ortaya koymak amaciyla metinde gegen

kelimelerin gramatikal ve 6zel isimler olmak iizere iki dizini yapilmistir.

4.1. Gramatikal Dizin

Aa (g ‘4 a)
a¢-: Bir seyin arzulanan sonuca gelmis
olmast.

a.- ar 020a/08

a.- ipdur 013b/09

[2]
agil-: 1. Bir seyin arzulanan sonuca
getirilmis olmas.

a.-ur 020a/12, 022a/07

2. Kapali olan bir seyin agilmasi.

a.- 1p 015a/08, 015a/09

[4]
adem: Ar. Adam, insan.

a.+ lerdin 014b/09

[1]
afet: Ar. Felaket, biiyiik felaket.

a.+ lerdin 013a/03, 013a/12

[2]
agah: Far. Haberli, bilgili.

a. 002b/13, 003b/01, 004a/03,
004b/05, 005a/05, 005b/01, 005b/13,
006a/13, 006b/10, 009b/05, 010b/07,
011a/12, 011b/09, 012a/11, 013a/01,
013a/10, 013b/07, 014a/09, 014b/07,
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015b/07, 016a/07, 016b/09, 025a/02,
026a/06, 027a/02, 027a/10, 027b/06,
027b/14, 028a/08, 028b/03

agah bol-: Bilgilenmek, haberdar
olmak.

a. -gi1l 010a/08, 011a/01, 024b/03,

026a/14, 026b/11

[35]
agrik: 1. Hasta.

a. 007b/04, 008b/09, 018b/11,
021a/02, 021a/10, 022a/03, 022b/12,
023b/03, 024b/12

2. Hastalik.

a. 004b/09, 009a/10, 017b/08,

028b/11

a.+dm 004a/11, 005a/08, 005b/08,
008a/05, 013a/12, 015b/02-3

a.+ a 010b/01, 012b/09, 021b/08

a.+ ka 024a/11

a.+ laringa 021a/06

a.+ laringga 006a/06

a.+ g 012a/04

[26]
ahir: Ar. bk. ‘akibet.



a. 003b/07, 003b/12

[2]
ahiret: Ar. Obiir diinya, ahiret.

a. 009b/07

[1]
ahiri Ar. bk. ahir.

a. 010a/12, 027b/11, 028a/03

[3]
ak-: Akmak.

a.- 1p 012b/01

[1]
‘akibet: Ar. Son, sonunda.

‘a. 015a/10, 021b/06, 024b/04,
026b/13, 027b/11

[5]
al-:1. Calmak.

a.-gan 003b/11, 004b/13, 005a/07,
006a/08, 007b/01, 008a/06, 008b/06,
010a/01, 011a/03, 012a/05, 013b/12,
015a/02, 015b/02, 017b/06, 018b/11,
019a/08, 019b/05, 020a/12, 020b/11,
021a/11, 021b/07, 022a/02, 022a/1l,
023b/03, 024a/10, 026b/10, 028a/13,
028b/10

a.-mak 025a/14
2. Bir seyden yarar saglamak.

a.-ursén 022a/10, 023b/08
3. Gotiirmek.

a.-1p 017a/07
4. Kazanmak.

a.-ursén 009b/09, 015b/01,
020a/10
5. Yardimet fiil “Yeterlilik”.
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(koriine) a.-mas 006a/03
[37]
aldi: On.
a.+ da 023b/06
a.+ ga 012b/06, 014a/03, 018a/05,
027b/09
a.t
029a/04
a.+ ngga 027a/12
[9]
aldirma-: Onem vermemek.
a.- &11 025b/14, 026a/08
(2]
almak satmak: Alisveris, ticaret.
a. 012a/07, 013b/03, 017b/04,
018a/12, 018b/09, 019b/02-03, 027a/04,

ngda 003b/13, 008b/02,

028b/08

at+ din  005b/06, 007b/02,
011a/02-03, 012b/07-08, 014a/01,
020b/10, 022a/01, 022a/09, 024a/09,
025a/07, 028a/13

[19]
‘amel: Ar. Amachi olarak yapilan is.

‘a. 012a/02

‘a.+1005b/05

“a.+ lering 019b/06, 023b/05
‘amel kil-: Amagh olarak yapilan
151 gergeklestirmek.
‘a.-gaylar 002b/10
[5]
‘ameldar: Ar. + Far. Bir amagla is yapan.
‘a. 015a/03, 027a/13
‘a.+ lardin 014b/10



‘a.+ ning 017a/08
[4]
amma: Ar. Ama, fakat.
a. 002a/04
[1]
anga: Onun gibi, o kadar, o sekilde, oyle.
a. 009a/08, 011a/01
[2]
andag: o sekilde, Oyle.
a. 018b/06
[1]
andm: Ondan.
a. 002a/11, 002a/13, 002b/08
[3]
an1: Onu.
a. 007a/01
[1]
aning: Onun.
a.+ din 009a/04, 022b/09
[2]
arslan: Arslan.
a.+ lardin 007a/04
[1]
art-: Artmak, cogalmak, fazlalasmak.
a.- ar 008b/08, 011a/05, 022a/03,
024a/05
[4]
asan: far.
a. bol- : Kolaylagsmak.
a. -gay 024a/03
a. -gusidur 009b/01, 025a/07
a. -up 010b/10, 023b/02
a. -ur 006a/02
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[6]
asanlik: Far. + 7. Kolaylik.
a. +1006b/03
[1]
asman: Far. Gokyiizi.
a. 015a/08
[1]
ast: Alt, asag1.
a.+1ga 024b/06
[1]
agikare: Far.
a. bol- : Belli olmak.
a. -ur 020b/12
[1]
athik: Adl, isimli.
a. 007b/10
[1]
ayak, -g: Ayak.
a. 024b/06
a.+ mgda 003b/04
(2]
ayet: Ar. Ayet.

a. 007b/04, 010a/04, 011a/06,

024a/11
[4]
ayt-: SOylemek, demek.
a.- g11 003b/07
a.- g11 006a/05
a.- ipdurlar 003a/08
[3]
az: Az, nadir, ciiz.
a.+ din 025a/04
[1]



‘azayim: Ar. Dualar, tilsimlar, efsunlar.
a. 004a/13, 008b/09, 015b/03,
021a/07, 028b/11

[3]

C

Bb
ba‘d: Ar. Sonra.
a. 002a/04
[1]
bagisla-: Gondermek, iletmek.
b.-g11 009a/10
[1]
baht: Far. Talih.
b. 020a/07, 022a/07, 023a/11,
024a/04
[4]
bak-: Bakmak, dikkatle bakilmak.
b.- 1p 002b/09
[1]
bakma-: Bakmamak.
b.- g11 008b/04
[1]
bar: Var, mevcut.
b. 003b/13, 005b/04, 006a/03,
009b/11, 016a/08, 019b/12, 029a/04
b.+ dur 010b/12, 029a/06
[9]
bar-: Gitmek.
b.- gan 010b/02
b.- ursén 013b/02
b.- 1p 017a/07
[3]
baris: Gidis.
b.+ din 012b/06

122

b.+ n1 014a/04

(2]
barma-: Gitmemek.

b.- g1l 017a/08, 017a/09, 018a/05,
027b/09

[4]
bagla-: Baslamak.

b.- p 009a/04

[1]
batil: Ar.

batil bol- : Bos ve yalan olmak.

b.-ur 004a/07, 027b/01

(2]
ba‘z1: Ar. Bazi, bir kismi, birazi.

b. 006b/01

[1]
bela: Ar. Gam, keder, sikinti.

b. 003a/08, 004b/08, 010a/12,
013a/03, 013a/12, 019b/06, 021a/09,
026a/09, 027a/05, 028b/07

b.+ lardin 025b/07

[11]
belki: Far. Belki, umulur.

b. 024b/07

[1]
bend: Far. Bag, diiglim.

b. 022a/07

[1]

1. Vermek.
b.- gen 025a/03
b.- gey 024a/01

bér-:

2. Yardimci eylem.

(tertib) b.- gey 002a/11



(tertib) b.- geyler 002a/09
(bereket) b.- geyki 003b/03
(ulug peygamberlik) b.- ip 007b/10
(ni‘metlerni) b.- ip 024b/10
(yar1) b.- ipdiir 015a/08
(nusret) b.- iptiir 024b/04
(ferzend) b.- iir 019a/08
(mal [u] ful) b.- iir 019a/07
(sifalik) b.- iir 006a/06
[12]
bereket: Ar.
bereket  bér-: Bollastirmak,
arttirmak.
b. -geyki 003b/03
[1]
bestelig: Far. + 7. Bagl.
b. 022b/05, 026a/01
b. 022a/07
[3]
besaret: Ar. Miijde.
b.+ diir 003a/02, 005b/03, 013a/11,
013b/08, 018b/07, 025b/05-06, 026b/01,
026b/08, 028b/04
[9]
bi-beyhtide: Far. Bosuna olamayan,
Gerekli.
b. 019a/04
[1]
bi-hatar: Far. + Ar. Tehlikesiz.
b.+ dur 017b/09
[1]
bi-kar: Far. Kazangsiz.
b. 020a/08
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[1]

bil-: Bilmek, kesfetmek.
b. 024a/06
b.- gil 003b/01, 004a/03, 005a/04,
013a/09, 013b/07, 015b/07,
024b/02, 025b/05, 025b/12,

026b/08,

027a/02,

027a/10,

027b/14, 028a/08, 028b/03
[19]
bille: bk. birle.

b.

002a/06, 002b/09,

014b/02, 016a/11

[5]

billen: b%. birle.

b.
029a/06

[4]

002a/06, 019b/02,

1347: Bin ¢ yiiz kirk yedi.
1347 + nci 029a/12

[1]

bir: Bir, bir defa.

b.
003b/03,
005b/05,
007b/03,
010a/12,
012b/01,
014a/11,
016b/10,
018b/07,
022a/07,
024b/07,

002a/07, 002a/09,

003b/05,
006a/03,
009a/03,
011b/05,
012b/02,
014b/09,
017a/05,
019b/02,
022a/10,
025a/11,

003b/13,
006b/05,
009b/02,
011b/12,
013b/02,
014b/11,
017a/09,
020b/06,
022b/06,
025a/13,

023b/14,
026a/14,
027b/06,

013a/06,

028b/13,

002a/10,
005b/03,
007a/10,
009b/10,
012a/06,
014a/10,
016b/06,
017b/12,
021b/12,
024b/04,
025b/06,



025b/14, 026a/09, 026b/03, 027a/02,
027b/10, 028a/09, 029a/04

[53]
birader: Far. Dost, arkadas.

b. 011b/01

[1]
birle: ile.

b. 006a/02, 006b/04, 012b/03,
013a/06, 014a/06, 014b/02, 016a/01,
016a/12, 016b/05, 017a/08, 017a/10,
023b/08, 025b/09, 026a/01, 026b/12,
027b/02, 027b/08, 028a/11

[18]
bitelik: Sikint1, problem.

b. 017b/12

[1]
bi-vefa: Far. + Ar. Hayirsiz.

b.+ dur 004b/13

[1]
biz: Biz (¢okluk birinci kisi zamiri).

b. 018a/04

[1]
bol-: 1. Herhangi bir durumda olmak.

b. 011a/08, 014b/03,
017b/08, 021a/08, 025a/05, 025b/02,
026b/12

b.- gaysén 016b/06

b.- g1l 006b/04, 012b/03,
013a/06, 014b/02, 016a/11, 016a/12,
018a/05, 023a/06, 026a/10, 027b/10

b.-sa 005a/01, 019b/09,
026b/09

b.- sang 009a/12, 018b/09,
018b/12

b.- ur 003b/12, 008a/01,
026a/02

b.- ursén 027a/03

2.Yardime1 eylem.

(dana) b. 009b/05, 027a/02

(vaki) b.- adurgan 014a/12

(yok) b.- gan 006a/09,

008b/06,  010a/02,  012b/09,
013b/12,  015a/02,  015b/02,
017b/07,  018b/11,  019a/08,
019b/04, 020a/12,  021a/l1,
021b/08,  022a/02,  022a/12,
023b/04,  024a/10,  024b/12,

026b/10, 028a/14
(makbul) b.- gan 023b/06
(helak) b.- gandur 004b/07
(makbul)  b.-  gandur
019b/07
(yok) b.- ganlar 028b/10
(asan) b.- gay 024a/03
(haber) b.- gay 028a/15
(nikahlik) b.- gay 006a/07
(miibarek) b.- gay 003a/03,
003b/05, 013b/02,
019b/11, 028a/01
(terbiyet) b.- gay 003b/06
(agah) b.- gl 010a/08,
011a/01, 024b/03, 026a/14, 026b/11
(dana) b.- gl 002b/13,
003b/01, 004a/03, 004b/05, 005a/05,
005b/01, 005b/13, 006a/13, 006b/11,



010b/07,
013a/02,

011a/12,
013a/10,

011b/09,
013b/08,
014b/07, 015b/07, 016a/07,
025a/02, 026a/06, 027a/ll,
027b/15, 028a/08, 028b/03
(kadem) b.- g11 015b/09

012a/11,
014a/10,
016b/09,
027b/06,

(vaki‘)  b.-  gudmgdur
021b/12

(fa’ide) b.- gus1 013b/04

(hasil) b.- gus1 021b/05

(makhtr) b.- gus1 021a/09

(yahs1) b.- gus1 023a/04

(asan) b.- gusidur 009b/01,
025a/07

(dost) b.- gusidur 012a/03

(kengerii) b.-  gusidur

013b/10

(glisade) b.-  gusidur
022a/08

(icabet) b.- gusidur
010b/11

(miibarek) b.- gusidur

018b/08

(reva) b.- gusidur 028b/05

(sadman) b.-  gusidur
012b/05

(vaki‘) b.- gusidur 025b/06
(yahs1) b.- gusidur 028a/04
(reva) b.- mas 011b/05
(namaz) b.- may 016a/11
(cerahat) b.- sa 009a/10
(da‘va) b.- sa 008a/02
(maslahat) b.- sa 027b/15
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(su’al) b.- sa 004a/06
(kilgan) b.- sang 005a/05-

06

(yahsilik kilur) b.- sang 022b/09

(asan) b.- up 010b/10, 023b/02

(dar) b.- up 004b/01

(devlet) b.-up 019b/02

(dost) b.- up 020b/09

(gani) b.- up 005b/05

(haberdar) b.- up 026a/10

(hafalik) b.- up 014b/10

(halas) b.- up 006b/04, 007a/04,
013a/12, 020b/06, 021b/06

(hayran) b.- up 025a/12

(hazir) b.- up 015b/01

(hVor) b.- up 024b/06

(kayguluk) b.-up 014a/11, 014b/10

(kor) b.- up 024a/07

(makhiir) b.- up 012b/04

(ma‘mir) b.- up 009b/07

(miibarek) b.- up 003b/09

(talebde) b.-up 014b/01, 017a/10,
018b/02, 029a/07

(taraf ) b.-up 010a/12, 016b/06,
016b/10

(terbiyet) b.- up 005b/09

(tola) b.-up 022b/10

(zahmet) b.- up 014b/09

(ziyade) b.- up 022b/11

(yar) b.- updur 021a/06

(tarlik) b.- up turursén 006b/02

(asan) b.- ur 006a/02

(asikare) b.- ur 020b/12



(yaraslik) b.-ur 016a/03,

(haberi) b.-ur 019a/09

(batil) b.- ur 004a/07, 027b/01

(dost) b.- ur 006b/06, 027a/13,
027b/01

(makhitir) b.- ur 010b/12

(emin) b.- ur 003a/09

(fa’ide) b.- ur 012a/02, 015a/12,
017b/05, 019b/04, 020b/09, 023b/07,
025a/08, 027a/05, 028a/13, 028b/09

(fa’ideler) b.- ur 026b/04

(feravan) b.- ur 027b/01

(glisade) b.- ur 006a/05, 018a/01,
022b/05

(haber) b.- ur 015a/03, 015b/01,
021b/08

(hasil) b.- ur 003a/05, 013b/11,
015a/11, 022a/04, 028b/07

(hazir) b.- ur 003b/11, 015a/04,
017b/06, 019b/05, 020b/11, 028a/14,
028b/11

(helak) b.- ur 022a/10, 028b/06

(iltifat) b.- ur 005b/06, 022b/01

(istimdad) b.- ur 009a/07

(isti‘ anet) b.- ur 003b/08

(makhiir) b.- ur 022b/06, 024a/07,
024b/07

(mihrban) b.- ur 005b/10

(miibarek) b.- ur 023a/04

(miibeddel) b.-
015a/10, 019a/07

(nasib) b.- ur 009a/07

(paymal) b.- ur 003b/04, 024b/06

ur 004a/10,
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(puside) b.- ur 020b/12

(reva) b.- ur 004b/10, 004b/11,
023b/01, 024a/02, 026b/09, 027a/07

(sadlik) b.- ur 015a/02

(terbiyet) b.- ur 006a/10

(vaki) b.- ur 024b/07

(ziyade) b.- ur 024a/07, 024b/05

b.- ursén 007a/03-04, 010b/01,
019b/06

(cem‘) b.- ursén 007a/05

(emin) b.- ursén 004b/09, 010b/02,
026b/02, 027a/05, 028b/08

(halas) b.- ursén 006b/08, 008b/09,
010a/03, 012b/06, 016b/11, 019b/10,
021a/10, 022a/12, 025b/08, 026b/03,
027a/04, 027a/14, 028a/10

(helak) b.- ursén 018a/03

(hursend) b.- ursén 007a/13

(hvor) b.- ursén 015b/12

(mesrur) b.- ursén 003a/04

(miibtela) b.- ursén 026a/09

(pisiman) b.- wursén 016b/04,
024b/09

(sadman) b.- urseén 008a/07

(tahsillik) b.-ursén 020a/01

3. Olmak.

b.- d1 007b/12

b.- gay 003b/04, 022b/12

b.- gusidur 009b/12, 010b/03

b.- sa 004a/07, 004a/08, 004a/11,
005a/08, 005a/09, 006a/01, 007a/13,
008a/03, 008b/09, 011b/03, 014b/04,
015b/03, 016a/01, 016b/12, 020a/02,



021b/04, 022a/09, 023a/06, 023b/01,
024b/11, 026a/08, 027a/06, 028a/12,
028b/11

b. -up 028b/13

b.- ur 003a/07, 003b/10, 004b/02,
008b/08, 010a/01, 011a/06, 013b/03,
020a/09, 021a/01, 022a/03, 024a/10,
028a/11

[302]
bolma-: Bol- yerdimei fiilinin olumsuz
sekli.

gafil b.- g11 029a/06

[1]
bolmak: olma, meydana gelme.

yok b. 025a/13

[1]
bozma-: Bozmamak, feshetmemek.

b.- g11 012a/01, 018b/09

[2]
bozul-: Bozulmak.
b.- ur 005a/07
[1]
1. isaret sifat1.
b. 002a/05, 002a/1l,
003a/01, 003b/01, 004a/05,
005a/05, 005b/01, 005b/13,
006b/01, 006b/05, 006b/11,
007b/08, 008a/10, 008a/11,
009b/05, 010a/09, 010b/07,
011b/04, 011b/10, 012a/01,
013a/02, 013a/10, 013b/08,
014b/07, 014b/08, 015a/07,
016a/07, 016b/03, 016b/09,

bu:
002a/13,
004b/05,
006a/13,
007a/09,
009a/02,
011a/12,
012a/12,
014a/10,
015b/07,
017a/04,

127

017b/02,
018b/08,
020a/05,
021b/11,
023a/03,
025a/02,

017b/12,
019a/03,
020b/04,
022a/06,
023a/09,
025a/11,

018a/09,
019b/01,
021a/05,
022b/04,
023b/14,
025b/05,
025b/14, 026a/06, 026a/14,
027a/02, 027a/11, 027b/06,
028a/09, 028b/04, 029a/03

018b/06,
019b/08,
021b/02,
022b/08,
024b/03,
025b/12,
026b/07,
027b/15,

2. Isaret zamiri.
b. 003b/02
b.+ dur 002b/03
[79]
Cc

cadi: Far. Biyticii.
c. 008b/01
c.+ din 003a/09, 008a/05
[3]

canvar: Far. Canli.
c. 024a/04
[1]

cay: Far. Yer, mekan.
c.+da 018b/09
c.t larda 020a/09
c.t lardin 022b/10
c.+1ga 024a/03, 024b/11-12
[5]

cedel: Ar. Sert miinakasa.
c.+ni 017a/09
[1]

cem‘: Ar. Toplanma.



c. 003a/08, 004b/10, 006b/07,
009a/12, 009b/07, 016b/05, 018a/1l,
019b/09, 025a/06, 025b/07

cem‘ bol-: Toplanmak.

c. -gaysén 016b/06

c. -ursén 007a/05

[12]
cerahat: Ar.

cerahat bol-: Yaralamak.

c. -sa 009a/10

[1]
cevab: Ar. Cevap, yanit.

c.+ lariga 002b/10

[1]
cihan: Far. Diinya.

c.+ da 003a/04

[1]
cim: Ar. Arap alfabesinin altinci harfi.

c. 002a/10

[1]
cin: Ar. Cin.

c. 004a/12

[1]

Co
cehar-pay: Far. Dort ayakli hayvan.
¢.+ din 011a/04, 023b/08

[2]
cerag: Far. Fitil, mum, 151k.

¢. 016b/01

cerag kil-: Tiirbede mum yakmak.

¢.-g11 009a/11

[2]
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¢ik-: 1. Bir yerden, bir yerin i¢inden disar1
cikmak.

¢.- kan 027a/06

¢c.-1p 011b/12, 027a/03

2. Erismek.

¢.- arsén 006b/05, 014b/11,
016b/11, 024b/05

¢.- 1p 026b/13

[8]
cikar-: Bir yerin digina tagimak, gotiirmek.

¢.-1p 013a/04

[1]

Dd

dal: Ar. Arap alfabesinin sekizinci harfi.

d.+n1002a/11

[1]
dana: Far.

dana bol-: Haberdar olmak,
bilgilenmek.

d. 009b/05, 027a/02

d. -g11 002b/13, 003b/01, 004a/03,
004b/05, 005a/05, 005b/01, 005b/13,
006a/13, 006b/10, 010b/07, 0l1a/12,
011b/09, 012a/11, 013a/01, 013a/10,
013b/07, 014a/10, 014b/07, 015b/07,
016a/07, 016b/09, 025a/02, 026a/06,
027a/10, 027b/06, 027b/14, 028a/08,
028b/03

[30]
dane: Far. Tane, tohum.

d. 003b/04

d+ ga 003b/03
(2]



dar: Ar. Ev, yer, yurt.

d. 004b/01

[1]
da‘va: Ar. 1ddia, sikayet.

d. 010a/11, 027b/01

d.+ din 004a/07

d.+ ga 017b/05, 026a/08

d.+ n1 009b/08, 014a/03, 015a/12,
020a/10

d.+ s1004a/07

d. -sa 008a/02

da‘'va kil-: Dava agmak, sikayet
etmek.

d.-mag1l 027b/08

[12]

da‘vager: Ar. + Far. Dava agan, davaci.

d.+ ga 026a/02
d.+ ingning 004a/07
d.+ ning 012a/03
[3]
da‘valag-: Ar. + 7. Birbiri aleyhinde
mahkemeye bagvurmak.
d.- 1p 017a/08
[1]
dé-: Demek, sdylemek.
d.- p 025a/04
d.- pdiirler 002b/11
[2]
delil: Ar. Yol gosteren, kilavuz.
d.+ dir 027b/07
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d.+
026b/15,
028a/10

delil kil-: Delil bulmak.

d. -adur 025a/14

[9]
derya: Far. Deniz.

d.+ ga 012b/01

d.+ ning 020a/09

(2]

div: Far. Dev, kotii yaratik.

d. 004a/12

[1]
devlet: Ar. Saadet, mutluluk.

d. 003a/06, 005b/03, 014a/02,
017a/01, 020a/07, 021a/06, 022a/07,
022b/04, 023a/11, 024a/04

d. bolup 019b/02

d.+1015a/09

d.+ ke 009b/10, 013b/04, 020b/07,
021b/06

d.+ lering 022b/10-11

[17]
dibkangilik: Far. + T. Ciftcilik.

d+ din 007a/02, 015a/11-12,
017b/04-05, 019b/11, 020a/11, 020b/08,
023b/07, 028b/09

[8]
dik: Gibi.

d.  009a/08, 013b/03, 024a/04,
024a/10, 25a/13

d.+ diir 014a/12

[3]

dir 023b/12,
027a/09, 027b/05,

026a/13,
028a/06,



dil: Far. Gonil.
d. 007a/05
[1]
digvarlik: Kiigiikbas hayvancilik.
d. 016a/08
[1]
dost: Far. Dost, arkadas.
d. 005b/10, 012a/03, 024a/08
d.+ laridin 007b/11-12
d.+ laring 012b/04-05
dost bol-: Dost olmak.
d. -up 020b/09
d. -ur 006b/06, 027a/13, 027b/01
[9]
dostluk: Dostluk, dostu olan, arkadasi
olan.
d. 008a/12, 009a/04, 028a/03
dostluk kil-: Dostluk kurmak.
d. -urlar 029a/04
d. muhabbetlik bolup 026b/04
[5]
du‘a: Ar. Allah’a yakarma ve yalvarma,
dua.
d.+ laring 010b/10-11
d.+ y1002a/13, 002b/03
du‘a kil-: Dua etmek.
d. -1p 004b/06
[4]
diinya: Ar. 1. Diinya, evren.
d. 004b/01, 024a/01
2. Hayat, yasam, diinya hayati.
d. 009b/07
d.+da 023a/11
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[4]

diinyalik: Ar. + 7. Diinyaya ait olan seyler.

d. 015a/11

[1]
diiriid: Ar. Dua, 6vgii, esenleme.

d. 005a/09, 014b/01, 025a/05

[3]
diirid-1 evrad: Ar. Belirli zamanda ve
belirli miktarda yapilan dualar.

d. 015b/10

[1]
diirtid-1 necat: Ar. Kurtulus duasi.

d. 010b/01, 011b/05, 029a/07

[3]
diirtid-1 salavat: Ar. Hazreti Muhammed’e
edilen dua.

d. 015b/10

[1]
diirtid-1 serif: Ar. Kutsal dua.

d. 002a/13, 002b/08, 006a/05,
007a/05, 018a/04, 023b/09, 025b/01

d+ni  003a/11,  004b/10-11,
008a/01, 008b/05, 009a/09, 010a/03,
014a/05, 016a/10, 017b/07, 024a/12,
28b/14

[18]
diigenbe: Far. Pazartesi.

d. 015b/03, 021a/06

(2]
diismen: Far. Diisman.

d. 018a/03, 026a/02, 027b/01

d.+ ga 017b/05



d+ ge 005b/07, 009a/11-12,
015a/12, 018b/10, 019b/04, 020a/09,
024a/06, 028a/04

d+ lerdin 014a/11,
018a/10, 021b/06

d.+ lerge 006a/03-04, 009b/08

d.+ leri 004b/07

d.+ lering 003a/07, 003b/04,
005a/09, 006b/06, 010a/10, 012a/03,
012b/04, 013a/04-03, 017a/05, 020a/05-
06, 020b/09, 021a/09, 022a/10, 022b/06,
023a/05, 024b/06, 025a/14-15, 026a/10,
026b/10-11, 027b/09, 028b/06, 029a/04

d.+ lering 010b/11

d.+ leringdin 004a/06

d.+ leringga 008a/02, 012b/03,
014a/03, 019b/10

d.+ lerni 004b/07-08

d.+ lerning 015b/11-12, 024b/03-
04, 026b/02

d.+ ning 025b/08

[53]
diigsmenlik: Far. + T. Diismanlik.

d. 003b/13

d.+ de 027a/03

[2]
digvarhik: Far. + T. Zorluk, giigliik.

d. 025a/11

[1]

016b/11,

Ee
eger. Far. Eger, sayet.
e. 004a/05, 004a/06, 005a/06,
005a/11, 006a/10, 007b/05, 008a/03,
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008a/04, 008a/07, 016b/03,
026a/08
[12]
elbette: Ar. Mutlaka, kuskusuz.
e. 004a/06
[1]
elif: Ar. Arap alfabesinin ilk harfi.
e. 002a/09
[1]

emanet: Ar. Giivenilen kimseye birakilan

024b/08,

sey.

e. 006a/07, 024a/03, 024b/11,
026b/01

[4]
emin: Ar.

emin bol-: Giivende olmak,
korunmak.

e. -ur 003a/09

e. -ursén 004b/09

e. -ursén 010a/12,

026b/02, 027a/05, 028b/07

019b/06,

emin kil-:
1. Korumak.
e. -ur 023a/05
2. Korunmak.
e. -urlar 025b/08
[9]
ervah: Ar. Ruhlar, canlar.
e. 003b/08, 016b/0, 024a/12
[3]
esma’; Ar. Isimler.

e.t y1027b/02
[1]



etme-: Yardimci fiil, etmemek,
eylememek.

(terk) e.- gilsén 011b/12

[1]
evlad: Ar. Cocuklar.

e.+1003a/07

e.+ g 003b/09

[2]
evril-: Evrilmek, donmek.

e.- Up 006b/07

e.- ir 018a/06

[2]
evvelki: Onceki.

e. 016a/02

[1]
ey: Ey, seslenme tlinlemi.

e. 002b/13, 003b/01,
004b/04, 005a/04, 005b/01,
006a/12, 006b/10, 007a/08,
008a/10, 009a/01, 009b/05,
010b/07, 011a/12, 011b/01,
012a/11, 013a/01, 013a/09,
014a/09, 015a/07, 015b/06,
016b/09, 017a/04, 017b/02,
018a/09, 018b/06, 019a/03,
019b/08, 020a/05, 020b/03,
021b/02, 021b/11, 022a/06,
023a/03, 023a/09, 023b/14,
025a/02, 025a/11, 025b/05,
026a/06, 026a/14, 026b/08,
027a/10, 027b/06, 027b/14,
028b/03, 029a/03

[61]

004a/03,
005b/12,
007b/07,
010a/08,
011b/09,
013b/07,
016a/06,
017b/11,
019b/01,
021a/05,
022b/03,
024b/02,
025b/12,
027a/01,
028a/08,
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Eé

ége: Sahip.

€.+ si 002b/13, 003b/01, 004a/03,
004b/04, 005a/04, 005b/01, 005b/13,
006a/13, 006b/10, 007a/08, 007b/08,
008a/10, 009a/02, 009b/05, 010a/08,
010b/07, 011a/12, 011b/09, 012a/11,
013a/01, 013a/09, 013b/07, 014a/09,
015a/07, 015b/07, 016a/07, 016b/09,
017a/04, 017b/02, 017b/11, 018a/09,
018b/06, 019a/03, 019b/01, 019b/08,
020a/05, 020b/04, 021a/05, 021b/02,
021b/11, 022a/06, 022b/03, 023a/03,
023a/09, 023b/14, 024b/02, 025a/02,
025a/11, 025b/05, 025b/12, 026a/06,
026a/14, 026b/08, 027a/01, 027a/10,
027b/06, 027b/14, 028a/08, 028b/03,
029a/03

[60]
émes: Olumsuzluk edat1, degil.

¢. 010a/10, 010a/11

[2]
ér-: Ana yardimci eylem.

¢.- ding 012a/12, 016b/02

niyet kilip é.- ding 006b/13,
010a/09, 010b/09, 011b/02, O011b/11,
020b/05, 027a/11-12

niyet kilgan é.- seng 006b/01

[10]
ésik: Esik, kapt boslugunun alt yaninda
bulunan al¢ak basamak.

¢.+ ka 003b/08-09

€.+ leri 015a/08



¢.+ lerini 013b/09

[3]

Ff
fa’ide: Ar. Fayda, yarar.

f.  004b/13, 005a/06, 009a/08,
009a/11, 014a/04, 022a/10, 025b/07,
027b/11, 028a/11

f.+ lerni 024b/08

fa’ide al-: Faydalanmak, verim
almak.

f. -ursén 023b/08

fa’ide bol-: Fayda gormek,
faydalanmak.

f.+ler b. -ur 026b/04
f. -gus1 013b/04

f. -ur 012a/02, 015a/12, 017b/05,
019b/04, 020b/08, 023b/07, 025a/08,
027a/05, 028a/13, 028b/09

fa’ide kor-: Fayda gormek.

f. -geysen 003b/05

f. -lirsén 004a/11, 004b/12

f. -trsén 007a/02, 009a/05,
011a/03, 014a/02, 019b/11, 019b/12,
020a/11, 021b/12, 027b/02, 028b/06

[36]
fal: Ar. Fal.

f.  002b/13, 003a/01, 003b/01,
004a/03, 004a/05, 004b/04, 004b/05,
005a/04, 005a/05, 005b/01, 005b/13,
006a/13, 006b/05, 006b/10, 006b/11,
007a/08, 007a/09, 007b/07, 007b/08,
008a/10, 008a/11, 009a/01, 009a/02,
009b/05, 010a/08, 010a/09, 010b/07,
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011a/12, 011b/09, 011b/10,
012a/12, 013a/01, 013a/02,
013a/10, 013b/07, 013b/08,
014a/10, 014b/07, 014b/08,
015b/06, 015b/07, 016a/07,
017a/04, 017b/02, 017b/11,
018a/09, 018b/06, 019a/03,
019b/08, 019b/09, 020a/05,
021a/05, 021b/02, 021b/11,
022b/03, 022b/04, 022b/08,
023a/09, 023b/14, 024b/02,
025a/02, 025a/11, 025b/05,
026a/06, 026a/14, 026b/07,
027a/01, 027a/02, 027a/10,
027b/06, 027b/07, 027b/14,
028a/08, 028a/09, 028b/03,

029a/03

f+ 1 002a/05, 002a/11,

002b/03, 002b/08

f+ 1dur

003a/02,

004a/05, 004b/06, 005b/02,
006b/12, 007a/09, 007b/09,
009a/03, 009b/06, 010b/08,
011b/11, 013a/11, 014b/08,
020b/05, 022a/07, 022b/08,

023b/15, 0282/02
[158]

fayda: Ar. bk. fa’ide.
f. 009b/12, 012b/06

[2]
ferakat: Ar

vazgecmek.

[1]

Hakkindan

012a/11,
013a/09,
014a/09,
015a/07,
016b/09,
017b/12,
019b/01,
020b/04,
022a/06,
023a/03,
024b/03,
025b/12,
026b/08,
027a/11,
027b/15,
028b/04,

002a/13,

003b/02,
006b/06,
008a/11,
011b/01,
017b/03,
023a/10,

isteyerek



f.+ lerini 007a/11
feravan: Far.
feravan bol-: Bol olmak, c¢ok

olmak.
f. -ur 027a/15
[1]
ferigte: Far. Melek.
f.+ ler 015a/07
[1]
ferzend: Far. Evlat, cocuk, ogul.
f.  003b/10, 007a/10, 007a/ll,
015a/01
f.+1003a/07
f+ lering 010a/01,

022b/11-12

011a/06,

ferzend bér-: Cocuk vermek.
f. -iir 019a/08
[9]
ferzende: Far. Kiz evlat.
f.+s1021a/01
[1]
fikr: Ar. Fikir, diisiinme.
f. 015b/08
f.+1ige 017a/06
f.+ leringni 016b/03
[3]
ful: Far. Pul, para.
f.  003a/06, 005b/04, 015a/11,
019a/07, 022b/10, 024a/09
[6]
Ge(Gg)
gafil: Ar.
gafil bolma-: Dikkatsiz olmamak.
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g. -g11 029a/06
[1]
ga’ib: Ar. Kayip.
g 003a/05, 011a/03, 017b/06,
018b/11, 021b/08, 024b/13, 028a/14
g.+ din 026a/03
ga’ib kel-: Kaybin
bulunmasi.
g. -iir 008b/07
[9]
galib: Ar. Yenen, iistiin gelen.
g.+ diir 018a/03
galib kel-: Yenmek.
g. -iir 003a/07, 005a/10
g. -lirsén 004a/06, 005b/08,
006a/04, 008a/02, 009a/12, 018b/10
&. -lirsén 009b/08, 014a/03,
017b/05-06, 019b/04
[13]

gam: Ar. Gam, keder, sikint1.

g 006b/07, 007a/04, 007a/l11,
008b/08, 010a/03, 010a/11, 012b/05,
013a/03, 013a/11, 014a/11, 014b/09,
016b/10, 018a/10, 019a/04, 019a/05,
019b/09, 020b/06, 021a/10, 021b/05,
022a/12, 025a/12, 026a/09, 026b/03,
027a/03, 027a/14, 028a/10

[26]
gani: Ar.

gani bol-: Zengin olmak.
&. -up 005b/05
[1]

gayib: Ar. bk. ga’ib.



g 003a/05, 012a/05, 014b/11,
014b/12, 015a/03, 015b/01, 019b/05,
020b/01, 020b/10, 023b/04, 026b/09,
027a/07, 028b/11

g+ din 005a/08, 005b/08, 006a/08

. keliir 010a/02

g.+ leri 008a/06
lering  003b/10,
007a/13, 022a/02

[22]

g+ 004b/12,

guman: Far.
giiman kilma-: Beklenmemek.
g. -gan 020a/08, 022b/10, 024a/04
[3]
glimandar: Far. Beklenti i¢cinde olan.
g.+1g 003b/11
[1]
giinah: Far. Dini bakimdan su¢ sayilan is
veya davranis.
g.+ laringga 006a/06
[1]
giisade : Far.
giisade bol-: A¢ilmak.
g. -gusidur 022a/08
g. -ur 006a/05, 018a/01, 022b/05
[4]
Hh (Hh Hp)
haber: Ar. Haber, bilgi.
h. 010a/02
h.+1019a/09
haber bol-: Haber verilmek.
h. -gay 028a/15
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h. -ur 015a/03, 015b/01,
021b/08

haber
gelmesi, bilgilenmek.

h. -ip 023b/05

h. -lir 006a/08, 027a/07

kel-: Haberin

[9]
haberdar: Ar. + Far.

haberdar bol-: Haberli olmak.

h.-up 026a/10

[1]
hac: Ar. Kabe’ye yapilan ziyaret.

h. 019b/10, 021b/06, 023b/06

[4]
h'ace: Far. Hoca, efendi.

h. 018a/03

[1]
hVace ‘ aleyhi’s-salavatii ve’s-selam Ar. bk.
h¥ace

h.+ ga 003b/07

[1]
hacet: Ar. ihtiyac.

h. 011b/04, 023a/05

h.+ingga 017a/11

h.+ lering 004b/10,
009a/12, 010b/10, 014b/03,
018a/11, 023b/01, 024a/02,
027a/06-07, 028b/05

h.+ leringga 008b/05, 009b/07-08,
021b/05

h.+ leringni 007b/12, 014a/04-05,
016a/09

h.+ lerni 002b/01

004b/11,
015b/12,
026b/09,



[22]
hafalik: Ar. + T.

bafalik bol-: Gizlenmek.

h. -up 014b/10

[1]
b ahla-: Far. + T, istemek.

h.- ydur 004a/01

[1]
hakiki: Ar. Gergek.

h. 002a/06

[1]
hakk: Ar. Hukukun, adaletin tanidig1 sey.

h.+ 1ng 026b/01

[1]
halas: Ar.

halas bol-: Kurtulmak.

h. -up 006b/04, 007a/04, 013a/12,
020b/06, 021b/06

h. -ursén 006b/07

h. -ursén 008b/09, 010a/03,
012b/05, 016b/11, 019b/10, 021a/10,
022a/12, 025b/08, 026b/03, 027a/04,
027a/14, 028a/10

halas kil-: Kurtarmak.

h. 1p 013a/03

[19]
halvet: Ar. Tenhaya g¢ekilme.

h. 017a/06

[1]
harf-i ebced: Ar. Ebced harfi.

h.+ ni 002a/08

h.+ nifi 002a/06

[2]
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hariz: Ar. Korunmus.
h. 027b/02, 028b/12
(2]
hased: Ar. Kiskanglik, cekememe.
hased kil-: Kiskanmak.
h.-guc1 010b/12,
024a/06, 028b/05
h. -ur 006a/03, 008b/01, 020a/07,
026b/11, 027b/09
h. -1p 022b/07
[10]

013a/05,

hasid: Ar. Haset eden, kiskang.
h. 013a/05
[1]
hasil: Ar.
hasil bol-:
. Ortaya ¢ikmak.
. -gus1 021b/05
. -ur 003a/05, 022a/04, 028b/07
. Gergeklesmek.
.-ur 013b/11
.-ur 015a/11
[6]
batar: Ar. Tehlike.
h. 008b/10, 011a/07, 012b/10,
016b/06
h.+ dur 005a/09, 010b/02
h.+1006a/07
[7]
hatime: Ar. Son bolim.
h.+ sini 010b/01
[1]
hatm: Ar.



1. Kuran’1 bagtan sona okuyarak bitirme.
h. 006b/03, 018a/03
2. Kuran’1 bastan sona okutmak.
h. okutup 025b/01-02, 0292a/08
[3]
hav[f]: Ar. Korku.
h. imes 012a/07
[1]
hayal: Ar. Diisiince, fikir.
h.+ lerni 015b/08
[1]
hayran: Ar. Saskin, sagirmis.
h. bolup 025a/12
[1]
hayrat: Ar. lyilikler, hayirl isler.
h. 009a/07, 018b/07
[2]
hazir: Ar. Mevcut, hazir.
h. bolur 003b/11
[1]
hazir: Ar.
hazir bol-: Mevcut olmak,
bulunmak.
h. -up 015b/01
h. -ur 015a/03, 017b/06, 019b/05,
020b/11, 028a/14, 028b/11
[7]
heft: Far. Yedi.
h. 018a/03
helak: Ar.
helak
harcanmak.

h. -gandur 004b/07

bol-: Mahvolmak,
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h. -ur 022a/10, 028b/06

h. -ursén 018a/02

helak kil-: Mahvetmek.

h. -ur 004b/08

[5]
hem: Far. Hem; da/de.

h. 007a/11, 007b/12, 012b/07,
015a/09

[4]
hemise: Far. Her zaman.

h. 006a/03, 020a/06

[2]
hemme: Far. Tim, biitiin.

h. 018b/08, 023a/04

[1]
hemrah: Far. Yoldas, yol arkadasi.

h. 018a/05

hemrah kil-: Yol arkadasi yapmak;
yaninda veya tizerinde tagimak.

h. kil 014a/06, 017a/01, 018a/05,
026b/13

h.  kilgil 013a/06, 016a/02,
016b/05, 017a/11, 017b/08, 018b/02,
021a/07, 021a/08, 025b/09, 027b/03

h. kilip 014b/02, 023b/09, 0292a/07

hemrah kilmak: Yol
yapma; yaninda veya lizerinde tagima.

h. kilmak 028b/12

[18]
her: Far. Her.

h.  003a/03, 003b/08, 004b/11,
008a/02, 008b/04, 009a/05, 009b/10,
015b/08, 016b/10, 016b/12, 018a/01,

arkadas1



018b/01, 018b/09, 019a/06, 019a/09,
020a/01, 023a/05, 025b/14, 026b/08,
027b/15, 028a/12

[21]
her ne: Hangi tiirden, hangi cinsten.

h. 004a/08, 005a/05, 005b/13,
006b/01, 006b/13, 010a/09, 010b/08,
011b/02, 011b/11, 014b/03, 015b/12,
016b/02, 019b/09, 020b/05, 021b/03,
022a/08, 023a/12, 024a/11, 024b/10,
024b/11, 026a/07, 027a/11, 027b/10

[28]
hergiz: Far. Asla, hi¢bir zaman.

h. 008b/03-04

[1]
hiyanet: Ar.

hiyanet kil-: Hainlik etmek,
kotiilik etmek.

h. -gucilar 020b/11

[1]
hig: Far. Hig, hicbir.

h. 019a/04, 027b/08

[1]
hile: Ar. Hile, oyun, aldatmaca.

h.+ ler 029a/05

h.+ si 025b/08

[2]
hileger: Ar. + Far. Hileci.

h. 017a/05

[1]
hilegerlik: Ar. + Far. + T. Hileciligi is
edinmek.

h. 017a/07
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[1]
hVor: Far.

bYor bol-: Degersiz  olmak,
horlanmak.

h. -up 024b/06

h. -ursén 015b/12

%

(2]
hos: Far. Giizel, iyi.

h. 010a/02, 015a/03, 015b/01,
021b/08, 023b/05, 027a/07, 028a/14

[8]
hib: Far. Glizel, iyi.

h. 016a/03

h.+ dur 007b/03, 011a/04, 012a/07,
018b/10, 019b/12, 022a/09

hiib imes: Giizel degil.

h. 008a/03, 010a/11, 012b/07

h. +diir 011a/02

[10]
hud:

had kil-:

h. -ur 008b/03

[1]
hiirmet: Ar. Saygi, deger verme.
h.+ lering 008b/07,
024b/05

[3]

024a/07,

Ii (6 i)
i-: imek, olmak, imek fiili.
tola kilur i.- kensén 019a/04
[1]
‘ibadet: Ar. ibadet, bir dinin buyruklarimni

yerine getirmek.



‘1. 012b/03, 016a/11, 028b/13
1.+ leringni 003a/10, 003b/06
‘i.+ni 021a/08
‘ibadet kil-: ibadet etmek.
‘1. -1p 014a/12, 025a/05, 026b/12
[9]
iber-: Gondermek.
i.- di 007b/10-11
[1]
ibtida: Ar.
ibtida kal-: Bir ise baglamak.
1. -makdin 007b/02-03
[1]
icabet: Ar.
icabet bol-: Kabul etme, kabul
edilme.
1. -gusidur 010b/11
[1]
i¢: I¢, bir zaman dilimi siiresince, bir
zaman dilimi i¢inde.
i.+1de 016b/10, 023a/03, 027b/08
[3]
ihtiyat: Ar. Sakinma, tedbirli olma.
i. 013a/05
[1]
ikbal: Ar. Baht, talih, arzu, istek, mutluluk.
i.  003a/06, 015a/09, 020a/07,
022b/04, 023a/11
1.+ lering 022a/07
[6]
ikki: ki rakam.
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i.  003a/04, 007a/03, 009b/07,
010b/12, 016a/02, 023a/11, 024a/01,
028a/11

ikki yiizlik: Iki yiizlii, 6zii sézii bir
olmayan.

i. 010b/12

[8]
ilahi: Ar. Allah’a, Tanr1’ya dair.

i. 027b/03

[1]
ileg: Kalbur, elek.

¢.+ ingge 003a/05

[1]

“ilm: Ar. ilim, bilgi.

‘1.+ din 019b/12

[1]
ilt-: iletmek.

a.- mes 025b/13

[1]
iltifat: Ar.

iltifat bol-: Goniil almak, goniil
alinmasi, iltifat gérmek.

1. bolur 005b/06, 022b/01

iltifat kor-: iltifat gdrmek.

1. -ersén 004a/10

i. -irsén 009b/09, 022b/06

1. -tirsén 021a/01

[6]
imes: Degil, yok, hayir.

havfi. 012a/07

hiib i. 008a/03, 012b/07

hiib 1.+ diir 011a/02

[4]



inga’allah: Ar. Bir istegin ger¢eklesmesini
dilemek i¢in kullanilir.

i.  004a/02, 004a/13, 005a/02,
005a/11, 005b/10, 006a/10, 006b/08,
007a/06, 007b/05, 008a/07, 008b/09-10,
009b/02, 010a/05, 010b/04, 011a/08,
011b/06, 012a/08, 012b/10, 013a/06,
013b/04, 014a/07, 015a/04, 015b/04,
016a/03, 017a/02, 017b/09, 018a/06,
018b/02-03, 018b/12, 019a/10, 019b/07,
020b/01, 021a/02, 021b/09, 022a/04,
022b/01, 022b/12, 023a/07, 023b/11,
024a/14, 025b/02, 025b/09, 026a/03-04,
026a/11, 026b/05, 026b/13-14, 027a/07,
027b/03, 027b/12, 028a/05
[50]
inga’allah ta‘ala: Ar. Yiice Allah izin
verirse.

i. 003a/10, 014b/04, 016b/06,
017a/11, 020a/02, 021a/12,
024b/13, 025a/08, 028a/15,
029a/01, 029a/09

[11]
ir-: Ermek, imek, olmak.

i.- se 008a/05

[1]
isti‘@net: Ar.

isti‘anet bol-: Yardim etmek.

1. -ur 003b/08

[1]
istimdad: Ar. Yardim isteme.

i. 015b/11

istimdad bol-: Yardim etmek.

140

1. -ur 009a/06

istimdad tile-: Yardim istemek.
i. -p 014b/03

[3]
ig: ig; meskul olunan, yapilan sey.

i. 007b/02, 012a/02

it de 009b/10-11,
027b/10

i.+ ga 003a/03
1.+1015a/03, 023b/07

i.+ing 021a/11

1.+ ingni 020a/08

i.+ ka 009a/05, 016b/03, 018b/01,
018b/07, 0192a/09, 021b/03, 025b/14

1.+ ler 009a/07, 027a/12

1.+ leri 015a/11

i+ 004a/09,
006a/01, 006a/05,
006b/07, 009b/01,
013b/11, 016a/08,
016b/10, 016b/12, 018a/01, 018b/08,
019a/06, 021b/05, 021b/07, 022a/08,
022a/11, 022b/05, 023a/04, 023b/01-02,
024a/03, 024a/11, 025a/06, 025a/12-13,
026a/02, 026a/07, 028a/04

i.+ leringga 008b/01

[55]
ita‘at: Ar.

015b/08,

lering
006a/02,
006b/12,
015a/10,

005a/01,
006b/02,
009b/07,
016b/05,

ita‘ at kil-: Boyun egmek.
i. -ur 020b/09
[1]
‘izzet: Ar. Deger, ylicelik.
‘1. 015a/09, 024a/07, 024b/05



‘1.+1008b/07, 009b/10
‘izzet tap-: Deger bulmak,
deger verilmek.
‘1. -arsén 015b/12
[6]
Kk (Kk)
kag-: Kagmak, savusmak.

k.- kan 005a/01, 005a/08, 005b/09,
006a/09, 008a/06, 008b/06, 010a/02,
012a/05, 013b/12, 015a/02, 015b/02,
017b/06, 018b/11, 019b/05, 020a/12,
020b/11, 021a/11, 021b/07, 022a/03,
022a/12, 023b/04, 024b/13, 026b/10,
028a/14, 028b/10

k.- kanning 019a/09

[26]
kadem: Ar.

kadem bol-: Yerinde kalmak,
gitmemek.

k. -g11 015b/09

kadem koy-: Ayak basmak.

k. -sa 003a/03, 021b/03

k. -salar 003b/09

k. -sang 009a/05, 019a/09

k. -upsén 018b/07

[7]
kahil: Ar. Tembel, uyusuk.

k. 016a/11

[1]
kal-: Bir yerde, bir durumda kalmak,
durmak.

k.- ursén 025b/01
[1]
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kalma-: Kalmamak, durmamak.
k.- g11 025a/04
[1]
kamug: Tiim, biitiin.
k. 004b/07, 008b/08, 013a/02,
018a/09, 021a/09, 023a/12, 027a/12
[1]
kana‘at: Ar.
kana‘at kil-: Kismete raz1 etmek.
k. 025a/04
k. -g11 018b/09
[2]
kapug: Kapi.
k.+us1 015a/09
[1]
karakei1: Talanci, ¢apulcu.
k. 025a/14
[1]
karanggu: Karanlik.
k. 027a/03, 028a/10
k.4 din 013b/01
[3]
karangguluk: bk. karanggu.
k.+dm 006b/04, 011b/12, 013a/04,
020b/06 5
[4]
karar: Ar.
karar tap-: Karar vermek.
k. -ar 024b/12
[1]
kasd: Ar. Kiymak.
k.+ mngdadur 020a/06-07
kasd kil-: Niyetlenmek.



k. -ur 008b/02

k. -1p turuptur 022b/07

[3]

Oniine, karsisina.
k.+a 017a/08

[1]

kavm: Ar. Topluluk.

k.+1004b/07

[1]
kaydag: Tiirli, ne tiir, ne cins.

k. 003a/03, 003b/08, 004b/11,
016b/12, 019a/06, 020a/01, 023a/05,
026a/07

[8]
kaygu: Kaygi, keder.

k. 013a/11

k.+dm 006b/07, 007a/04, 008b/08,
010a/03, 013a/03, 018a/10, 020b/06,
021a/10, 021b/05-06, 022a/12, 027a/14,
028a/10

k.+ ga 026a/09

k.+ lardin 012b/05, 016b/10-11,
019b/09-10, 026b/03, 027a/03-04

k.+ larn1 019a/04

k.+ laring 007a/11-12, 010a/11

kagig:

kaygu Kkoriiniip tur-: Siirekli kaygi
durumunda kalmak.
k. -ur 025a/12
kaygu kilma-: Kaygilandirmamak.
k. -g11 019a/05
[25]
kayguluk: Kederli.
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k. 014a/11

kayguluk bol-: Kederlenmek.

k. -up 014b/09

(2]
kapla-: Kusatmak, ¢evrelemek.

k.-p 002b/10

[1]
kays1: Hangi.

k. 028a/12

[1]
kaza: Ar.

1. Zamaninda yerine getirilmeyen
ibadetlerin yerine getirilmesi.

kaza kilmay: Sonradan yerine
getirmemek.

k. 029a/08
2. Can ve mal kaybina yol agan kotii
olaylar.

k. 013a/12

k.+ din 003a/09, 004b/08, 010a/12,
013a/03, 019b/06, 021a/10, 027a/05,
028b/07,

k.+ lardin 025b/07

[11]
kel-: 1. Gelmek, ulagsmak.
2. Yardimci eylem.
k.- ip 003a/06, 004a/09
haber k.- ip 023b/05
k.- ipdir 003a/01,
005a/05, 005b/02, 005b/13,
006b/11, 007a/09, 007b/08, 008a/10,
009a/02, 009b/05, 010a/09, 010b/08,
011a/12-13, 011b/10, 012a/12, 013a/02,

004b/05,
006a/13,



013a/10,
015a/07,
017a/05,
018b/07,
019b/09,
021b/03,
022b/08,
024b/03,

013b/08, 014a/10, 014b/07,
015b/07, 016a/07, 016b/09,
017b/02-03, 017b/12, 018a/09,
019a/03-04, 019b/01-02,
020a/05, 020b/04, 021a/05-06,
021b/11, 022a/06, 022b/04,
023a/03, 023a/10, 023b/14,
025a/03, 025a/11, 025b/05,
025b/13, 026a/06, 026b/01, 026b/07-08,
027a/02, 027a/11, 027b/07, 027b/15,
028a/09, 028b/04, 029a/03-04
k.- ipdiirler 003b/02
k.- mes 005a/08, 011a/04
k.- iir 004b/01, 004b/12, 005a/10,
005b/04, 005b/05, 006a/07, 012a/03,
012a/05, 014b/12, 015a/03, 018a/ll,
020b/01, 021b/08, 022a/02, 022a/07,
022b/10, 023b/04, 023b/08, 024a/04,
024a/09, 026b/02, 026b/09, 027a/06,
027a/07, 027a/13
gaib k.- iir 008b/07
galib k.- tir 003a/08
gayib k.- iir 010a/02
haber k.- iir 006a/08, 027a/07
galib k.- iirsén 004a/06, 005b/08,
006a/04, 008a/02, 009a/12, 018b/10
galib k.- iirsén 009b/08, 017b/05-
06, 014a/03, 019b/04
[106]
kelam: Ar. Kuran-1 Kerim.
k.+1002a/05
[1]
keltiir-: Yardimer fiil.
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(yiz) k.- gey 003a/06, 017a/01,
020b/07
(yiiz) k.- iip 015a/10
(ziyan) k.- iir 027b/10
[5]
kemal: Ar.
kemal kilma-: Olgunlastirmamak.
k. -gan 006b/12
[1]
keng: Genis.
k.+ erii 013b/10
[1]
kenizek: Far. Cariye.
k.+ din 015a/01
[1]
kirek: Gerek.
k. 007b/05, 021b/09, 028b/12
okumak k. 028b/12
[3]

kesb: Ar. Calisip kazanma, elde etme.

k. 012a/07
k.+ din 007a/02, 007b/02, 009a/08
k.+ ke 008a/03
[5]

kesbkar: Ar. + Far. Calisip kazanan.
k. 023b/07
[1]

kesel: Ar. Hastalik.
k. 010a/04, 021a/06, 028b/11
k.+ din 015a/04
k.+ leringga 011a/06

[3]



kes: Far. Cozliim, ¢Oziilme.

k.+ de 026a/02

[1]
ketiir-: bk. keltiir-.

(yiiz ) k.- gey 006b/05

[1]
kil-: Yardimci eylem.

(hemrah) k.
018a/05, 026b/13

(hudaga) k. 024a/02

(kana‘at) k. 025a/04

(sabr) k. 006b/01, 012b/01,
012b/06, 012b/10, 016b/04, 017a/10,
017b/12, 020b/05, 022a/11, 027b/10

k.- gan 019b/06, 023b/05

(niyet) k.- gan érseng 006b/01

(imid) k.- gan 013b/11

(‘ame)l k.- gaylar 002b/10

(sadman) k.- gaylar 013a/04

(cerag) k.- g11 009a/11

(hemrah) k.- ¢11 013a/06, 016a/02,
016b/05, 017a/11, 017b/08, 018b/02,
021a/07, 021a/08, 025b/09, 027b/03

k.- g11 007a/01, 010b/09, 011b/11,
012a/08

(kana‘at) k.- g11 018b/09

(ma‘lim) k.- g11 002b/10

(niyaz) k.- 11 007a/13

(sabr) k.- gil 005a/06, 006b/04,
007b/03, 010a/12, 018b/01, 026a/01,
026a/08

(stikr) k.- g11 004b/08

014a/06, 017a/01,
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(taleb) k.- g1l 011b/06, 015b/11,
025b/13

(terk) k.- gl 005a/07, 010a/10,
011b/02, 016b/02, 018a/02, 027a/12

(tevekkil) k.- 006a/02,
015b/10, 0192a/06, 029a/08

(tevbe) k.- g11 006a/06

(yedbiiy) k.- g11 016b/01, 024a/13,
029a/09

(terk) k. 014a/04

(tevekkiil) k. 021a/09, 025a/06

(taleb) k. 006b/03

(hased) k.- guc1 010b/12, 013a/05,
024a/06, 028b/05

(hiyanet) k.- gucilar 020b/12

&il

(pisiman) k.- gungdur 026a/09

(du‘a) k.- 1p 004b/06

(halas) k.- 1p 013a/04

(hased) k.- 1p 022b/07

(hemrah) k.- 1p 014b/02, 023b/09,
029a/07

k.- 1p 016b/02, 025b/13

(levh) k.- 1p 0022a/08

(niyet) k.- 1p 002b/02

(niyetni) k.- 1p 012a/12

(‘ibadet) k.- 1p 014b/01, 025a/05,
026b/12

(sabr) k.- 1p 014a/04, 015b/08

(sa‘adetlik) k.- 1p 023a/12

(stikr) k.- 1p 0252/04

(terk) k.- 1p 018b/02

(tevekkii)l k.- 1p 016a/09, 023a/06,
026b/12



(taleb) k.- 1p 007b/12, 012b/03

(tola) k.- 1p 016b/03

(nakl) k.- ipdur 003a/13, 007a/08,
008a/10, 010a/08, 011b/09, 012a/11,
013a/09, 015b/06, 017a/04, 017b/11,
018b/06, 020b/03, 021b/02, 024b/02

(nakli) k.- ipdur 029a/03

(tasnif) k.- ipdur 002a/07

(nakl) k.- ipdu[r]lar 028b/03

(nakl) k.- pdurlar 002b/13,
004a/04-05, 004b/04, 005a/04, 005a/13-
14, 005b/12, 006a/12, 006b/10, 007b/07,
009a/01, 009b/04-05, 010b/06-07,
011a/11, 013a/01, 013b/07, 014a/09,
014b/07, 016a/06, 016b/08-09, 017b/02,
019a/03, 019b/01, 020a/04-05, 021a/05,
021b/11, 022b/03, 023a/02-03, 023a/09,
023b/13, 025a/10, 025b/12, 026a/05-06,
026a/14, 026b/07, 027a/01, 027a/10,
027b/05-06, 027b/14, 028a/07-08

(nakli) k.- ipdurlar 025a/02

(niyet) k.- 1p érding 006b/13,
010a/09, 010b/09, 011b/02, O011b/11,
020b/05, 027a/11-12

(taleb) k.- iptur 016a/10

(kasd) k.- 1p turuptur 022b/07

kaza k.- may 029a/08

(terk) k.- may 010b/09, 015b/11,
016a/11, 021a/08, 025a/06

(mestab) k.- sang 018a/02

(niyet) k.- sang 023a/12

(satab) k.- sang 005a/06

(stira‘) k.- sang 016b/03

(taleb) k.- sang 010b/09

(emin) k.- ur 023a/05

(hased) k.- ur 006a/03, 008b/01,
020a/07, 026b/11, 027b/09

(helak) k.- ur 004b/08

(hilegerlik) k.- ur 017a/07

(htud) k.- ur 008b/03

(hursend) k.- ur 024b/10

(ita“at) k.- ur 020b/10

(kasd) k.- ur 008b/02

(yahsilik) k.- ur bolsang 022b/09

(tola) k.- ur ikensén 019a/04

(dostluk) k.- urlar 029a/05

(emin) k.- urlar 025b/08

k.- urlar 027b/07

k.- ursén 015b/08, 023b/07

(sefer) k.- ursén 028a/11

[197]
kilma-: 1. Yapmamak.

terk kilma-: Terk etmemek,
birakmamak.

terk k.- gl 003a/10, 003b/06,
005a/10, 023b/10, 028b/13

2. Yardime1 eylem.

k. 017a/09

(kaygu) k. 019a/05

(delil) k.- adur 025a/14

(gliman) k.- gan 020a/08-09,
022b/10, 024a/05

(kemal) k.- gan 006b/12

(timid) k.- gan 006b/12

k.- g11 011b/03

(da‘va) k.- g11 027b/08



(terk) k.- g1l 003a/10, 003b/06,
005a/10, 023b/10, 028b/13

(sabr) k.- sang 026a/08

[16]
kilmag:

yok kilmag: Yok etme.

yok k.+ ka 008b/02

[1]
kilmak: Yapma, etme.

hemrah k. 028b/12

sebeb k. 021b/09

ibtida k.+ din 007b/02-03

cadi k.+ ga 008b/02

[4]
kiz: K1z, kiz gocugu.

k. 009b/12, 011a/05, 019a/07,
021a/01, 022b/11

[5]
kirlik: Kir olan yer; kir.

k. 002a/07

[1]
ki: Far. Ki, baglama edati.

k. 023b/06, 024a/06

[3]
kim: Far. Ki.

k. 002b/13, 003a/01,
003b/01, 003b/02, 004a/04,
004b/04, 004b/05, 005a/04,
005b/01, 005b/03, 005b/12,
006a/12, 006a/13, 006b/10,
007b/07, 008a/10, 009a/01,
010a/09, 010b/07, O0lla/12,
012a/11, 013a/01, 013a/02,

0032/08,
004a/05,
0052/05,
005b/13,
006b/11,
009b/05,
011b/09,
013a/09,
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013a/10,
014a/10,
016a/06,
017b/02,
019b/01,
021b/11,
023b/13,
025b/12,
027a/01,
027b/07,
028b/03
[82]

013b/07,
014b/07,
016a/07,
017b/11,
020a/05,
022b/03,
024b/02,
026a/06,
027a/10,
027b/14,

013b/08,
014b/08,
016b/09,
018a/09,
021a/05,
023a/03,
025a/02,
026a/14,
027a/11,
027b/15,

014a/09,
015b/07,
017a/04,
019a/03,
021b/02,
023a/09,
025a/10,
026b/07,
027b/06,
028a/08,

kimerse: Kimse.
k. 009a/03, 019b/02, 026b/03
k.+ ler 022b/06
k.+ lering 010b/12
k.+ng 003b/13
[6]

king: bk. keng.
k.+er 027a/15
[1]

kirme-: Girmemek.
k.- geysén 008b/04
k.- gil 012b/09
(2]

kisi: Kisi, kimse.
k. 017a/08, 027b/08
k.+ din 004a/01
k.+ ge 022b/08
k.+ ler 006a/03
k.+ lerge 008a/12
k.+ ning 012b/08

[7]



kitab: Ar. Kitap.
k. 002b/09
k.+n1 007b/10
[2]
kiyin: Arka.
k.+ leringde 003b/13
[1]
kol: Taraf.
k.+ 1da 003b/11
k.+ung 005b/04
k.+ ungdin 025a/13, 027a/06
k.+ ungga 003a/06, 004b/01,
012a/02, 014b/12, 015a/03, 023b/08,
026b/02, 027a/06
k.+1ga 006a/07
[13]
koy-:
1. Basmak, adimlamak.
kadem k.- salar 003b/09
2. Baglamak.
kadem k.- sa 003a/03, 021b/03
kadem k.- sang 009a/05, 019a/09
kadem k.- upsén 018b/07
3. Devam ettir, ...boyunca
yaymak.
k.- g11 025b/14
[7]
kongiil: Gondil.
k.+ deki 013b/03, 024a/10
k.+ ideki 002b/01
k.+ leridin 029a/05
k.+ ing 014b/09

[5]
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kongiillik: Goniillii.

k.+ diir 016a/02
[1]
kor:
kor bol-: Kor olmak, gérememek.
k. -up 024a/06
[1]
kor-:
1. Yasamak.
“omr k.- geysén 006a/08, 013b/02
k.- iip 022b/11
2. Yardimci eylem.
dost mihrbanlik k.- tirsén 024a/08
fa’ide k.- geysén 003b/05
fa’ide k.- irsén 004a/11, 004b/12
fa’ide k.- dUrsén 007a/02, 009a/05,
011a/03, 014a/02, 019b/11, 019b/12,

020a/11, 021b/12, 027b/02, 028b/06-07
iltifat k.- ersén 004a/11
iltifat k.- iirsén 009b/09, 021a/02, 022b/06
muhabbet k.- lirsén 028a/03
nef® k.- tirsén 020b/10, 022a/01, 025b/07
“omr k.- iirsen 011a/07
sad-manlik k.- tirsén 009b/10,
vefa k.- messén 022b/09
yahsilik k.- tirsén 017a/02
k.- tirsén 005b/06, 024b/08
[31]
koriin-: Goriinmek.
k. almas 006a/03
k.- mes 008b/01, 020a/06
bar k.- iip 016a/08
kaygu k.- lip turur 025a/12



[5]
koriis-: Gortismek.
k.- iip 007a/13
[1]
Yanmak.
k.- lip turgan 011b/03
[1]
kur-: Yardimci eylem.
tuzak k.- makning 017a/06
[1]
kuruk: Eli bos.
k. 025a/04
[1]
kutul-: Kurtulmak.
k.- up 013b/01, 016b/11, 026b/03
k.- ursén 018a/10
[4]
kiilli: Ar. Tim, bitin.
k. 003a/09, 022b/01, 024a/01,
024a/13
[4]
kiin: Giin.
k.  007b/03, 011b/05, 012b/01,
012b/02, 017a/10, 022a/11, 025b/14
k.+¢e 017b/12
k.+ de 007a/03, 014b/11
k.+ din 014a/02
k.+ gagca 016b/04
k.+ ge 014a/02
k.+1004a/13, 015b/03, 021a/07
k.+ lerde 011b/04
[17]

kdy-:

Ll
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levh: Ar. Levha.
levh kil- Levha haline getirmek.
1. -1p 002a/08
1.+ nifi 002a/08, 002b/02
[3]
Mm
mahkeme Ar. Mahkeme.
m.+ ge 017a/09
[1]
ma‘iset Ar. Geginme, yiyip icme, rizik.
m. 024a/05
m.+ lering 011a/05,
027a/15
[4]
makbiil Ar.
makbiil bol-: Kabul edilmek.
m. -gan 023b/06
m. -gandur 019b/07

013b/10,

[2]
makhiir Ar.
makhiir bol-: Yenilmek.
m. -gus1 021a/09
m. -up 012b/04
m. -ur 022b/06, 024a/07, 024b/07
diismenlering m. -ur 010b/11
[6]
maksad: Ar. Istenilen.
m. 002b/01
m.+ laring 023b/01
[2]
maksiid: Ar. stek.
m.+ laringga 004a/08

[1]



mal: Ar. Mal, miilk.

m. 003a/05, 003a/06, 004b/01,
005b/04, 014b/11, O015a/11, 019a/07,
022b/10, 024a/09

[9]
ma‘lim: Ar.

ma‘ltim kal-: Anlamak.

m. -g1l 002b/09

[1]
ma‘mir: Ar.

ma‘miir bol-: Baymdir hale
getirmek.

m. -up 009b/07

[1]
ma‘na: Ar. Anlam.

m.+ y1 002a/05

[1]
mansib: Ar. Makam, riitbe, derece.

m. 023b/07

m.+1015a/03

[2]
mansibdar: Ar. + Far. Mansibda bulunan,
makami olan, riitbesi bulunan.

m.+ lar 027a/13

[1]

maslahat: Ar. Giivenilir is.

m. 018a/01, 018b/01, 023a/12,
024b/10
m.+ laring 005a/07, 010a/10,

011b/02-03, 019a/10, 022a/08, 026a/07,
026b/09
m.+ larige 008b/04

m.+ leringni 012a/01
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m.+ n1 016b/02, 018b/08, 025b/14
maglahat bol: Giivenilir olmak.
m. -sa 027b/15
[17]
meded: Ar. Yardim.
m. 009a/06
meded tile-: Yardim istemek.
m. -gil 016b/04
[2]
mekir: Ar. Aldatma.
m. 025b/08, 029a/05
[2]
mekkar: Ar. Hileci.
m. 017a/05
[1]
menfa‘at: Ar. Fayda, yarar.
m.+ ler 026a/03
[1]
men‘: Ar. Yasak.
m. 005b/06
[1]
ming: Bin.
m. 003b/04, 029a/05
[3]
merhamet: Ar. Esirgeme.
m. 009b/09
[1]
mertebe: Ar. Kere, kez, defa.
m. 002a/13, 002b/08
[2]
mesrir: Ar.
mesrar bol-: Memnun olmak.

m. -ursén 003a/04



[1]
mesayih: Ar. Seyhler.

m.+ lardin  003b/08, 005b/09,
009a/06, 014b/02-03, 015b/11

m.+ larga 016b/01, 024a/13,
029a/09

[8]
mestab: Ar.

mestab kil-: Karistirmak.

m. -sang 018a/02

[1]
mezkir: Ar. S6z konusu olmus.

m. 002a/11

[1]
mihrban: Far. Merhametli.

m. 007b/11

mihrban bol-: Merhametli
olmak.
m. -ur 005b/10

[2]
mihrbanlik: Sefkatlilik.

m. 024a/08

[1]
miras: Ar. Miras.

m. 003a/05, 014b/12, 026b/01,
028b/07

[4]
muhabbet: Ar.

muhabbet kor-: Sevgi gormek,
sevilmek.

m. -lUrsén 028a/03

[1]
muhabbetlik: Ar. + T
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muhabbetlik bol-: Sevgili olmak.
dostluk m.- up 026b/04
[1]
munga: Bu kadar.
m. 014b/09
[1]
mundin: Bundan.
[1]
m. 020a/01
muning: Bunun.
m. 002a/07, 002b/10
[2]
murad: Ar. Istenen, arzu edilen.
m. 003a/04, 023b/01
m.+1002b/01
m.+ 1ng 004a/08, 020a/01
m.+ ingca 008a/01
m.+ing[ga] 026a/11
m.+ 1ngga 003a/09-10,
004a/10, 005a/11, 006a/04,
007a/02, 007a/03, 007a/06,
010b/03, 011a/08, 011b/06,
014a/06-07, 014b/04, 016b/12,
018a/11, 018b/03, 018b/12,
022a/11, 022b/01, 022b/12,
023b/10, 024a/13, 025b/02,
026a/01, 027b/03, 027b/11,
028b/04, 028b/14
m.+ mgn1 015b/09, 024a/01
[45]

miibarek: Ar. Hayirli, ugurlu.

004a/02,
006b/13,
007b/03,
012a/08,
017b/08,
022a/04,
023a/06,
025b/09,
028a/05,



m. 002b/03, 009b/12, 010b/02,

022a/02, 022a/09, 023b/03, 024a/09,
024b/11, 027b/01, 028b/08
m.+ dir 007a/01, 008a/04,

009a/06, 009a/07-08, 009b/11, 013b/12,
018b/10, 019a/09-10, 020b/09, 021b/03,
021b/04, 023a/12, 024b/08, 028a/12
m.+ ni 002a/13-14
miibarek bol-: Hayirli olmak.
m. -gay 003a/03, 003b/05,
013b/02, 019b/11, 028a/01
m. -gusidur 018b/08
m. -up 003b/09
m. -ur 023a/04
[33]
miibareklik: Hayirli olma.
m.+ diir 025b/06
m. 028a/10-11
[2]
miibeddel: Ar.
miibeddel bol-: Degistirilmek.
m. -ur 004a/09, 015a/10, 019a/07
[3]
miibtela: Ar.
miibtela bol-:

Belaya diigmek.

m. -ursén 026a/09

[1]
midar: Ar. Dostlar.

m.+ 1 005b/09, 009a/06, 014b/02,
029a/09

[4]
miilk: Ar. Mal, milk.
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m. 026b/01, 028b/07

(2]
miigkil: Ar. Zor.

m. 006a/02, 009b/01, 016a/08,
021b/04, 023b/01, 024a/02, 025a/06

m.+ lering 010b/10

[8]

Nn
nakl: Ar. Anlatma, sdyleme.

n.

n.+ diir 018a/08

n.+i 025a/01, 029a/03

n.+ idiir 015a/06, 025b/04

nakl kil-: Anlatmak, sdylemek.

n. -ipdur 003a/13, 007a/08,
008a/09, 010a/08, 011b/08, 012a/11,
013a/09, 015b/06, 017a/04, 017b/11,
018b/06, 020b/03, 021b/02, 024b/02

n. kilipdular 028b/02

n. kilipdurlar 002b/13, 004a/04-05,
004b/04, 005a/04, 005a/13-14, 005b/12,
006a/12, 006b/10, 007b/07, 009a/01,
009b/04-05, 010b/06-07, Olla/11,
013a/01, 013b/07, 014a/09, 014b/06,
016a/06, 016b/08-09, 017b/02, 019a/03,
019b/01, 020a/04-05, 021a/05, 021b/11,
022b/03, 023a/02-03, 023a/09, 023b/13,
025a/10, 025b/12, 026a/05-06, 026a/13,
026b/07, 027a/01, 027a/10, 027b/05-06,
027b/14, 028a/07-08

[59]
nam: Far. Un, sohret.

n.+n1 002a/11



[1]
namaz: Far. Giinde bes vakit yapilan
ibadet, namaz.

n. 028b/13

n. bolmay 016a/11

n.+ larn1 025a/06

n.+ larning 029a/07-08

n.+n1 021a/08

[5]
namiibarek: Far. + Ar. Hayirli olmayan.

n. 012b/07, 023a/04

[2]
nasib: Ar.

nasib bol-: Bir kimsenin bir seyi
elde etmesi.

n. -ur 009a/07

[1]
naz: Far. Yalvarma, rica.

naz [u] niyaz kil-: Dua etmek.

n. -g11 007a/12

[1]
ne: Ne.

n. 018a/01, 018b/01, 026b/08

[3]
necat: Ar.

necat tap-: Kurtulusu bulmak.

n. -arsén 007a/05

[1]
négge: Nice, ¢ok, kag.

n. 003b/13, 006a/03, 007a/10,
007b/03, 011b/05, 012b/01, 012b/02,
014a/10, 014b/11, 017a/05, 017a/09,
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017b/12(kag), 022a/10, 022b/06, 025b/14,
029a/04
[14]
nef*: Yarar, fayda.
n. 012b/08, 019b/12
nef* kor-: Fayda gormek.
025b/07,

n. -lrsén 020b/10,

022a/01

[5]
nemerse: Nesne, sey.

n. 025a/13

n.+ng 003b/11, 027a/06

[3]
nev‘: Ar. Cesit, tiir.

n.+ i 008b/08

[1]
nezr: Ar. Adak.

n. +e 016a/12

[1]
ni: bk. ne.

n. 025a/04

[1]
nigehdar: Far. Koruyucu.

n.+ mgdur 003a/02-03

[1]
nikah: Ar. bag.

n. 003b/10, 007a/01, 008a/04,
009a/07, 009b/12, 010b/02, 012a/06,
012b/07, 013b/03, 013b/11, 016a/03,
017b/04, 019b/12, 022a/02, 022a/09,
023b/03, 024a/09, 024b/11, 027b/01,
028a/12



n.+din 004b/13, 005b/07, 015a/01,
019b/03-04, 020a/10, 020b/08, 025a/08
n.+ ga 011a/01, 016a/02, 018a/12,
018b/10, 028b/08
[32]
nikahlik: Ar. + 7. Baghlik.
n. gay 006a/07
[1]
ni‘ met: Ar. Allah’n insanlara
yararlanmalari i¢in sundugu her sey.
n. 010b/03, 013b/10, 015a/09
n. +ler 022a/03, 024a/05, 027a/14-
15
n.+ lerige 025a/03
n.+ lering 008b/07, 011a/05
n.+ lerni 024b/10
[10]
niyaz: Far. Yalvarma, dua.
n. 016a/12, 025b/13
naz [u] niyaz kil-: bk. naz
n. -g11 007a/12
[3]
niyet: Ar. Niyet, bir isi yapmaya kalkigma.
n. 005a/05, 016b/02, 018b/08,
022a/08, 025b/14, 026a/07, 026b/08,
027b/15
n.+ din 024b/11, 028a/12
lering  006a/01,
019b/09, 021b/04
n.+ leringni 018a/02

n.+ni 012a/12, 018b/01

n.+ 019a/10,

niyet kil-: Bir isi yapmak.
n. -gan érseng 006b/01
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n. -1p 002b/01

n. -p érding 006b/13, 010a/09,
010b/09, 011b/02, 011b/11, 020b/05,
027a/11-12

n. -sang 023a/12

[27]
niyetlik: Ar. + 7. Bir seyi yapmaya karar
vermis olan.

n.+ diir 028a/11

[1]
nusret: Az. Allah’in yardimi.

n. 009b/11, 018a/10

nusret bér-: Yardim
vermek, yardimda bulunmak.

n. -ipdiir 024b/04

nusret  tap-: Yardim
bulmak, yardim gérmek.

n. -arsén  008a/02-03,

012a/04, 012b/04, 015a/12, 019b/10,
020a/09, 023a/07, 024a/06, 028a/04

[12]
niisha: Ar. Yazili bir seyin sureti.

n. 002b/08

[1]

Oo

obdan: Far. lyi.

o. 013b/11

0.+ dur 028b/09

[2]
ogri: Hirsiz.

o. 003b/11, 004b/13, 005a/07,
006a/08, 007b/01, 008a/06, 008b/06,
010a/01, 011a/03, 012a/05, 013b/12,



015a/02, 015b/01, 017b/06, 018b/11,
019a/08, 019b/05, 020a/12, 020b/11,
021a/11, 021b/07, 022a/02, 022a/ll,
023b/03, 024a/10, 025a/14, 026b/10,
028a/13, 028b/10

[29]
ogul: Erkek evlat.

o. 009b/12, 011a/05, 019a/08,
021a/01, 022b/11

[5]
oku-: Okuma eylemi.

o.- &11 003a/11, 004b/09, 004b/11,
005a/09, 007a/05-06, 008a/01, 008b/06,
010a/04, 014a/05-06, 017b/07, 028b/14

o.- mak kirek 028b/11

o.- p 002a/13, 002b/01, 002b/08,
002b/09, 006b/03, 009a/09, 011b/05,
012b/03, 024a/12, 025a/05, 029a/07

[23]
okut-: Okutmak.

0.- gay 008a/06

o0.- &11 004a/13, 008b/09, 010a/04,
010b/01, 011a/07, 015b/03, 021a/07

o.- mak 007b/04-05

0.-up (riik/revk)018a/04,

(sifa)024a/12, (hatm)029a/08,

batm o.- up 025b/01-02

[14]

ol: O (isaret sifat).

o. 002a/08, 002b/02, 006b/02,
021b/12

[4]

ular: Onlar (sahis zamiri).
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u. 008a/12

u.+ din 004a/10
u.+ din 029a/06
u.+ ning 008b/03

[4]

on ikki: on iki rakama.

0. 007a/03
[1]

on yette: On yedi rakami.

0. 016b/04

[1]
ong: Sag.

0.+ ga 004a/09, 018a/11

[2]

ora: Uzakta kalan kol, ora.

0.+ ga 022b/07

[1]
ot: Ates.

0.+ ga 011b/04

[1]

06 (“6)

“6mr: Ar. Omiir, hayat.
“6. 006a/08, 011a/07, 013b/02
“0.+1022b/11

(4]
otkdir-:

8. iip 016b/01

[1]

0z: Kendi.

0. 024b/11, 006a/07
0.+ tinde 004b/12

0.+ Ung

014b/02, 016a/01,

013a/06,
016b/05,

014a/06,
017a/10,



023b/08, 025a/12, 025b/09, 026b/11,
026b/12, 027b/02, 029a/06
0.+ tingni 011b/03, 019a/05
[18]
Ozge: Baska.
6. 005a/01
[1]
Pp
padsah: Far. Padisah, sultan.
p.  005b/05, 012a/02, 014b/10,
017a/07, 022b/01
p.+ lardin 004a/10
[6]
pakize: Far. Temiz, pak.
p. 002b/02
[1]
paymal:
¢ignenmis.
p. bolur 003b/04, 024b/06
[2]
pend: Far. Ogiit.
p. 017a/07
[1]
peri: Far. Peri, disi cin.
p.+ din 004a/12
[1]
peygamber: Far. Allah’in elgisi.

Far. Ayak altinda kalmis,

p.+ lerning 009a/09

[1]
peygamberlik: Far. + 7. Allah’1n elgiligini
yapmak.

p. 007b/10

[1]
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pinhan: Far.
pinhan tut-: Gizlemek.
p. -&11 004a/01
[1]
pir: Far. Tarikat, lonca gibi kuruluslarin
onde geleni.
p. 016b/01, 024a/13
p- 003b/08
[3]
pisiman: Far.
pisiman bol-: Yaptiginin yanls
sonug verdigini goriip liziilmek.
p. -ursén 016b/04, 024b/09
pisiman kil-: Pisman etmek.
p. -gungdur 026a/09
[3]
piside: Far.
piside bol-: Ortmek.
p. -ur 020b/12
puside tut-: Gizlemek.
p. 012b/08
[2]
piirdestgir:
p.+ ga 019a/05
[1]
piit-: Bitmek.
p.-er 021a/12, 021b/07, 022a/11
p.- erler 024a/11
p.- mey 025a/13
[5]
Rr
rahmet: Ar. Acima, esirgeme.
r. 013b/09



[1]
raziya’llahu: Ar. Allah razi olsun.

r.+din 019a/12-13

[1]
raziya’llahu: ‘anh: Ar. Allah ondan razi
olsun.

r.  003a/13, 004a/04, 005a/13,
005b/12, 006a/12, 006b/10, 008a/09

r.+din 002a/05, 002b/12, 004b/04,
005a/03-04, 007a/08, 007b/07, 009a/01,
009b/04, 010a/07-08, 010b/06, 011a/11,
011b/08, 012a/10, 012b/12-13, 013a/09,
013b/06-07, 014a/09, 014b/06, 015a/06,
015b/06, 016a/06, 016b/08, 017a/03-04,
017b/01, 017b/11, 018a/08, 018b/05-06,
019a/02, 020a/04, 020b/03, 021a/04-05,
021b/02, 021b/10-11, 022b/03, 023a/02,

023a/09, 023b/13, 024b/01-02, 025a/01,
025a/10, 025b/04, 025b/11-12, 026a/05,
026a/13, 026b/07, 027a/01, 027a/09,
027b/05, 027b/13, 028a/07, 028b/02,
029a/02-03

[59]
red-nam:

r.+ 1 004b/09, 008a/05, 014a/06,
021a/07

[4]
reva: Far. Uygun.
r. 009b/01, 010b/10
reva bol-: Yakismak, uygun olmak.
r. -gusidur 028b/05
r. -mas 011b/05
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r. -ur 004b/10, 004b/11, 023b/01,
024a/02, 026b/09, 027a/07

[10]
nizk: Ar. Allah’1n verdigi nimet.

r.+1022b/09, 024a/05, 027a/15

r.+ 1n 004b/02

r.+ g 008b/08, 010b/03, 011a/04-
05, 020a/08, 020a/11, 022a/03

r.+ laring 013b/10

[11]
rigte: Far. Bag; manevi bag.

r.+ sini 009a/04

[1]
rih: Ar. Bedende, viicuttan ayri1 olarak
bulunduguna inanillan maddesiz varlik
ilkesi.

r.+ lariga 009a/10

[1]
riizene: Far. Giinliik.

r. 022b/10, 024a/05, 027a/15

[3]
riikk/revk:

r. 018a/04

[1]

S5(5,8)

sa‘adet: Ar. Mutluluk.

s. 020a/08

s.+ni 024a/01

sa‘ adet tap-: Mutluluk bulmak.

s. -1lur 022b/04

[3]
sa‘adetlik: Ar. + T

sa‘adetlik kil-: Mutlu etmek.



s. -1p 023a/11
[1]

sabit: Ar. Verdigi karardan sozden
dénmemek.

s. 015b/09

[1]
sabr: Ar. Sabir, tahammiil.

s.+1026a/01

sabr kil-: Sabretmek.

s. 006b/01, 012b/01, 012b/06,

012b/10, 016b/04, 017a/10, 017b/12,
020b/05, 022a/11, 027b/10

s. -g11 005a/06, 006b/04, 007b/03,
010a/12, 018b/01, 026a/01, 026a/08

s. -1p 014a/04, 015b/08

s. -masang 026a/08

[21]
sakla-: Korumak.

s.-p 013a/03

[1]
salavat: Ar. Hazreti Muhammed’e edilen
dualar.

s.  003b/07, 012b/02, 014b/01,
023b/09, 024a/12, 028b/14

s.+1006b/03

[9]
sanga: Sana.

s.  003a/01, 003a/02,
003b/03, 004b/05, 005a/05,
005b/03, 005b/10, 005b/13,
006a/13, 006b/11, 007a/09,
008a/10, 008b/01, 008b/03,
009a/03, 009b/05, 009b/11,

003b/01,
005b/02,
006a/03,
007b/08,
009a/02,
010a/09,
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010b/07,
013a/02,
014a/10,
015a/08,
016b/09,
018a/09,
019a/07,
020a/05,
020b/06,
021b/03,
022a/07,
023a/03,
024b/03,
025a/11,
026a/06,

011a/12,
013a/10,
014b/07,
015a/09,
017a/05,
018a/10,
019b/01,
020a/06,
020b/09,
021b/11,
022b/04,
023a/10,
024b/07,
025b/05,
026b/01,

011b/10,
013a/11,
014b/08,
015b/07,
017b/02,
018b/06,
019b/02,
020a/07,
021a/05,
021b/12,
022b/07,
023b/14,
024b/09,
025b/06,
026b/04,
027a/02, 027a/11, 027a/13,
027b/07, 027b/09, 027b/15,
028b/04, 028b/05, 029a/03

[104]
sebeb: Ar.

sebeb kilmak: Hastanin iyilesmesi

012a/12,
013b/08,
015a/07,
016a/07,
017b/12,
019a/03,
019b/09,
020b/04,
021a/06,
022a/06,
022b/08,
023b/15,
025a/03,
025b/12,
026b/07,
027a/14,
028a/09,

i¢in vesile olusturma.

s. 021b/08-9

[1]
sefer: Ar. Kervan yolculugu.

s.  003b/05, 009b/11, 010b/02,
012a/06, 012b/07, 017b/04, 018b/10,
019b/10, 021b/12, 022a/09, 023b/02,
024a/09, 024b/07, 025b/06

s.+ de 025b/06

s.+ din 004a/11, 004b/12, 007a/01,
007b/01, 008a/03, 009a/11, 014b/12,
019b/03, 020a/10, 020b/08, 021b/12,



024b/07, 025a/08, 027a/05, 027b/01-02,
027b/10-11

011a/01-02,
013b/11, 018a/12, 028b/08

s.+ ge 013b/02,
sefer kil-: Sefere ¢cikmak.

s. -ursén 028a/11

[37]
selamet: Ar. Sag salim.

s. 025b/01

[1]
sén: 2. Tekil kisi zamiri.

s.  006b/01, 007b/12, 008a/ll,
015b/08, 016a/09

s.+ 1 008b/02, 013a/02, 017a/06,
022b/07, 022b/11, 023a/11, 028a/02

[12]
séning: Senin.

s.  003a/02, 006b/12, 008a/12,
016a/08, 020a/05, 020a/06, 020a/08,
026b/08, 0292a/04

s.+ diir 003a/04

[9]
ser: Far. Bas.

s. 020b/12

[1]
sevab: Ar. Sevap.
s.+1023b/06
s.+ 11 021b/07
[2]

Far. Tuccar.

s. 020b/10

[1]

sevdagergilik: Far. Ticaret.

sevda:
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s.+ din 027a/04

[1]
sevdagerlik:  Far. Ticaretle ugrasmak.

s. 023b/02, 024a/08, 028b/08-09
s.+din 005b/07, 009b/11, 011a/02,
014a/01, 017b/04, 019b/03, 019b/11,
022a/01, 022a/10, 025a/07
s.+ga(018a/12
[14]
sigin-: SiZinmak, glivenmek.
s.-1p 016a/12
[1]
suT: Ar. Sir, saklanan.
s.+ mgn1 004a/01, 012b/08
[1]
sihr: Ar. Biiyl.
s.+1003a/09, 008a/05, 008b/01
[3]
songra: Sonra.
s. 020a/01
[1]
sOylin-: Sevinmek.
s.- lip 024b/04
trsén  015a/01,

S.- 023b/05,

026b/13
[4]
sOylindiir-: Sevindirmek.
s.- Uir 028a/02
[1]
sOyiinmeklik: Sevinmekle alakali.
s.+ ga 028a/09

[1]



s0z: S0z, beyan.
s.t1ige 008b/03
s.+ing 012b/09
[2]

sOzle-: Soylemek.
yumsak s.- p 008b/03
[1]

su’al: Ar. Sorma, soru.
s. 002b/10
su’al bol-: Sual

etmek, soru

sormak.
s. -sa 004a/06
[2]
sultan: Ar. Padisah, hiikiimdar.
s.+ lardin 005b/05-06
[1]
sire: Ar. Kuran’in 114 boliimiinden her
biri.
s.+1002a/12
[1]
S5
sadlik: Sevinglilik.
s. 006b/05, 028a/09
sadlik bol-: Sevingliligin olmast.
s. -ur 015a/01
s.+ga0l16b/11
[4]
sad-man: Far. Sevingli.
s. 003a/04, 007a/03, 024b/10
sadman bol-: Sevinmek.
s. -gusidur 012b/05
s. -ursén 008a/07
sadman kil-: Sevindirmek.
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s. -gaylar 013a/04

[6]
sad-manlik: Far. + T. Mutluluk.

s. 005b/04, 009b/10, 020b/07

s.+ ga 003b/12, 012a/06, 014b/11,
024b/04-05, 026b/13, 028a/02

[9]
sitab: Far.

sitab kil-:

s. -sang 005a/06

[1]
senbe: Far. Giin.

s. 004a/13

[1]
serif: Ar. Serefli.

s. 002a/12, 002a/13, 002b/08,
004b/09, 006a/05, 006b/03, 007a/05,
008a/05, 021a/07, 023b/09, 025b/01

s.+ ke 002b/09
003a/11, 004b/10-11,
008a/01, 008b/05, 009a/09, 010a/03,
014a/05, 014a/06, 016a/10, 017b/07,
024a/12, 028b/14

s.+ nin 002a/05

[26]
serik: Ar. Ortak.

s. 022a/09

s.+din 005b/07, 007b/01, 0092a/08,
009b/11-12, 012b/07, 013b/03, 014a/01-
02, 014b/12, 017b/05, 019b/03, 020b/08,
022a/01

[13]
serik¢ilik: Ar. + T. Ortaklik.

s+ ni



s.+ din 007a/01

[1]
serik¢ilik: bk. serikegilik.

s. 008a/04, 012a/06

s.+ ga 011a/01, 018a/12

[4]
seriket: Ar. Kadin ortak.

s. 023b/03, 025a/08

s.+ din 019b/12, 020a/10-11

[4]
serri: Ar. Kotiliikle ilgili.

s.+ din 023a/05, 026b/02

[2]
seyatin: Ar. Seytanlar.

s. 004a/12

[1]
sifa: Ar. lyilesme.

s. 007b/04, 010a/04, 011a/06,
024a/11

sifa tap-: lyilesmek.

s. -ar 004b/01, 007b/04, 008b/10,
010a/04, 012a/04, 015b/03, 018b/12,
021a/02, 021a/10, 022a/04, 022b/12,
023b/03, 024b/12

s. -arlar 021b/09

s. -arsén 015a/04

[19]
sifalik: Ar. + T. Sifali.

s.+ dur 005b/08

sifalik bér-: Sifalandirmak.

s. -lir 006a/06

[2]

simal: Ar. Riizgar.
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s. 024a/04

[1]
sirket: Ar. Ortaklik.

s. 018b/10, 028b/09

(2]
sundag: Boyle, soyle.

s. 003b/03

[1]
sukr: Ar.

siikr kil-: Tesekkiir etmek.

s. -g11 004b/08

s. -1p 025a/03

(2]
sird‘: Ar.

strti¢ kil-: Baglamak.

s. -sang 016b/03

[1]

Tt (T
ta: Kadar.

t. 007b/11

[1]
ta‘ala: Ar. Tanr1 adindan sonra zikredilen
sayg1 sOzil.

t.  003a/02,
004b/07, 007b/09,
014b/04, 016b/06,
020a/07, 020b/12, 023a/11, 023b/14,
024b/03, 024b/09, 024b/13, 025a/08,
027a/14, 028a/02, 028a/15, 029a/09

t.+ ga 004b/08, 006a/01, 014a/12,
016a/09, 025b/13

t+
025a/03

003a/10,
013a/02,
017a/11,

003b/03,
013b/09,
019a/07,

ning 007b/11,  023b/06,



[31]
tahsillik: Ar. + 7. Egitimli, okumus.

t. 020a/01

[1]
taki: Yeter ki, sonunda.

t. 007b/11

[1]
taleb: Ar. Isteme.

t.+ de 009a/12, 011a/07, 014b/01,
014b/03, 017a/10, 017b/08, 018a/05,
018b/02, 018b/12, 021a/08, 023a/06,
025a/05, 025b/02, 026a/10, 026b/12,
027b/10, 029a/07

t.+ leringni 005a/10, 012a/07-08,
028b/12

taleb kil-: istemek.

t.- 006b/03

t. -g11 011b/05, 015b/11, 025b/13

t. -1p 007b/12, 012b/03

t. -1ptur 016a/10

t. -sang 010b/09

[28]
tali‘: Ar. Talih, kismet.

t.+ lering 011a/04, 020a/11-12

[2]
tamam: Ar. Sonlanmis.

t. 029a/11

[1]
tap-: Bulmak.

(karar) t.- ar 024b/12

(sifa) t.- ar 004b/01

(sifa) t.- ar 007b/04, 008b/10,
010a/05, 012a/04, 015b/03, 018b/12,
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021a/02, 021a/10, 022a/04, 022b/12,
023b/03, 024b/12

(sifa) t.- arlar 021b/09

t.- arsén 003a/11

(necat) t.- arsén 007a/05

t.- arsén 021b/07

(nusret) t.- arsén 012a/04, 012b/04,
015a/12, 019b/10, 020a/09, 023a/07,
024a/06, 028a/04

(“izzet) t.- arsén 015b/12

(sifa) t.- arsén 015a/04

(zafer) t.- arsén 026a/03

(nusret) t.- arsén 008a/02-03

[30]
tiypal-: Engellemek.

t.- mas 005a/01

[1]
tapal-: bk. tapil-

t.- ur 005b/09, 006a/09, 007b/01,
020b/11, 028a/14

t.- 1p 008a/07

[6]
tapil-: Bulunmak.

t.- mas 012b/09

t.- ur 008b/07, 010a/02, 011a/03,
012a/05, 014a/01, 015a/02, 015b/02,
017b/07, 018b/11, 019b/05, 021a/l1,
021b/08, 022a/03, 022a/12, 023b/04,
024a/11, 024b/13, 026b/10, 028b/10

sa‘adet tapil-: Mutluluga
kavusmak.

sa‘adet t.- ur 022b/04

[21]



tapsur- : Glivenmek, teslim etmek.
t.- up 019a/05
[1]
taraf: Ar. Taraf, yan, yon.
t. 010a/12
t.+ 1ge 002a/08
taraf bol- : Taraf olmak.
t. -up 016b/06, 016b/10
[4]
tarik: Ar. Yol.
t.+a 008b/04
[1]
tarikelik: Ar. + 7. Allah’a ulasma yolunda
olma durumu.
t. 018b/01
[1]
tarlik: Darlik, sikinti.
t. bolup turursén 006b/02

t.+ din 026b/03
[2]
tart-:
t.- ipdursén 007a/11
[1]
tasnif: Ar.
tasnif kil-: Siiflamak.
t. -ipdur 002a/06
[1]
tagla-:

1.Yazmak, islemek.
t.- ylar 002b/02
2.Atmak, dislamak.
t.- makga 022b/07
t.- migsén 012b/02
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(2]
taglama-: Atmamak, dislamamak.

t.- ¢11 011b/04

[1]
ta‘viz: Ar. Nazara ve baska kotiiliiklere
kars1 takilan muska.

t.  013a/06, 014b/02, 016a/01,
016b/05, 017a/01, 017a/10, 017b/08,
018a/05, 018b/02, 021a/07, 023b/09,
025b/09, 026b/12-13, 027b/02, 028b/12,
029a/06
[16]

Gibi.

t.+ ide 020a/09

[1]

tehlil: Ar. Kelime-i tevhit.

t.  004b/10, 014b/01, 025a/05,
028b/13

t.+ leringni 023b/09-10

t.+ lerni 015b/10, 016a/10-11

[7]
temmet: Ar. Tamamlanmak.

t. 029a/11

[1]
terbiyet: Ar.

teg:

terbiyet bol-: Terbiye olmak.
t. -gay 003b/06
t. -up 005b/09
t. -ur 006a/10
[3]
terk: Ar.
terk et-: Terketmek, birakmak.
t. -megilsén 011b/11



terk kil-: Terketmek, birakmak.

t. 014a/04

t. -g1l 005a/07, 010a/09, 011b/02,
016b/02, 018a/02, 027a/12

t. -1p 018b/02

t. -magil 003a/10, 003b/06,
005a/10, 023b/10, 028b/13

t.-may 010b/09, 015b/11, 016a/11,
021a/08, 025a/06

[19]
tertib: Ar.

tertib bér-: Yerlestirmek.

t. -gey 002a/11

t. -geyler 002a/09

[2]
tesbih: Ar. Anma, zikir.

t.  014b/01, 015b/10, 016a/10,
023b/09, 0252a/05, 028b/13

t.+1004b/10

t.+ lerni 005a/10, 012b/02

[9]
tevekkiil: Ar. Isi Allah’a birakip kadere
razi olma.

t.+ ni 024a/02

t.+ ling 006a/02

tevekkiil kil-: Isi Allah’a birakip
kadere razi olmak.

t. 021a/09, 025a/06

t. -g1l 006a/01, 015b/09, 019a/06,
029a/08

t. -1p 016a/09, 023a/06, 026b/11

[11]
tile-: Istemek, dilemek.
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t.- gil 0242/01
t.- p 014a/05, 015b/09

meded tile-: Yardim istemek.

m.- gil 016b/05

istimdad tile-: Yardim istemek.

i.- p 014b/03

[5]
tingiz: Deniz.

t.+ ke 012b/01-02

[1]
tola: Cok.

t.  003a/05, 003a/07,
003b/07, 003b/10, 004b/01,
004b/11, 005b/04, 006a/05,
008a/11, 008b/05, 008b/08,
009a/07, 0092a/09, 009b/12,
010a/03, 010a/11, 010b/03,
014a/05, 015b/08, 016b/03,
019a/07, 019b/04, 021a/01,
021b/12, 022a/03, 022b/10,
024b/03, 024b/08, 025a/04,

003a/11,
004b/02,
008a/01,
009a/05,
010a/01,
011a/06,
017b/07,
021b/03,
024a/09,
025b/07,

026a/03, 026b/04, 028a/11, 028b/14
t.+ dur 005a/09, 007a/12, 010a/11,

013a/05, 020a/06, 025b/01,
026b/11, 027b/09
tola kil-: Cogaltmak.
t. -ur ikensén 019a/04
[54]
tomar: Yun. Muska.
t. 016a/02
[1]
tort: Dort rakami.
t. 002a/07, 002a/08

0264a/10,



[2]
tevbe: Ar.
tevbe kil-: Bir seyden pismanlik
duyup bir daha yapmamaya karar vermek.
t. -g11 006a/06
[1]
tumar: bk. tomar
t. 028b/12

[1]

t.- gan 012b/01, 025a/13
koyiip t.- gan 011b/03
t.- gun 005b/04
kasd kilip t.- uptur 022b/07
t.- ur 004a/12, 004a/13, 008a/04,
008a/05, 009a/09, 016a/09, 029a/07
kaygu koriiniip t.- ur 025a/12
tarlik bolup t.- ursén 006b/02
[15]
tut-: Yardimci eylem.
(puside) t. 012b/08
(pinhan) t.- g1l 004a/02
[2]
tuzak:
tuzak kur-: Tehlikeli ve giic
duruma diistirmek icin diizen hazirlamak.
t. -makning 017a/06
[1]
tirliik: k. kaydag.
t.  018a/09, 021a/09, 023a/12,
024b/09, 027a/12
[6]
tiig-: Gitmek, varmak.
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t.- gey 024a/03

bestelig tiig-: Diigltimlii olmak.

b.- gen 026a/02

b.- ken 022b/05

bitelik tiig-: Diiglimlii olmak.

b.- ken 018a/01

[4]
tigmek: Kapilma, diigiinme.

t.+ dediir 017a/06

[1]

Uu
w Ve.

u.  002b/13, 003a/06,
003b/01, 004a/08, 004b/05,
005b/04, 005b/13, 006a/001,
006b/01, 006b/10, 007a/05,
009a/04, 009b/05, 009b/07,
011b/09, 012a/02, 013a/03,
013b/07, 014a/10, 014b/07,
015a/09, 015a/11, 015b/07,
018a/01, 018a/02, 018b/01,
019b/06, 021a/07, 021a/10,
023a/12, 024b/11, 025b/07,
026a/07, 026b/09, 027a/05,
027a/15, 027b/14, 027b/15,
028b/07

[55]

003a/09,
005b/01,
006a/13,
008b/02,
010a/12,
013a/12,
014b/12,
016a/10,
018b/08,
022a/08,
025b/14,
027a/11,
028a/08,

ug-: Ele avuca sigmamak.

u. -arlik 024a/04

[1]
ulug: Yiice, ulu.

u.  005b/03, 005b/05,
007b/10, 009a/06, 012a/01,

005b/06,
012b/01,



013b/04, 017a/01,
021b/06, 022a/07

u.+ lar 005b/10, 012b/06, 014a/03,
027a/13

u.+ lardin 009a/04-05, 009b/09,
020a/10, 021a/01, 022b/05, 024a/08,
028a/03, 028b/06

u.+ larga 026a/02-03

u.+ larning 027b/08

[27]
ulugluk: Yiicelik, biiytikliik.

u.+ ga 006b/04-05

[1]
ur-: Yardimci eylem.

(verde).+ larn1 023b/10

[1]
urus: Vurma isi.

u. 017a/09

[1]
usbu: Bu.

u.  003b/05, 016b/10, 023a/03,
027b/07, 027b/07

[5]
uzun: Uzun.

u.  006a/08, 011a/07, 013b/01,
022b/11

[4]
uzv: Ar. Organ.

u.+ 1da 007b/04
[1]

018a/05, 020b/07,

iic: Uc.
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. 002a/09, 002a/10, 002a/11,
002a/12, 002b/08, 006a/07

[9]
figiin: I¢in.

. 002a/07, 004b/09, 006b/03,
007a/10, 007a/11, 010a/04

[6]
imera: Ar. Emirler, beyler.

.+ lardin 012a/02, 022b/01

(2]
fimid: Ar. Umit, umut.

. 006a/04, 014b/10

i+ lering 011b/04,
023a/06

.+ leringga 003b/12, 021a/02,
021b/04, 023b/02

{imid kil-: Umit etmek.

i. -gan 013b/11

022a/04,

{imid kilma-: Umit etmemek.
ii. -gan 006b/12
[11]
iist: Ust taraf.
.+ ige 002b/02, 012a/04, 024b/04
[3]
4%
vaki: Ar.
vaki® bol-: Meydana gelmek.
v. -adurgan 014a/12
v. -gudigdur 021b/12
v. -gusidur 025b/06
v. -ur 024b/07
[4]
vefa: Ar.



vefa kor-: lyilik, hayrr veya
baglilik gormek.

v. -messén 022b/09

[1]
velikin: Far. Ama, fakat.

v. 003a/07

[1]
verde:

verde ur-:

v. -arlarn1 023b/10

[1]

Yy
ya: Far. Yada.

y. 012b/01, 017a/08

[2]
ya: Ar. Ya.

y. 023b/06

[1]
yahst: lyi, giizel.

y. 002b/09, 003b/09, 008a/03,
008a/04, 008b/02, 010a/10, 019b/06,
023b/05, 024b/11, 028b/08

y.+ dur 003b/10, 005a/01-2,
019a/10, 022a/01-02, 022a/09, 028a/01,
028a/12

y.+ lardin 003b/05-06

yahs1 bol-: Iyi olmak, giizel olmak.

y. -gus1 023a/04

y. -gusidur 028a/04

[20]
yahsilik: Tyilik, giizellik.

y. 017a/01

y.+ dur 005b/07
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y.+ ga 004a/09, 006b/07, 015a/10,
018a/06, 019a/06-07
yahsilik kil-: Tyilik etmek.
y. -ur 022b/09
[8]
yakin: Yakin, uzak olmayan.
y. 006a/04, 007b/11
(2]
yaman: Kotu.
y. 019a/06, 023a/05
(2]
yamanlik: Kotiilik.
y. 004a/09
y.+ n1 002b/09
(2]
yan-: Seferden donmek.
y.- sang 024b/08
[1]
yanma-: Gelmemek, donmemek.
y.- g1l 024b/07
[1]
yar: Far. Arkadas, dost.
y.+ dur 018a/10-11
yar bol-: Dost olmak.
y.-updur 021a/06
[3]
yaraghk:
yaraghk bol-: Yakismak,
yaragmak.
y. -ur 016a/03
[1]
yart: bk. yar.
y. 015a/08, 019b/02



[1]
yarugluk: Aydmlik.

y.+ ga 011b/12, 013b/01, 027a/02-
03

[3]

yed-biiy: Ar. + Far.

yed-biy kil-: Uygur Tiirklerinde
her Persembe giinii “ervah” (ruhlar) igin
yag koklatma adeti vardir. Inanca gore,
ruhlar her Cuma Mekke’ye gidip Cuma
namazi kilarlar. Persembe giinii yag
koklatilirsa, ruhlar canlanip Mekke’ye
erkenden ulasabilirler.

y. -g11 016b/01, 024a/13, 029a/09

[3]
yene: Bundan bagka, yine.

y. 002a/09, 002a/10, 002b/08

[4]
yengi: Yeni.

y. 007b/02

y.+ din 009a/03

[2]
yer: Yer, mekan.

y.+ de 010b/02

y.+ lerdin 006b/13, 024a/05

y.+ lerge 017a/07

[4]
yét-: 1. Ulagmak, erismek

y.- er 010a/02, 026a/03
003a/10, 003b/12,
004a/10, 005a/11,

007a/03, 007a/06,

y.- ersén
004a/02, 004a/08,

006a/04, 006b/13,
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007b/03-04, 008b/05, 009b/08, 010b/03,
011a/08, 011b/06, 012a/01, 012a/06,
012a/08, 013b/01, 013b/04, 014a/07,
014b/04, 016a/01, 017a/11, 017b/08,
018a/11, 018b/03, 018b/12, 020a/02,
020b/07, 021a/02, 021b/04, 021b/05,
022a/11, 022b/01, 022b/12, 023b/02,
023b/11, 024a/02, 024a/13, 025b/02,
025b/09, 026a/01, 026a/11, 027b/03,
027b/11, 028a/02, 028a/05, 028b/14

y.- ip 003b/12, 007a/03, 009b/10,
016b/12, 021b/06, 022a/04, 023a/07,
028a/03, 028b/04
2. Kaybolmak.

y.- ken 004b/13, 005a/08, 005b/09,
007b/01, 008a/06, 008b/06, 010a/01,
012a/05, 013b/12, 015a/02, 015b/02,
017b/06, 018b/11, 019a/08, 019b/05,
020a/12, 020b/11, 021a/11, 021b/07,
022a/03, 022a/12, 023b/04, 024a/10,
024b/13, 026b/10, 028a/13, 028b/10

[88]
yeti-: bk. yét.

y. - mekke 025a/14

[1]
yetkiir-: Ulastirmak, yetistirmek.

y. -mekni 004a/01

[1]
yetkiiz-: Ulastirmak, yetistirmek.

y.- esén 008a/12

[1]
yette: Yedi.

y. 002a/12



[2]
yigag: Agag.
y. 002a/07
[1]
yil: Sene.
y. 006b/01, 007a/10, 014a/10
y.+ da 003b/5

ning 016b/10, 023a/03,

y.+
027b/08

y.+1da 029a/12

[8]
yirak: Uzak.

y.+ din 023b/04

[1]
yok: Yok, mevcut degil.

y. 004b/13, 006a/07, 008b/02,
008b/10, 009a/08, 009a/11, 012b/07,
012b/08

y.+ dur 005a/06, 011a/07, 014a/04,
027b/11

yok bol-: Yok olmak.

y. -gan 006a/09, 008b/06, 010a/02,
012b/09, 013b/12, 015a/02, 015b/02,
017b/07, 018b/11, 019a/08, 019b/04,
020a/12, 021a/11, 021b/08, 022a/02,
022a/12, 023b/04, 024a/10, 024b/12,
026b/10, 028a/14

y. -ganlar 028b/10

y. -mak 025a/13

[35]
yokal-: Yok olmak, kaybolmak.

y. -gan 005b/08

[1]
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yumsak: Yumusak, hosgoriilii.
y. sozlep 008b/03
[1]

yiizz 1. Taraf, yon.

y.+ige 002a/09, 002a/10, 002a/10-
11

2. Yiiz, surat.

y.+ tingge 013b/09

yiz keltir-: Denk gelmek,
rastlamak.

y. -gey 003a/06, 006b/05, 017a/01,
020b/07

y. -up 015a/09
[9]
yiizlen-: Yo6nelmek, gelmek.

y.- ip 005b/03, 014a/02, 022b/04

[3]
yiizliik: Yizli.

(ikki) y. 010b/12

[1]

2z (% 7 2)

zafer: Ar.

zafer tap-: Ustiin gelmek.

z.-arsén 026a/03

[1]
zahmet: Ar.

zahmet
rahatsiz etmek.

z.-up 014b/09

bol-: Zahmet olmak,

[1]
zaman: Ar. Zaman.

z.+ da 006a/04
[1]



zamir: Ar. Sir.
z.+ leri 002a/06
[1]
zen: Far. Kadm.
z. 003b/09
[1]
zende:
z.+ lering 003b/10
[1]
zikr: Ar. Allah’in adinin anilmasi.
z. 023b/09, 0252a/05, 028b/13
z.+ 1 005a/10, 012b/02, 014b/01,
016a/10

[7]
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ziyade: Ar.

ziyade bol-: Artmak.

z.-up 022b/11

z. -ur 024a/07, 024b/05

[3]

ziyan: Far. Ziyan, zarar.
z. 014a/11
ziyan keltiir-:

zarara ugratmak.
z.-lir 027b/10
(2]

ziyandest: Ziyankar.
z.+ din 004a/12
[1]

Ziyan getirmek,



4.2. Ozel isimler Dizini

Aa (g ‘4 a)
Ayete’l-kiirsi: Bakara sresinin tevhid
akidesini anlatan 255. ayetinin adi.

a. 002a/12
[1]

Ee

Eyiib “aleyhi’s-selam: Kur’an-1 Kerim’de
ad1 gecen peygamberlerden biri.

e.+ ga 009a/10-11
[1]
Ff

Fatiha: Kur’an-1 Kerim’in ilk stresi.
f.+1002a/12
[1]
Hh (Hh H)
Hak: Allah.
h. 024a/03
[1]
Hak ta‘ala: Yiice Allah.
h. 003a/02
[1]
Hazret-i Adem ‘aleyhi’s-selam: Semavi
kitaplara gore ilk insan ve ilk peygamber.
h.+ ning 003a/01, 004a/05
[2]
Hazret-i Ali Keremullahu veche:
Hz.

Ik
miisliimanlardan, Peygamber’in
damadi

dordiinciisii (656-661).

ve  Hulefa-yi  Résidin’in
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h.+ ning 023b/15

[1]
Hazret-i Danyal ‘aleyhi’s-selam: Hazreti
Danyal.

h. 003a/08

h.+ ning 006b/11-12

(2]
Hazret-i Eyiib ‘aleyhi’s-selam: Hazreti
Eylip.

h.+
028a/01

[3]

Hazret-i

ning 009a/02, 011b/01,

H'ace ‘aleyhi’s-salavat ve’s-

selam: Hazreti Hoca.

h.+ ning 023a/10

[1]

Hazret-i Ibrahim ‘aleyhi’s-selam: Hazreti
Ibrahim.

h.+ ning 003b/02

[1]

Hazret-i Imam Ca‘fer-i Sadik:  Ehl-i
beytten olup on iki imamin altincisi,
Silsile-i aliyyenin dordiinciisii.

h. 002a/04, 002b/12, 003a/13,
004a/04, 004b/03, 005a/03, 005a/13,
005b/11-12, 006a/11-12, 006b/09,
007a/07-08, 007b/06, 008a/09, 008b/12,
009b/03-04, 010a/07,  010b/05-06,
011a/10-11, 011b/08, 012a/10, 012b/12,
013a/08, 013b/06, 014a/08, 014b/06,

015a/06, 015b/05, 016a/05, 016b/08,



017a/03, 017b/01, 017b/10-11, 018a/08,
018b/05, 019a/02, 019a/12, 020a/04,
020b/02, 021a/04, 021b/01, 021b/10,
022b/02-03, 023a/02, 023a/08, 023b/12-
13, 024b/01, 025a/01, 025a/09-10,
025b/04, 025b/11, 026a/05, 026a/13,
026b/06, 026b/15, 027a/09, 027b/05,
027b/13, 028a/07, 028b/02, 029a/02

[60]
Hazreti Isma‘il ‘aleyhi’s-selam: Hz.
Ibrahim’in oglu, Kur’an’da ad1 gecen bir
peygamber.

h.+ din 006a/09

[1]
Hazret-i Muhammed Mustafa sallaallahu
¢aleyhi vesellem: Son peygamber.

h.+ ning 009b/06, 017b/03

[2]
Hazret-i Musa ¢aleyhi’s-selam:
Israilogullari’'na génderilen ve kendisine
Tevrat indirilen peygamber.

h.+ ga 007b/09

h.+ ning 007b/08-09

[2]

Hazret-i Nith ‘aleyhi’s-selam: Biiyiik
peygamberler arasinda sayilan, kendisine
inanmayan kavmi tlfan ile helak edilen
peygamber.

h.+ ning 004b/05-06, 010b/08

[2]

Hazret-i peygamber ‘aleyhi’s-selam:

Hazreti Muhammet.

h.+ ning 013a/10

171

[1]
Hazret-i Piirdestgir:

h.+ ga 016a/12

[1]
Hazret-i Salih aleyhi’s-selam: Kur’an’da
Semld kavmine gonderildigi bildirilen
peygamber.

h.+ ning 022b/08

[1]
Hazret-i Siileyman aleyhi’s-selam: Hz.
David’un

oglu, Israilogullar’na

gonderilen hiikiimdar-peygamber.

h.+ ning 005b/02

[1]
Hazret-i Ya‘kub c‘aleyhi’s-selam: Hz.
Ibrahim’in torunu ve Israilogullari’nin
atas1 olan peygamber.

h.+ ga 007a/12

h.+ ning 007a/09

[2]
Hazret-i Yunus ‘aleyhi’s-selam: Kur’an-1

Kerim’de ad1 gecen bir peygamber.

h.+ ning 011b/10, 014b/08,
022a/06

[3]
Hazret-i Yusuf ¢aleyhi’s-selam: Hz.

Ya‘kib’'un  oglu, Israilogullari’na
gonderilen bir peygamber.

h. 007a/10

h.+ ning 20b/4-5

[2]

Huda: Allah, Tanr.
h. 006a/06, 023a/05



h.+ din 014a/05, 015b/09, 016b/04,
024a/01

h.+ ga 019a/06, 019b/07, 021a/08,
023a/06, 024a/02, 025a/04, 025a/06,
026b/12, 029a/08

[15]

Huday: bk. huda

h. 004b/08, 006a/01, 007b/11,
014a/12, 016a/09, 023b/06, 025a/03,
025b/13

[8]

Huday ta“ala: Yiice Allah.

h. 003b/03, 004b/07, 006a/01,
007b/09, 013a/02, 013b/08-09, 019a/07,
020a/07, 020b/12, 023a/11, 023b/14,
024b/03, 024b/09, 027a/14, 0282a/02,

h.+ ga 004b/08, 014a/12, 016a/09,
025b/13

h+
025a/03

[22]

ning 007b/11, 023b/06,

Ii (i id)

Ihlas: Kur’an-1 Kerim’in yiiz on ikinci
slresi.

i. 002a/12

[1]
‘Isa ‘aleyhi’s-selam: Kur’an’da ad1 gegen
ve kendisine kutsal kitap Incil verilen
peygamber.

i+ ning 008a/11

[1]

Kk (Kk)
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Kal’ullahi: Allah’in sozii.

k. 002b/11, 003a/12, 004a/03,
004b/02, 005a/02, 005a/11, 005b/10-11,
006a/10, 006b/08, 007a/06, 007b/05,
008a/08, ala008b/10, 009b/02, 010a/05,
010b/04, 011a/09, 011b/07, 012a/09,
012b/10, 013a/07, 013b/05, 014a/07,
014b/05, 015a/05, 015b/04, 016a/04,
016b/07, 017a/02, 017a/12, 017b/09,
018a/06, 018b/03, 019a/01, 019a/1l,
019b/07, 020a/02, 020b/01, 021a/03,
021a/12, 021b/09, 022a/05, 022b/02,
023a/01, 023a/07, 023b/11, 024a/14,
024b/14, 025a/09, 025b/03, 025b/10,
026a/04, 026a/11, 026b/05, 026b/14,
027a/08, 027b/04, 027b/12, 028a/05,
028b/01, 029a/01,

[61]

Nn
Nuh“ aleyhi’sselam:
‘aleyhi’s-selam.
n. 004b/06
[1]

bk. hazret-i niih

Rr

Restlullah: bk. hazret-1 peygamber
“aleyhi’s-selam.
r. 006b/03
[1]
Tt (TY)
Tevrat: Kur’dn-1 Kerim’de yahudilerin
kutsal kitabina verilen ad.

t. 007b/10
[1]



Yy y.+ ning 006b/06
Yunus aleyhi’sselam: bk. hazret-i yunus [1]

“aleyhi’s-selam.
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BESINCIi BOLUM

SONUC

Bu boliimde, elde edilen veriler degerlendirilerek sonuglar maddeler halinde asagida

siralanmustir.

1- Bu tez calismasinin temelini, bugiin Lund Universitesi Kiitiiphanesi Jarring
Koleksiyonu Dogu Tiirkgesi Yazmalar1 icerisinde bulunan ve Hazret-i imam Ca‘fer-i

Sadik’a atfedilen Kura Nam Fal-i Kelamu’llah-1 Serif isimli eser olusturmustur.

Bu eser, ebced sistemine gore diizenlenmis bir kura falnamesidir. Kuranin daha ¢ok
pay etmek veya sans ¢ekmek i¢in kullanilan anlaminin Arap harflerinin her birinin sayisal
karsiliklar1 olan ebced sistemiyle birlesmesi, falndme tiirlindeki incelenen bu eseri

olusturmustur.

2- Basta, Ca“fer-i Sadik’a atfedildigi belirtilen eserin asil yazani bilinmemektedir.
Bu tarz eserlerin miiellifleri genelde belli degildir. Eserin asil yazani, eserdeki yanlis kelime

yaziliglarina ve benzer imla 6zelliklerine bakildiginda; kuvvetli ihtimal tahsilli degildir.

3- Incelenen metin, Jarring Koleksiyonundaki ¢ogu yazma gibi Dogu Tiirkistan’in
Kaggar, Yarkent, Hoten gibi sehirlerinden toplanan eserlerden biridir. Bundan dolay1 ses ve
sekil Ozellikleri bakimmdan bu cografyalarda konusulan dile benzer o6zellikler
gostermektedir. Giinlimiizde Cin Halk Cumhuriyeti sinirlarinda bulunan bu yerlesimlerde,
konusulan dilin Uygur Tiirk¢esi oldugu sdylenebilir. Bu dil, XIX.-XX. yiizy1l araliklarinda
Cagatay Tirkcesinden ses ve sekil unsurlar1 agisindan ayrilan, XX. ylizyilin ilk yarisinda
kuzeydeki Urumgi agz1 temelinde gelistirilen ve Yeni Uygur edebi dilinin standartlagtirmasi

disinda kalan giiney agizlardir.

4- Incelenen metnin dili, Son Dénem Cagatay Tiirkgesinin tamamlandigi, Yeni

Uygur Tiirkcesine gecis donemindeki asamanin 6zelliklerini gdstermektedir.
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Bu dilden bilimsel olarak Dogu Tiirkcesi ismiyle bahsedilmistir. Ciinkii Dogu
Tiirkistandaki Uygur Tiirklerinin XIX. ylizyilda kullandiklar1 gliney agizlarini arastiran ve

cogu Isvecli olan Batil1 misyoner, bulgucu ve ajanlar; bu terimi kullanmislardir.

Incelenen eserin dili olarak kullanilan Dogu Tiirkgesi terimi, bu dilin Yeni Uygur
Tiirkgesi ile Cagatay Tiirk¢esinden farkli yanlarini belirttigi sebebiyle uygundur. Fakat Dogu
Tirkliigiiniin tiim smirlar1 da bu terimi kullanmaya uygun degildir. Bu sebeple, burada Son

Donem Cagatay Tiirkgesi isimlendirmesi yapilmistir.

5- Incelenen metinde /¢/’nin ¢im (z) veya cim (z) ile; /g/’nin gef (<) veya kef (<)
ile; /p/’nin /</ veya /</ ile yazildig: tespit edilmistir.

Eski Tiirkgede kelime basindaki /b/ seslerinin Yeni Uygur Tiirk¢esinde /p/ olarak
kullanimi: déptiirler 2b/11 gibi.

6- Klasik Oncesi Donemde smirli sayida kelimede gériilen p > f degisimi, pul > ful
orneginde oldugu gibi metinde de kaydedilmistir. Bu, Yeni Uygur Tiirkgesinin en tipik

ozelliklerindendir.

7- Hoten agzinin 6nemli 6zelliklerinden biri olan iinliilerin genislemesi, metinde de
tespit edilmistir; yetti > yette 2a/12, tolu > tola 28b/14 6rneklerinde oldugu gibi. Ayrica;
yetti say1sinin son sesindeki genisleme, incelenen metnin dilinin Ozbek Tiirkgesinden veya
tarthi Cagatay Tiirk¢esinden ayrilip Yeni Uygur Tiirkcesine baglandiginin da bir gdstergesi

niteligindedir.

8- Bazi Eski Tiirkce ve alint1 kelimelerde goriilen k > h doniistimii, Yeni Uygur

Tiirk¢esinde de goriilebilir 6zelliklerdendir. yaksi > Cag. yahs1 2b/09 gibi.

9- Cagatay Tiirk¢esi metinlerinde daha ¢ok goriilen diizlesme ses olay1 tolu > tola

28b/14 6rneginde tespit edilmistir.

10- tile- 24a/1, tort 2a/7, tiis- 24a/3 gibi Orneklerde, Eski Uygur ve Cagatay

Tiirk¢elerinde kelime basinda bulunan /t/ seslerinin korundugu tespit edilmistir. Bu ses,
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Kaggar ve Yarkent agizlarinda da boyledir. Ayrica, té- > dé- 2b/11, til > dil 7a/5
orneklerinde, yukaridaki durumun tersi bir kullanim da s6z konusudur. Oguz Tiirkg¢esinin

etkisinden kaynaklanan bu sedalilasma ses olayina, Hoten agzinda da sik¢a denk gelinir.

11- Cagatay Tiirkcesi doneminde de goriilen ve ilerleyici benzesme yoluyla olusmus
yuvarlaklagsma ses olayina incelenen metinde oki- > oku- 2a/13, ogil > ogul 9b/12
orneklerinde rastlanmistir. Ayrica, dudak iinsiizlerine bagli olarak bu {insiizler sonrasinda
goriilen yuvarlaklagmalara, bu dudak iinsiizlerinden 6nce de denk gelinmistir: tapsir- >

tapsur- 19a/5, yimsak > yumsak 8b/3 gibi.

12- Genel Tiirkgede goriilen orta hece diismesi, Yeni Uygur Tiirk¢esinin de bir
ozelligi olarak hem Tiirkge hem alinti kelimelerde tespit edilmistir: ogir1t > ogr1 3b/11,

kongtili > kongli 2b/1, abadan > abdan > obdan 13b/11.

13- Tiirk¢enin hemen her doneminde saglam olan kalinlik-incelik uyumu i¢in nasil
istisnalar s6z konusu ise Son Dénem Cagatay Tirkcesinde de bu istisnalar mevcuttur:

diismenga 17b/5, diismenge 15a/12, serik¢ilikdin 17a/1, serikdin 7b/1 gibi.

14- Cagatay Tiirk¢esinde oldugu gibi Son Donem Cagatay Tiirk¢esinde de diizliik-
yuvarlaklik uyumu tam degildir: sevdagerlikdin 14a/1, diismenlikde 27a/3, kilmagka 8b/2,
kiingaca 16b/4 gibi.

15- Eski Tiirkcede kelime basindaki /b/, /k/ tinsiizlerinin Yeni Uygur Tirkcesinde
korunuyor oldugu ornekler, incelenen Son Donem Cagatay Tiirkgesi metninde de tespit

edilmistir: bar- 10b/2, kel 3a/6, kirek 7b/6 gibi.

16- Seyrek kullanilan ve Oguz Tiirkcesi sekillerinden olan ilgi durumu eki +Ing:
giimandar + ing kolida 3b/11; yaklagsma durumu eki +a: tarik+a 8b/4 kullanimlar1 da tespit
edilmistir. Ayrica, yine Oguz Tiirkcesi bir 6zellik olan ve ince iinliilii alint1 kelimelerin kalin
unliilii yaklasma durumu ekini alarak biiylik tinlii uyumunu bozdugu ornekler de

kaydedilmistir: is+ka 9a/5 gibi.
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17- Bir Oguz Tiirkgesi sekil olan Ogrenilen ge¢mis zaman eki -mis kullanimi,

incelenen metinde kaydedilmistir: taglamigsin 12b/2.

18- Klasik Cagatay Tiirkcesinde olar seklinde kullanilan ii¢tlincii ¢okluk kisi zamiri,
incelenen donemde Yeni Uygur Tiirk¢esinde oldugu gibi ular sekliyle tespit edilmistir: ular

“onlar” 8a/12, ularning “onlarin” 8b/3.

19- Incelenen metnin s6z varligimi ortaya koymak amaciyla bir gramatikal dizin ve
bir 6zel isimler dizini olugturulmustur. Buralardaki veriler incelendiginde gramatikal dizinde
toplam 517 madde bas1 kaydedilmistir. Buraya 6zel isimler dahil edilmemistir ve metinde

toplam 33 6zel isim tespit edilmistir.

Tespit edilen 517 madde basindan 438’1 isim ve 79’u fiildir. Buna gére metinde, %
85 oraniyla en c¢ok isim kullanilirken; % 15 oraniyla da en az fiil kullanilmistir. Bunlar,

yiizdelik dilimler halinde asagidaki grafikte verilmistir:

isim ve fiil s6z varhgi

79; 15%

M isim

= Fiil

438; 85%

Sekil 1. Isim ve fiil séz varlig1.

Gramatikal dizindeki 517 maddebasindan 197°si Tiirkce, 205’1 Arapga, 83’1 Farsga,
11°1 Arapga + Tiirkce, 8’1 Farsga + Tiirkge, 1’1 Arapca + Fars¢a + Tiirkce, 7’°si Arapca +
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Farsga, 3’1 Farsca + Arapga, 2’si Yunanca’dir. Bunlar, yiizdelik dilimler halinde asagidaki

grafikte gosterilmistir:

m TURKCE

W ARAPCA
83; 16%  FARSCA

197; 38% Ar. +T.

WFar. +T.

W Ar. +Far. T.
W AR. + FAR.
205; 40% B FAR. + AR.

B YUNANCA

Sekil 2. Koken s6z varligi.

Buna gore metinde, % 40 oraniyla en ¢ok Arapga kelime kullanilmistir. Bu oran1 %
38’le Tiirkge, % 16’yla Farsca, % 2’yle Ar. + T. ve Far. + T., % 1’le Ar. + Far. ve Far. + Ar.
kelimeler takip etmistir. Metinde % 0’la en az Ar. + Far. + T. ve Yunanca kelime

kullanilmastir.

Almt1 kelimelerin oranlar1 ayrica ele alindiginda, bunlar da asagidaki grafikte

gosterilmigtir:
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n T
M Arapga
83; 28%
o M Farsga
M Ar. + Far.
= Far. + Ar.
205; 68% M Yunanca
L _

Sekil 3. Alint1 kelimeler.
Buna gore metinde, % 68 oraniyla en ¢ok Arapga kelime kullanilmistir. Bu oran1 %

28’le Farsga ve %2’yle Ar. + Far. kelimeler takip etmistir. Metinde % 1’le en az Far. + Ar.

ve Yunanca kelimeler kullanilmistir.
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